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Tiirk dili ailesinin Orta Asya grubunda yer alan ve Harezm Tiirk¢esinin devami
sayllan Cagatay dili 15. ylizyilin baslarindan 20. Yiizyilin baslarina kadar
kullanilmistir. Bu donemde Orta Asya Tiirk Edebiyati denince akla gelen ilk isim ise
Ali Sir Nevayi'dir. Zaten Orta Asya'da gelisen bu dilin diger bir ismi de “Nevayi
Dil”'dir. Tezimizde Ali Sir Nevayi’nin hamsesinin besinci mesnevisi olan

Seddilskenderi’deki Sifatfiil ve Zarfiillerin incelemesi yapilmaya ¢aligilmustir.

Calisma “Giris” ve “Sonug” boliimleri disinda ii¢ boliimden olusmaktadir. “Giris”
boliimiinde ii¢ alt baslik bulunmaktadir. “Cagatay Donemi ve Cagatay Tiirkcesi”,
“Ali Sir Nevai”ve “Seddi Iskenderi” ile ilgili genel bilgiler verildikten sonra ilk
boliime gecilir. Bu boliimde “Sifat fiil ve Zarf fiiller” ana basligi altinda 6nce sifat
fiiller ve Cagatay Tiirk¢esinde kullanilan sifat fiiller; sonra zarf fiiller ve Cagatay
Tiirkgesinde kullanilan zarf-fiiller hakkinda bilgi verildikten sonra ikinci boliime
gecilir. “Seddi Iskenderi’de Sifat Fiiller” bashgi altinda “Genis Zaman Ifadesi
Tastyan Sifat-Fiiller”, “Geg¢mis Zaman Ifadesi Tasiyan Sifat Fiiller ve “Gelecek
Zaman I[fadesi Tastyan Sifat Fiiller” olmak iizere ii¢ ana gruba ayrilan sifat-fiil ekleri
incelenmistir. Uciincii boliimde ise “Seddi Iskenderi’de Zarf Fiiller” bashig: altinda
bilgi verildikten sonra bu zarf-fiil ekleri, “Basit Zarf-fiil Ekleri” ve “Kaliplasmis

veya Birlesik Zarf-fiil Ekleri” olmak tizere iki alt baslikta incelenmeye ¢alisilmistir.



Calismada sifat fiil ve zarf fiileri incelenirken Cagatay Tiirkgesi ile Ali Sir Nevai
tarafindan yazilmis Sedd-i Iskenderi (Téren Hatice, Ali Sir Nevai Sedd-i Iskenderi
(Inceleme, Metin), TDK Yayinlar1, Ankara, 2001.) adli eserinden faydalanilmistir

Anahtar Kelimeler: Cagatay Tiirkcesi—Sedd-i Iskenderi— sifatfiil— zarf¥iil—

transkripsiyon— aktarma.



ABSTRACT

PARTISIPLES AND GERUNDIUMS IN THE TEXT OF AL SIR NEVAI
CALLED SEDD-I ISKENDERI

Pakize YILDIRIM
The Department of Turkish Language and Literature
Social Sciences Institues Usak University, June 2019
Advisor: Assoc. Prof. Dr. Talip YILDIRIM

Chagatai Language, regarded as the successor of Harezm Turkish, found its place in
Central Asia group of Turkish Language family and was used from the beginning of
the 15" century until early 20" century The first name that comes to mind when
mentioned about Central Asia Turkish Literature is Ali Sir Nevayi. In addition,
another name given to Chagatai Language is Nevai Language. In our thesis, it is tried
to examine the participle and the gerundiums in Sedd-i iskenderi, which is 5"

mesnevi of Nevayi’s hamse.

Our study consist of mainly three chapters apart from the “Introduction” and
“Conclusion” parts. There are three sub-headings in the “Introduction”. General
knowledge about “Chagatai and chagatai language”, “Ali Sir Nevai” and “Sedd-i
Iskenderi” we skip to next section. In this part, under the main-headings of
“Partisiples” and “Gerundiums” we examined this subjects in Chagatai Turkish.
Under the heading of “Partisible suffixes in Sedd-i iskenderi ”, we studied Sedd-i
Iskenderi participles in three section: Aorist participles, future partisiples, past
participles. In the third chapter we took tha issue of “Gerundiums in Sedd-i
Iskenderi” and put them in twosubcategories: Basic gerundium suffixes and

compound gerundium suffixes.

In the study, while examining the participles and gerundiums, Sedd-i Iskenderi
(Téren Hatice, Ali Sir Nevai Sedd-i Iskenderi (Review, Text), TDK Publications,
Ankara, 2001.) was used by Chagatai Turkish and Ali Sir Nevai

Key Words: Chagatai Turkish-Sedd-i Iskenderi-Participle-Gerundium-Transcription-

Translation.
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ONSOZ
Calismamizin baslangicinda Tiirkce “Ozet”, “Abstract”, “Jiiri ve Enstitii
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Onay1”, “Onsdz”, “Ozgegmis”, “I¢indekiler” ve “Kisaltmalar”a yer verilmistir.

Calisma “Giris” ve “Sonu¢” boliimleri disinda ii¢ boliimden olusmaktadir.
“Giris” boliimiinde ii¢ alt baslik bulunmaktadir. Ilk olarak “Cagatay Dénemi ve
Cagatay Tirkcesi” baslig1 altinda oncelikle Cagatay Donemi ile ilgili daha sonra
Cagatay Tirkcesinin Oneminden bahsedilmis ve Janos Eckmann’in Cagatay
Tirkgesini (Cagatayca Siniflandirmasini) ayirmis oldugu donemlerle ilgili bilgi
verilmistir. Ardindan “Ali Sir Nevai” ile ilgili ve onun “Seddi Iskenderi” adl1 eseriyle

ilgili bilgiler verilmeye caligilmistir.

Calismamizda sifat fiil ve zarf fiileri izah ederken verilen 6rneklerde Cagatay
Tiirkgesi ile Ali Sir Nevai tarafindan yazilmis Sedd-i Iskenderi (Téren Hatice, A/i Sir
Nevai Sedd-i Iskenderi (Inceleme, Metin), TDK Yaymlari, Ankara, 2001.) adl
eserinden faydalanilmistir.

I. Boliimde Sifat fiil ve Zarf fiiller hakkinda genel bilgi verdik. II. Boliimde
oncelikle sifat fiilleri ihtiva eden cilimleler sayfa ve satir numaralar1 verilmek
suretiyle fislenmistir. Daha sonra bu fisler sifat fiil eklerine (-gan, -mis, -ar, -mes, -
gu, -gug1) gore ve sonra climle icinde sifat ya da isim olarak kullanimlarina gore
ayrilmistir. Birden fazla sifat fiilli unsur ihtiva eden climleler ayrica gosterilmemis,

siralamada ilk sifat fiilli unsur g6z 6niinde bulundurulmustur.
Sifat Fiilerin Kullanim1 boliimiinde ise:

Ilk olarak sifat fiil ekleri alan kelimenin sifat olarak kullanimina gore
diizenlenip Oncelikle genis zaman (-gan, -gen; -kan,-ken / -an,-en, -ar, -er; -mes),
gecmis zaman (-mis, -mis) ve gelecek zaman (-gu, -gii / -ku, -kii; -guci, -gii¢i / -kugi,
-kii¢i) eklerine gore ayrilmig daha sonra sayfa ve satir numaralarina gore ilk sayfadan
baslanmak suretiyle kii¢iik sayfadan biiytige dogru siralanmistir. Her ek kendi iginde
“Ekin Yapis1” ve “Ekin Fonksiyonlar1” basliklar1 altinda acgiklanmis ve metinden

ornekler tespit edilmistir.

Daha sonra sifat fiil eklerini alan kelimelerin isim olarak kullanimlari
bulunmaktadir. Burada isim ¢ekim ekleriyle, edatlarla ve yardimci fiillerle

kullanimlarina gére bir ayrim yapilmustir. Isim ¢ekim ekleriyle kullaniminda (-gan, -
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gen; -kan; -gu, -gli) ekleri kendi i¢inde c¢okluk, olumsuzluk, sahis, hal ekleri
almalarina gore diizenlenmis, alfabetik siraya uygun olarak siralanmistir. Edatlarla
kullaniminda “teg/deg/duk/dik” edatina gore (Bu boliim kendi i¢inde -gan, -gen;-kan
ve -gu/-gili ekine gore ayrilmistir.) “liglin, ¢iin / ¢li” edatina gore ve “kibi” edatina
gore ayrima gidilmis, sayfa ve satir numaralarina gore ilk sayfadan sona dogru
diizenlenmistir. Yardimet fiillerle kullaniminda “tur-" ve “bol-" yardimeci fiillerine ve
bunlardan her biri kendi iginde yardimci fiilden 6nce almis oldugu eklere (-gan, -
gugel, -gu, -mis, -ur, -mez) gore ayrilmis sayfa ve satir numaralar1 géz 6niine alinarak
kiigiik sayfadan biiyiige dogru siralanmistir. Son olarak sifat fiilli unsurlarin isim

tamlamasi i¢indeki kullanimlar1 gosterilmektedir.

III. Boliimde Cagatay Tiirk¢esinde Kullanilan Zarf fiiller ve metinde gegen
kelimelerin zarf olarak kullanimlarina degindik. Sedd-i Iskenderi’deki zarf fiiller
“Basit Zarf Fiiller” ve “Kaliplagsmis veya Birlesik Zarf-Fiil Ekleri” basliklar altinda
ele alinmistir. Bu boliimde Sedd-i Iskenderi’de kullanilan zarf fiiller tek tek ele
alinarak her ek kendi icerinde “Ekin Yapis1”, “Ekin Kullanilis1” ve “Fonksiyonlar1”
basliklar1 altinda incelenerek metinden Ornekler tespit edilmis ve kiigiik sayfadan

biiytige dogru fislenmistir.

Bu ii¢ boliimiin sonunda “Sonu¢” ve “Kaynakca” boliimleri yer almaktadir.
“Kaynak¢a” da tezin hazirlanirken yararlanilan kitap, makale, dergi ve bildirilerin

kiinyeleri yer almaktadir.

Sifat fiiller konusunda tanimlama, tasnif ve kavramin ifade edilmesi
konusunda degisik goriisler olmustur. “Isim-fiil, partisip, sifat-fiil, orta¢” gibi ¢esitli
terimlerle adlandirilan bu yap1, bu ¢alismada Zeynep Korkmaz’in” Gramer Terimleri
SozIigl” nde tanimladig: gibi sifat-fiil terimiyle ifade edilecektir.

Bu tezin bir kism1 “Ali Sir Nevai’nin Sedd-i Iskenderi Adli Eserinde -GAn, -
Gen Sifat Fiil Eki” bashiginda 04.04.2019 tarihinde Ordu Universitesi II. Geng
Tiirkologlar Calistay1’nda bildiri olarak sunulmustur.

Bu tezi hazirlerken emegini, degerli zamanmi ve engin bilgilerini benden
esirgemeyen saygideger danismanim Prof. Dr. Talip YILDIRIM’a sonsuz tesekkiir
ederim. Tez hazirlik asamasinda bana fikir veren Doktor Ogretim Uyesi Selcen Kdse

CIFCI’ye tesekkiirii bir borg bilirim.



Hayatimin her déneminde benim yanimda olan sevgili annem ve babama,
maddi ve manevi destegini esirgemeyen ve her calismamda beni yiireklendiren

sevgili esim Harun YILDIRIM’a yiirekten tesekkiir ederim.

Pakize YILDIRIM
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GIRIS

CAGATAY DONEMI VE CAGATAY TURKCESI

Cengiz Han’in ikinci oglu Cagatay’m adindan aliman Cagatayca’nin
baslangict ve donemleri hakkinda degisik goriisler ileri siirtilmiistiir. Bir donemin dili
ve edebiyati i¢in kullanilan bu terim ile belirtilmek istenen kavramin sinirlart kesin

olarak ¢izilememistir.'

Cengiz Han, topraklarmmi dort oglu arasinda paylastirirken ikinci oglu
Cagatay’a Isik Gl bolgesi, Balkas géliiniin giiney-dogusundaki ili irmag1 havzasi ile
Cu ve Talas bozkirlar1 miras olarak kalmistir. Cagatay adi da, Cengiz Han’in ikinci
oglunun adindan gelmektedir. Cagatay, 1227°den 1242’ye kadar hanligin baginda
bulunmus ve eski Mogol’un gercek bir temsilcisi gibi davranmustir. 1242 yilinda
6lmeden once tahti torunu Kara Hiilegii’ye birakmistir. Cagatay admin hanligin adi
olarak kullanilmasi onun 1242°de dliimiinden sonra gerceklesmis. Cagatay Hanligi ise,
Cagatay’in oliimiinden sonra Kara Hiilegii’niin 1242-1246 yillar1 arasindaki saltanati
sirasinda  kurulmustur. Kara Hiilegii’niin tahta geg¢mesinden sonra yasanan taht
kavgalar1 ve istikrarsiz yonetim degisiklikleri nedeniyle Cagatay ulusu bagimsizligini
stirdirememistir. Cagatay hanliginin en parlak donemi Duva Han ile baslamig Kebek ile
devam etmistir. Barthold’un belirttigine gore, Kebek’in seleflerinden en biiyiik farki
Maverailinnehir’i tekrar eski medeni durumuna getirmesiydi. Kebek’in halefleri
kardesleri Elcigidey, Duva-Timur ve Tarmasirin’di. 1k ikisinin saltanat: kisa siirmiistiir.
1326-1333 yillan1 arasinda hiikiim siiren Tarmasirin zamaninda Cagatay Hanli1 idari
bakimdan bir tarafta Maveraiinnehir diger tarafta Istk GOl cevresinde yer alan
Mogolistan olmak {iizere ikiye boliindii. Mogol unsurlar bundan memnun kalmayarak
ayaklandilar ve Tarmagirin’i tahttan indirip Oldirdiiler. Bundan sonra Cagatay
Hanligi’nin idaresi Tiirk emirlerinin niifuzu altinda olan prenslerle yiriitilmistiir.
Cagatay birliginin yeniden kurulmast Tugluk Timur'un saltanatt (1347-1363)
doneminde ger¢eklesmistir. 1363 yilinda Tugluk Timur’un 6limiiyle o zamana kadar
Cagataylilara baglilik yolunda ilerleyen Timur (Aksak, Timurlenk), Cagatay ulusunun
idaresini ele almustir.”

Cengiz Han’mn ikinci oglu Cagatay’a nisbetle kullanilan Cagatay edebiyati
tabirinin sinir1, bu saha ile ugrasanlar tarafindan farkli sekillerde anlasilmaktadir.
Baslangigta Cagatay ismi, Cagatay Han’in siilalesine ve bu siilale tarafindan kurulan
devlete verilen bir ad oldugu halde daha sonra bu isim Maveraiinnehir’deki Tiirk

veTiirklesmis gogebe unsurlara, nihayet Timurlular zamaninda gelisen edebl Tiirk

! Zuhal Olmez, ‘Cagatay Edebiyat: ve Cagatay Edebiyat: Uzerine Arastirmalar”, Tiirkiye Arastirmalart
Literatiir Dergisi, Cilt 5, Say1 9, (2007), 173.

*Rene Grousset, Bozkir Imparatorlugu: Attila-Cengiz Han-Timur, ¢ev. M. Resat Uzmen, (Istanbul:
Otiiken Yayinlari, 1993) s. 313-331



lehgesiyle bu leh¢ede meydana getirilen Orta Asya Tiirk edebiyatina da verilmistir. M.
Fuad Kopriilii Cagatay ismini en genis manasiyla, Mogol istilasindan sonra Cengiz’in
cocuklar1 tarafindan kurulan Cagatay, ilhanli ve Altin Orda devletlerinin medeni
merkezlerinde XIII-XV. ylizyillarda inkisaf eden ve Timurlular devrinde zengin bir
edebiyat meydana getiren Orta Asya edebi lehcesi seklinde tarif eder.XV. yiizyilin
ikinci yarisinda Ali Sir Nevai ile klasik bir edebiyat ortaya koyan bu lehce, Babiir
zamaninda ve Babiir'den sonra Hindistan’da uzun bir siire varligin1 devam ettirmistir.
Sultan Hiiseyin Baykara'nin ¢liimiinden sonra (1507) Maveraiinnehir ve Harizm'i ele
geciren Ozbekler Horasan'' da hakimiyetleri altina alarak Timurlu Devleti'ne son
verirler. Cagatay kiiltiiriine varis olan Ozbekler bu edebiyati devam ettirirler, ancak ona
Ozbek karakteri vermeyi de ihmal etmezler. Boylece yavas yavas Cagatayca tabiri
yerine Ozbekge tabiri gecer. Cagatayca tabirini daha cok Cagatay sahasinin disindakiler
kullanmislardir. Nitekim Ebiilgazi Bahadir Han” Secere-i Tiirk” ve “Secere-i
Terakime”sinde, eserlerinin kolaylikla anlasilmasi i¢in Cagatay Tiirkgesi'nden,
Arapga’dan ve Farsca’dan fazla kelime almadigmni, kitabimmi1 Tiirk diliyle yazdigim
sOylemektedir. Cagatay sairleri de eski gelenege bagli kalarak "Cagatay tili" yerine
"Tirki tili", "Tirki" tabirlerini kullanmislar, hatta Nevai bile baz1 eserlerinde bu tabirleri
tercih etmistir.’

Cagatay sozciigii devletin resmi adi olarak Barak Han’in oglu Duva Han’in
saltanat1 sirasinda kullanilmaya baslanmistir. Bunun yaninda Cagatay ulusunun askeri
giicinii meydana getiren Maveralinnehir’in Tirk ve Tirklesmis gocebelerine de
Cagatay adi verilmistir. Buna karsin, devletin dogusunda yasayan gocebelere “Mogol”
denmistir. (Eckmann, 1966, 2) Cagatay hanedanmin saltanati sona erdikten sonra da
gocebe Cagataylar 15. yiizyilla kadar adlarmi muhafaza etmisler, 16. yiizyilda
Timurlular devleti yikildiktan sonra da gdcebe Ozbeklere karigmislardir. H.
Vambéry’nin ifade ettigine gore, Kirgiz (= Kazak), Karakalpak ve Ozbekler arasinda
Cagatay kabilelerinin bulunmasi Cagatay adinin Timurlular devleti yikildiktan sonra
yasama devam ettigini gostermektedir. Bunun yaninda, N. A. Aristov, 19. yiizyil
sonlarma kadar Hive ve Zerefsan vadisi Ozbekleri arasinda Cagatay adini tasiyan
kabilelerin yagsadigim1 kaydeder. Ayrica Cagatay adinin bazi yer adlarinda da yasadigi
goriilmektedir. Iran’da Cagatay adli bir yer ve dag adi, yine Taskent’in bazi
mahallelerinin adinda Cagatay adi gecmistir. Cagatay kapkast “Cagatay kapist”,
Cagatay tepa “Cagatay tepesi”, Cagatay yangi sahar “Cagatay yeni sehri”, vb
(Eckmann, 1966, 3).

Cagatay Tiirkcesi veya Cagatayca ile XI.-XIX. yiizyillar arasinda yeralan
Orta Tiirkge donemi yani Orta Asya Tiirk-islam yazi dilinin Karahanli veHarezm-

Altmordu Tiirkgelerinin devamindaki yazi dili kastedilmektedir. Cagatay Hanligi

*Kemal Eraslan, “Cagatay Edebiyati”, TDV islam Ansiklopedisi, Cilt: 8, ( Istanbul: ISAM,1993)
s. 168-176



doneminde gogebe Tiirklerin dili oldugu tahmin edilen veTimurlular zamaninda
sekillenen bu yaz1 dili klasik seklini Nevai ile almustir.*

Bu dil 15. yilizyihin bagindan 20. yiizyilin basina kadar kullanilan bir
edebidildir. =~ Cagatayca yalmiz Dogu Tirkistan ve Orta Asya Tirk
devletlerinindiplomasi, edebiyat ve resmi devlet dili olarak degil, ayn1 zamanda XIX.
ylizyilin ortalarina kadar Avrupa Rusyasinin Oguz olmayan Miisliiman Tiirklerinin’de
edebi dili olarak kullanilmustir.’

Cagatay Tiirkgesi, Kuzey-Dogu Tiirkgesinin ikinci doneminin adi olup 15.
yiizyilin baglarindan 20. yiizyil baslarina kadar olan donemi kapsayan bir konusma ve
yazi dilidir. Bat1 Tiirkliigiiniin sinirlarini ¢izen Karadeniz, Kafkas Daglari, Hazar Denizi
ve Orta iran’mn kuzeyinde ve dogusunda kalan ve Miisliiman olan biitiin Kuzey ve Dogu
Tiirkliigi bu yazi dilini kullanmiglardir. Timur déneminden itibaren gelisen kiiltiir ve
sanat merkezlerinde meydana gelen bu dil Timurlular, Sibaniler, Babfriler, Hive ve
Hokand Hanlig1 gibi devletlerin resmi dili olmustur. Dogu Tiirkgesi olarak da bilinen
Cagatay Tiirkgesi, Nevail doneminden itibaren bu dil i¢in Tiirkler ,Tirk¢e®, Tiirki til® ve
Tiirk tili* terimlerini kullanmislardir.®

Cagatay Tiirkgesinin kapsami ve dénemleri konusunda benzergoriisler olmakla
beraber goriis birligi bulunmamaktadir. Cagatay Tiirk¢esi vedonemleri konusunda; H.
Vambery, W. Radloff, F. E. Kors, A. N. Samoylovi¢, Fuat Kopriili, M. A. Scerbak,
Kemal Eraslan, A. N. Baskakov ve Janos Eckmann cesitli goriisler ortaya koymustur.’

Cagatay edebil dilinin dayandigi temel meselesinde de g¢esitli goriisler
bulunmaktadir. Radloff, Kors gibi Tiirkologlar Cagatayca’y1, Uygur dilinin Karahanllar
devrinden itibaren Islami kiiltiir alinda gelisen bir devami kabul etmektedirler. Radloff
daha da ileri giderek Cagatayca’yi canli dille ilgisi olmayan, suni bir yazi dili seklinde
nitelendirmektedir. Bu goriisii reddeden Borovkov ise Uygurca’nin dini ve resmi bir dil
olarak dar bir sahaya inhisar ettigini, bu bakimdan Islam kiiltiiriiniin baskisina kars
koyamadigini, Cagatayca’y1 da Uygurca’nin devami seklinde telakki etmenin yanlis
olacagint ileri siirmektedir. Ona gore klasik Cagatayca’nin temeli Orta Asya
Tiirkgesi’dir. Borovkov, Cagatayca’yir klasik bir yazi dili haline getiren Ali Sir
Nevai’nin canli dile dayandigini, ¢ok iyi bildigi Ozbekge’den faydalandigini, bu sebeple
Ozbek yazi dilinin de kurucusu oldugunu kabul eder. M. Fuad Képriilii de Cagatayca’yi,
Cengiz istilasindan sonra Islam medeniyeti tesiri altinda teessiis eden Orta Asya edebi
Tiirk lehgesi olarak tarif etmekte ve bu lehgenin temelini XI. ylizyila kadar
gotlirmektedir. Fuad Kopriilii, Mogol istilasinin siyasi ve sosyal hayatta oldugu kadar
dilde de birgok degismeye sebep oldugunu belirterek bunlari Tiirkge’ye birtakim

Mogolca unsurlarin girmesi, ¢esitli lehgeler arasinda karsilikli aligverislerin olmasi, eski

*Mustafa Canpolat, “Cagatay Dili ve Edebiyat1”, Tiirkler, 8. Cilt, (Ankara: Semih Ofset, 2002), s. 769
>Janos Eckmann, Cagatayca El Kitabi, Ceviren: Giinay Karaagag, (Istanbul, Kesit Yayinlari, 2013),
s.9

Melike UCAR, “Argunsah, Mustafa (2013), Cagatay Tiirkgesi, Istanbul: Kesit Yaynlari, s.381”, Gazi
Tiirkiyat(Tiirkoloji Arastirmalart Dergisi), 13 (Giiz 2013), 5.246-249.

"Eckmann(2013), a.g.¢. s. 13



Uygur edebi unsurlarinmn canlanmasi, Azeri edebi lehgesinin tesekkiil etmesi,XII.
Yiizy1l Hakaniye Tirkgesi’nin XV. yiizyil klasik Cagatay lehgesine adim atmasi
seklinde siralar. Ahmet Caferoglu ise Cagatayca’y1, Goktlirk-Uygur devriyle miigterek
Orta Asya yazi dilinin kaynasmasi sonucu ortaya ¢ikmis edebi bir dil olarak telakki
etmekte, Ali $ir Nevai’nin, Uygur resmi yazi dilinin mirasina sahip olmakla beraber bu

yazi dilini aynen devam ettirmedigini belirtmektedir.®

Janos Eckmann’mn yapmis oldugu Cagatayca siniflandirmasi Tiirkiye Tiirklik
biliminde genellikle kabul edilen bir siiflandirma oldugu igin sadece bu
siniflandirmay1 aktarmakla yetinecegiz. Janos Eckmann, Cagatay Tiirk¢esini su
devirlere ayirir:

1. Klasik Oncesi Devir (XV. yiizyiln baglarindan Nevai’nin 1465°te
ilkdivaninin tertibine kadar):Bu devir, bir dizi Eski Tiirk¢e hususiyetinin muhafaza
edildigi bir gecis devridir. Baglica temsilcileri: Sekkaki, Atai, Hucendi, Lutfi, Seyyid
Ahmet Mirza, Haydar Harezmi, Yusuf Emiri, Yakini, Ahmedi, Geday1.

2. Klasik Devir (1465-1600):Baslica temsilcileri: Hiiseyin Baykara, Ali Sir
Nevayi, Hamidi, Seybani, Ubeydi, Muhammed Salih, Meclisi, Babiir, Bayram Han
vb.

3. Klasik Sonras1 Devir (1600-1921):Bir taraftan Nevai dilinin dikkatli bir
taklidi, diger taraftan Ozbek unsurlarinin tesiri vardir. Baslica temsilcileri:

Ebulgazi Bahadir Han, Baba Rahim Mesreb, Saykali, Sufi Allahyar, Turdi, Hiiveyda,
Munis Harezmi, Muhammed Riza Agahi, Omer Han, Nadire, Mahzune, Uveysi,
Nadir, Kiilhani, Mahmur, Mukimi, Furkat, Ubeydullah Zevki, Osman Hoca Zari,

Nemenganli Sevki vb.

ALI-SIR NEVAYT

Hayat1

Soyca bir Uygur kabilesinden gelen Ali Sir Nevai 17 Ramazan 844 (9 Subat
1441) tarihinde Herat'ta dogdu. Babasi Kigkine Bahadir (Kigkine Bahgi) Timur'un
torunlarinin hizmetinde bulunmus, en sonra Babiir Sah'in sarayinda da 6nemli bir mevki
sahibi olmustu. Annesinin dedesi Bu Said Cicek ise Hiiseyin Baykara’ nin dedesi
Baykara Mirza’nin ulug beyi (beylerbeyi) idi. Sahruh'un 6liimiiyle ¢ikan karigikliklar
iizerine Kickine Bahadir o sirada alt1 yaslarinda olan Ali Sir'i yanina alarak Yezd
iizerinden Irak'a gitti. Bu yolculuk sirasinda Zafername miiellifi Serefeddin Ali Yezdi
ile karsilagsan Ali $ir, aralarinda gegen konugmay1 daha sonra Mecalisii 'n- nefais adli

eserinde anlatmustir (IU Ktp. TY, nr. 84 1. s. 190-200). Horasan'da karisikligin sona

¥Eraslan(1993), a.g.c. 5.168.



ermesiyle Kigkine Bahadir tekrar Horasan'a dondii (1452). Aradan gegen siire zarfinda
kendisi Babiir'iin hizmetine girdigi gibi oglunu da onun himayesine verdi. Hiiseyin
Baykara'yt da himaye eden Babiir Han, Ali Sir'le olan miinasebetini babasinin
6limiinden sonra da kesmemis, Meshed'e giderken hem Hiiseyin'i hem de Ali $ir'i
beraberinde gotiirmiistii(1456) Babiir 1457'de Meshed'de 6liince Hiiseyin Merv'e dondii.
Ali Sir ise Meshed'de kalarak tahsiline devam etti. Babiir'iin 6liimii ile hamisiz kalan Ali
Sir. Timurlular'in kuggu emirlerinden Seyyid Hasan Erdesir'den yardim ve ilgi gordii.
Ali Sir Meshed'de imam Riza Medresesi'nde okurken pek cok Iranl alim ve sairle
tanigmig, birgogundan da ders almistir. Bunlar arasinda Kemal Tiirbeti ve Arap
aruzunun Ustad: sayilan Dervis Manstr da vardi. 1464'te Meshed'den Herat'a gelen Ali
Sir burada Ebii Said Mirza'nin hizmetine girdiyse de ondan ilgi goremeyince
Semerkant'a gitti ve Hace Celaleddin Fazlullah Ebii'l-Leysi'nin medresesine devam etti.
Arkadag1 Hiiseyin Baykara nin tahta gegmesine kadar da Semerkant'ta kald.”

1469 yilinda Eba Sa'ld Mirza'ninAkkoyunlu hiikkiimdar1 Uzun Hasan {izerine
ylirlimesi sirasinda Karabag'da yakalanip o6ldiiriilmesi neticesinde Hiiseyn-i Baykara
Horasan'1 ele gecirip Timurlular tahtina oturdu. Ali $ir bu hadise {izerine Herat'a doniip
dostu Hiiseyn-i Baykara'ninhizmetine girdi. Hiiseyn-i Baykara, Ali Sir'e"Miihiirdarlik"
gorevini verdi. All S$ir bu gorev yaninda Hiiseyn-i Baykara'ninenyakindostu
vedestekgisidir. 1472 yilinda Al Sir"Emir"”, yani "Divéan beyi" unvanini aldi. Biitiin gii-
cliyle tilkedeki yolsuzluklarla savasip haksizliga ugrayanlart korumaya ¢alisti. Bu
hareketi birgok diisman edinmesine sebep olduysa da, asla dogru yoldan ve
miicadeleden ayrilmadi.1476 yilinda biiyiik hiirmet ve takdir besledigi devrin dnde
gelen simast Abdurrahméan-i Cami'nin irsadi ile Naksbendi tarikatina intisap
etti.1479y1linda, Ebi Sa'idd Mirza'nin oglu Mirza Ebi Bekir ‘in ayaklanmasini bastirmak
icin Esterdbad'a giden Hiiseyn-i Baykara Herét'ta ndip olarak Ali Sir'i biraktr.'’

Nevai, olgunluk ¢agi olarak atfedilen 1480 yilindan itibaren dnemli eserler de
kaleme almaya baslamigtir. 1483-1485 yillar1 arasinda en biiylik eseri olan Hamse’sini
meydana getirmistir. Nevai, Nizami ile Emir Husrev’in Hamse’leri {izerine Cami ile
yaptig1i konugmadan sonra bu hevese kapilmis ve Cami’nin Tuhfeti’l-Ahrar’1
hazirladigini goriince, Hayret’{il-Ebrar mesnevisine baslamis, iki yil gibi ¢ok kisa bir
siire icinde bes mesneviyi kaleme alarak, Hamse’sini tamamlamistir. Cami, Hired-

name-i Iskenderi mesnevisinde bu Hamse’yi Gvmiistiir (Levend, 1965: 36).""

? Giinay Kut,“Ali Sir Nevai”, TDV islam Ansiklopedisi, 2. Cilt. (Istanbul:1989), s. 449-453

' Burcu Cakmak , “Ali Sir Nevai’yi Anlamak”, Tarih Bizi Cagiriyor Dergisi,(Nisan-
2018).[http://www.tarihbizicagiriyor.org sitesinden 19.11.2018 tarihinde alinmistir.]

'S Bulut. (2017). “Asya Cografyasi'nin Biiyiik Edibi Ali Sir Nevai’nin Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri
ve Tiirk Dili'ne Katkilar”. Asya Studies, 1 (Number: 1), 23-41. DOI: 10.31455/asya.334014



1487 yilinda Esterabad’a vali olarak atanmig, on bes ay bu
gorevde kalmis, ancak bir yil sonra gérevden affini istemistir. (Kaya,

2007: 47)."2

Hiiseyin Baykara devrinde medeni seviyenin yiiksekligine ragmen, devletin
idaresinde siyasi ve idari giigliikler eksik olmadi. En biiyiik sikint1 ise mali konularda
idi. Vezirlik makamina cesitli kimsler getirildi Giyasiiddin Pir Ahmed’in oglu
Mecdeddin Muhammet Hiiseyin Baykara’nin dikkatini ¢gekmisti ve onu naib durumuna
almist1. Birtakim olaylardan sonra 1487 Yilinda Mecdeddin tekrar goreve donerken Ali
Sir Nevayi Herat’tan uzaklastirilmisti. Kaynaklarda dogrudan dogruya onun adi
geemiyorsa da Mecdeddin’in en kuvvetli diismani o idi. Hiiseyin Baykara, Mecdeddin’i
daha Onceden is basina getirmek istemigse de Ali Sir Nevayi’nin buna karsi ¢ikmasi
iizerine bu istek gergeklesememisti. Nihayet Ali Sir Nevayi, Astarabad valiligini kabul
ederek Herat’tan uzaklastirilarak, Mecdeddin, is basina getirildi. Genis yetkilerle is
bagina getirilen Mecdeddin, kendisinden dnce is basinda bulunup, riisvet alan biitiin
memurlari sorguya cektirerek, kisa zamanda kendilerinden 2000 tiimen para toplamstir.

Fakat daha sonralari beylere karsi olankabadavraniglarmedeniyle azl edilmis ve

Nizamiilmiilk yeniden is basina getirilmistir. Ayrica Ali Sir Nevayi’nin itibar1 iade

edilmistir."

1489°da babas1 gibi sevdigi Seyyid Hasan Erdesir’in 6liimii ve ayni tarihlerde

Belh valisi olan kardesi Dervis Ali’nin ayaklanmasi1 Nevayi’yi ¢ok tizmiistiir. Nevayi
1490°da divan beyliginden ayrilmis ve Baykara’nin nedimi olarak kalmistir. Devlet
isleri Nevayi lizerinde ddima yipratict bir etki yapmis, devletin ylikselmesi igin
hizmet verirken gordiigii haksizliklar karsisinda {iziilmiistiir.'*

Bazi saray entrikalar1 sonucunda Hiiseyin Baykara’nin oglu Bediiizzaman ile
1497°de arasinin agilmasi ve bundan olma torunu Mirza Mehmed Mii’min’in yanlis bir
fermanla Oldiiriilmesi, daha sonra bu olay1 hazirlayan vezir Nizdmiilmiilk’iin idam
edilmesi, hem hiikiimdari, hem de Nevai’yi ¢ok sarsmistir. Bu hadiselerde meselelerin
halledilmesi daima ona diigmiistiir. Fakat o bu saltanat miicadeleleri arasinda bile
1498°de Lisani’t-Tayr, 1499°da Muhakemetii’l-Liigateyn ve Siracii’l-Miislimin ile
1500 yilinda Mahbuabii’l-Kulib adli eserlerini kaleme almaktan geri kalmamigstir. Bu
sirada sagligt bozulmustur. 31 Aralik 1500°de Hiiseyin Baykara’y1 Esterabad
doniisiinde karsilarken el Optiigli sirada yere yikilmistir. Herat’a geldikten {i¢ giin sonra
13 Cemaziyeldhir 906’da (3 Ocak 1501) lmiistiir. Kudsiye Camii yaninda kendisinin
yaptirdig1 tiirbeye defnedilmistir (Kut, 1989: 450)."

'2 Onal Kaya, “Ali Sir Nevainin Divanlar1”, Modern Tiirkliik Arastirmalart Dergisi. C.4 S. 1. (Mart
2007) s. 47-55

PTalipYildinm. Hiiseyin Baykara Divani / Inceleme Metin-Dizin-Tipkibasim, (Usak: Elik Yay.
2013), s.5

' Hatice Toren, Ali Sir Nevayi Seddi Iskenderi /Inceleme-Metin , (Ankara: TDK,2001) s.2

1S. Bulut, (2017).a.g.m. s. 23-41



Edebi Sahsiyeti

Hayatini ana hatlar1 ile ozetledigimiz Ali Sir Nevayl Klasik Cagatay
edebiyatinda segkin bir yere sahiptir.

Nevai divan, mesnevi, tarih, tezkire, tasavvuf, dil vb. cesitli tiir ve alanlarda

otuza yakin eser vermistir. Eserlerinin sayisi ve degeri bakimindan Islami Tiirk

Edebiyati doneminin en verimli sanatgisidir denebilir. Caginin sayili bilginlerinden olan

Ali Sir, tarih, edebiyat ve &biir sanat kollarinda genis bilgi sahibidir. Arapgayi iyi bilir,

fakat Tiirk¢e ve Farsca bilgisi, her iki dille siir yazarak, kuvvetli tenkidler yapacak ve

bu dillerin zayif ve kuvveli yanlarimi belgeleri ile gosterecek dlclidedir. Bu yiizden ona

Ziillisaneyn (iki dilli) denilmistir. Devrinin biiyiik Iran sairi Molla Cami, yazdig siirleri

Ali Sir’e gosterir, goriislerini sorar ve saygi ile dinlermis. Giizel ve tatli sohbetleri

anlatmak i¢cin Nevai sohbeti tabirini kullanmak o zamanlardan beri deyim haline

gelmistir."°

“Farscanin resmi dil olarak hiikiim siirdiigii Fars edebiyatinin Cami ile
zirveye ulastigi ve miinevverlerin Fars¢a 6grenip bu dille yazmay1 meziyet saydiklar
bir devirde Nevayi'nin Tiirk¢e’nin Fars¢a’dan asagi kalmayacak bir dil olmadigini
miidafaa etmesi, Tiirkge’yle de yliksek bir edebiyat viicuda getirmesinin miimkiin

olacagini1 bizzat eserleriyle ispat etmesi ve yenilerin Tiirk¢e yazmalari hususunda

tesvikte bulunmasi goz Oniine alinirsa bu hizmetin derecesi ve Onemi daha iyi

17
anlagilir.”

Siir sanatindan baska hat, resim, misiki ve mimari sanatlariyla da ilgilenen
Nevail bu sanat dallarinda da eserler veren ¢ok yonlii 6rnek bir sahsiyetti. “Nevai
biitiin bu ilim ve sanat calismalariyla siire, resme, musiki ve mimariye hizmetleriyle

ayn1 zamanda popiiler bir sohret kazanmis ve genis bir halk tarafindan devaml
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surette sevilmisti. Devrinin ve ¢evresinin 6rnek adami idi”"" Nevai, “ilim ugrunda

bircok emek sarfetmis, tarih ahlak kelam ve tasavvufa dair eserler viicuda getirmis;

edebiyatin nazari kisminda calismisve devrinin en biiyiik miinekkidi olmustur.”"”

AR G
1

Nevai “vakit buldukga tarih de yazmstir. ‘Tarih-i Miiltik-1 Acem’ ile ‘Tarih-i

Enbiya ve Hiikema’ gibi. Tiirk tarihinden bahseden bir de ‘Ziibdetii’t- Tevarih’

"*Ahmet Kabakli, “AliSir Nevayi ”;Tiirk Edebiyati, ( II. Cilt-gézden gegirilmis son dordiincii baski-
Istanbul: Tiirk Edebiyat: Vakfi Yayinlari, 2008) s.157-166.

'"Kemal Eraslan, “Nevai Maddesi”, Tiirk Klasikleri,(C.III, istanbul 1986), s.108.

'®Nihad Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi I, (Istanbul: MEB Yayinlar1. 1971) s. 424.

Ali Nihat Tarlan, A/7 Sir Nevdyi, (istanbul: istanbul Universitesi Yay.1942), s. 8.
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vardir.””” “Hadis-1 Erbain, Siratii’l-Miislimin tasavvufl mesnevilerinde pek giizel ruh

selahiyetiyle terenniim etmistir.”'

“Hamsesine giren eserlerin her birinde kahramanlari ideal bir Tiirk kahramani
kiligima sokmus, hikayelerine ulusal bir hava vermeye dikkat etmistir. Ferhad u Sirin
mesnevisindeki Ferhat, karakter ve cizgileri belirsiz bir kisi degil, Tirkle ilgili
Ozellikleri tasiyan bir kahramandir. Bu mesnevisine Harzem ve Hoten Tiirklerinin
hayatindan alinmisbir roman kimligi katmistir. ‘Sedd-i Iskenderi’ de boyledir; Tiirk
tarihiyle ilgili birgcok tablolar yer almistir. Nevai’de dil bilinci ve milliyetcilik
duygusu Oylesine kokliidir ki, Tiirkce konusup yazmayanlari, Tirk soyundan
olsalarbile Tiirk saymaz.”*

“Nevai sistematik bir dilci olmamakla birlikte Tiirk dilinin giiciinii tam olarak
kavramigdil bilincini iyice sezmisbir yazardi. Yaratilistan sair olan bir yazardan
bundan fazlasi beklenemezdi. Nevai, bir yandan duyguya ve duygulandirmaya obiir
yandan da nesnel ¢dziimlemeye dayanan bir dilci sayilabilir. Tiirkgenin anlatim
giiciinii gosterecek daha birgok noktalari siralayabilir ve drnekler verebilirdi.”

Fuz(li’den Nedim’e kadar birgoksairi etkileyen Ali Sir Nevai lizerindedogulu
ve batili birgok bilim adami tarafindan {izerinde arastirmalar yapilan

Nevai’'nin eserlerinin bir¢ok niishas1 Tiirk Diinyas:t kiitiiphanelerinin ortak
eserleriarasinda yerini alir. Tiirkiye Kitapliklari’nda bulunan Nevai yazmalar1 Agah
SiriLevend tarafindan yaymlanmistir.>* Daha sonraki arastirmalarla bu eserlerin
say1sinin daha fazla oldugu tespit edilmistir.”

Ayrica Radloff'a gore, Uygurca'yr kullanan kavimlerin ortadan ¢ekilmesiyle
yaz1 dilinde meydana gelen degisim ve gelisimle Eski Uygurca'nin yerine Cagatayca
adr verilen dil ge¢mis, Uygurca'ya ait sozciik ve dilbilgisi bi¢imlerinin yerini Orta
Asya sivelerinin sézcilik ve dilbilgisi bi¢cimleri almis ancak kismen de olsa Uygur

unsurlar1 dilde korunmustur. Bodylece Cagatayca'yr yapay bir yazi dili olarak

nitelendirmistir. Borovkov ise, bu goriise karsi c¢ikarak bunun gercege uygun

* Agah Sirn, Levend “Ali Sir Nevai”, Tiirk Dili Dergisi, Cilt-Say1: XV-173, (Subat,1966), s. 291.

' Ali Nihat Tarlan, A/ Sir Nevéi, Hayati ve Eserleri, (istanbul: Fakiilteler Matbaas1 Yaymevi, 1962),
s.2

** Hikmet Dizdaroglu, “Nevai’de Dil Bilinci”, Tirk Dili Dergisi, Cilt-Say1: XV-173, (Subat 1966),
$.294.

> A Dilagar, “Nevai’nin Dil Anlayis1”, Tiirk Dili Dergisi, C. XV, S.173 (Subat 1966), 5.302.

** A.Sirr1 Levend “Tiirkiye Kitapliklarindaki Nevai Yazmalar1”, TDA Y Belleten, Ankara 1958.
»Cihan Okuyucu tarafindan yapilan calisma ile Tiirkiye’de bulunan Nevai Yazmalart yeniden
derlenmis ve A. Sirr1 Levend’in ¢alismasina ilavelerde bulunulmustur. Calisma, “Oliimiiniin 500.
Yilinda Nevai” adl1 Uluslar aras1 Neval Sempozyumunda sunulmustur.



olamayacagini su sozlerle belirtmistir: “Dogu ve Bati1 Tiirkistan't birlestiren Cagatay
ulusunda Uygurlarin edebi geleneginin muhafazasini temin eden durum meydana
gelmis bulunuyordu; fakat Timur ve Timurlular devletinde yeni medeniyet
merkezleri kurulmus ve bati1 ile glineyden gelen yeni edebi gelenekler hakim
olmustu. Zaten Uygur dilinde hakiki bir edebiyat yoktu ve onun yapacagi tesir Klasik
226

[ran siirinin tesiriyle mukayese edilemez.

Eserleri

Ali Sir Nevai’nin tarih, mesnevi, tezkire, dil, musiki, aruz gibi tiir ve
konularda 29 adet eseri vardir. Nevai bu kadar farkl tiir ve konularda eser vererek
doneminin bilimlerine hakimiyetini gosteren ¢ok kiiltiirlii bir sahsiyettir. Nevai’nin
eserlerini TDK’nin hazirladigi Ali Sir Nevai Kiilliyati’na gore boliimlere ayirarak
vermeye calisacagiz. Eserler asagidaki gibidir:*’

Divanlari(Haz4'inii'l-Me'anf): ik Divan, Bedayiu’l-Bidaye, Nevadirii'n-Nihaye,
Garaib'lis-Sigar, Nevadiriig-Sebab, Bedayi’ii'l-Vasat, Feva’idi’1-Kiber, Fars¢ca Divani

Mesnevileri (Hamsesi):Hayretii’l-ebrar, Ferhad u Sirin, Leyli vii Mecniin, Seb’a-i
Seyyare, Sedd-i Iskenderi

Tezkireleri: Nesa’imiil-Mahabbe, Mecalisii’'n-Nefais

Biyografik Eserleri: Halat-1 Seyyid Hasan Erdesir, Hamsetii’1-Miitehayyirin, Halat-1
Pehlevan

Dil ve Edebiyat Eserleri: Risdle-i Muamma, Mizanu’l-Evzan, Muhakemetii'l-
Lugateyn

Dini-Ahlaki Eserleri: Miinacat, Cihil Hadis, Nazmii’'l-Cevahir, Siracii'l-Miislimin,
Mahbiibii'l-Kuliib, Lisanii’t-Tayr

Tarih1 Eserleri: Tarih-i Enbiya ve Hukema, Tarih-i miiluk-i Acem, Ziibdetii’l Tevarih

Belgeler: Vakfiyye, Miinge’at

*A. Borovkov, (Cev. Rasime UYGUN), “Ozbek Yazi Dilinin Kurucusu Ali Sir Nevai”. Tiirk Dili
Aragtirmalari Yillig - Belleten, 2, 59-96. Retrieved from
http://dergipark.gov.tr/belleten/issue/34055/376865 (18.10.2018 tarihinde alinmustir.)

'S Bulut. (2017). “Asya Cografyasi’nin Biiyilk Edibi Ali Sir Nevai’nin Hayati, Edebi Kisiligi,
Eserleri ve Tirk Dili’ne Katkilar”. Asya Studies-Academic Social Studies/Akademik Sosyal
Arastirmalar, Number:1, Autumn, p.23-41. https:// dergipark.org.tr /asya/article/334014 [27.07.2018
tarihinde alinmustir. ]
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SEDD-i ISKENDERI

Sedd-i Iskenderi, Ali Sir Nevai’nin hamsesinin Hayretii'l-ebrar, Ferhad ii Sirin,
Mecniin Leyli ve Seb'a-i Seyyare'den sonra gelen besinci mesnevisidir. Sedd-i
Iskenderi'nin konusu kaynag: itibariyle Sehname'ye dayanirsa da, Nevayi bu hikayede
Nizami'yi esas almistir. Nizami konuyu Seref-nime ve Ikbal-hdme olarak iki boliime
ayirmis ve Iskender'i Seref-nime'de efsinevi bir kahraman, ikbal-nime'de hakim ve
peygamber olarak gdstermistir. Nevayi'de ise Iskender, adil bir hiikiimdar ve bilge kisi
olarak ele alimir ve ona peygamberlik vasfi yiiklenmez. Nizami Iskender'in kimligi
hakkinda Firdevsi'nin naklettigi bilginin yanlis oldugunu ve iskender'in Dara soyundan
gelmedigini, Filikiis'un oglu oldugunu sdyler. Nevayi bu hususta Nizami'ye, Ahmedi ise
Firdevsi'ye bagh kalmustir.”®

Kur’an tefsirlerinin bir kisminda Makedonyal: Biiyiik Iskender’in Ziilkarneyn
oldugu agiklamasi yer almaktadir. Bunlardan birisi de ayni1 zamanda tarihg¢i olan
Taber?’nin tefsiridir. (Taber1,1996:378-379) Miifessirlerin Ziilkarneyn’in kimligi
konusunda bu sekilde diisiinmelerine sebep olan sey muhtemelen ayetlerin niizul
sebebi olarak gosterilen olaydir. Buna gore bir grup Yahudi, Hz. Peygamberi
denemek amaciyla Tevrat’ta bir yerde ad1 gecen ve kimligi Iskender olarak agiklanan
Zilkarneyn hakkinda soru sormalar1 icin miisrikleri yonlendirmislerdir. Bunun
tizerine Kehf suresi 84- 98. ayetler niizul olmustur. (Yazir, 2009:18sure)29

Bati kiiltiiriinde Biiyiik iskender’in hayati hakkindaki efsaneler, milattan nce
tesekkiile baslamis; milattan sonra 300 yillarinda tamamlanmistir. Grekce olan
Iskender destan1 daha sonra Siiryanice’ye aktarilmistir. Siiryanice metinde Iskender’e
“cift boynuzlu” lakabr da eklenmistir. Arapga “Ziilkarneyn” ifadesinin kaynaginda
bu destanin var oldugu da iddia edilmektedir. (Ocak, 1988:3)

Tarihi kaynaklarda Iskender'in hocasi olarak Aristo gosterildigi halde
Nizdmi'de de, Nevayi'de de Iskender'in hocasi Aristo degil, Aristo'nun babasi
Nikomages'tir.

Iskender'in avda dolasirken doviisen iki keklik goriip fal tutmasi hem Nizamd,
hem Nevayi'de yer alir. Ancak Nevayi'de Nizami'den farkli olarak zayif kekligin de
sonunda kartal tarafindan yakalanmasi ve Iskender'in diismam yenecegini, ama
devletinin uzun siirmeyecegini diislinlip tiizlilmesi yoktur. Ayrica Nizami'de
Iskender'in Dard'ya kars1 zafer kazanip kazanmayacagina diir soru sorulmasi ve

dagin Iskender'in kazanacag1 cevabini vermesi de Nevayi'de yer almaz.

*T6ren (2001), a.g.e. s. 8-9
» Melike Gokcan Tiirkdogan, “Klasik Tiirk Edebiyatinda Kur’an Kissalarin1 Konu Alan Mesneviler”
Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, C.3 S.15 5.64-91
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Dara'nin, iskender'e elcisiyle glly u ¢evgan ve susam gondermesi Nevayi'de
de Nizami'deki gibidir. Ancak Dard'min Iran biiyiikleriyle yaptigi toplanti, bu
toplantida ihtiyar birinin Iskender'le ilgili sdyledikleri iizerine Dara'nin sinirlenerek
Iskender'e hakaret eden bir mektup gondermesi ve Iskender'in cevabi Nevayi'de
yoktur.

Dara ile Iskender arasindaki savas, Dara'min kendi adamlar1 tarafindan
oldiiriilmesi ve dlmeden dnce Iskender'e vasiyetleri, Iskender'in bu vasiyet iizerine
Riigeng ile evlenmesi Nevayi'de de Nizami'de oldugu gibidir. Ahmed-i'de ise
Iskender'in Dara'nin kiz1 Riiseng'le evlenmesinden bahsedilmez, hatta Riiseng ad1 hig
gecmez.

Nizami'de yer alan Iskender'in Hizir'la beraber ab-1 hayat: aramak iizere
karanliklar {ilkesine gitmesi, ab-1 hayati bulamayis1 Nevayi’de yoktur.

Nizami'nin Ikbal-nAme'de iskender’le Zii'l-karneyn'i ayn1 kimse ve iskender'i
peygamber olarak gostermesi, her yerde Hak dinini yaydigini sdylemesi konusu da
Nevayi'de ele alinmamistir. Bu bakimdan Nevayi Emir Husrev'e daha ¢ok yaklasir.

Nizami ile Nevayi arasinda en belirgin ayrilik Iskender'in ele alisinda goriiliir.
Nevayi'de Iskender daha ziyade tarihi sahsiyetiyle yer almistir.

a) Tarihi Kaynaklarda Iskender:

Tarihi ve ansiklopedik kaynaklarda Iskender (Alexander the Great), Ma-
kedonya krali II. Philippos'm ogludur. M.O. 356'da Pelle'de dogmus ve yedi yasindan
itibaren Aristotales (M.O. 384-322) 'ten ders almustr.

Babasinin bir suikast sonucu Oldiiriilmesi iizerine yirmi yasindayken
Mekadonya tahtma gegmistir. Once Atina'ya hakim olur, sonra dogu seferini
gerceklestirir. On ii¢ y1l kadar kisa bir zamanda sinirlan bugiinkii Anadolu, Liibnan,
Israil, Urdiin, Misir, Libya, Kibris, Suriye, Irak, Iran, Afganistan, Pakistan, Hindistan
ve Sovyetler Birligi'nin bir kismini igine alan biiyiik bir imparatorluk kurar.

Babil'de yeni sefer hazirliklarina basladigi bir sirada, M.O. 323'te 6liir ve
kurmus oldugu bu biiyiik imparatorluk da kisa siirede pargalanir.

Mekadonyali Iskender hakkinda birgok kaynakta buna benzer bilgiler bu-
lunmaktadir.

b) Edebiyatta Iskender:

Iskender bir Makedonya krali olmakla beraber gerek cihangirligi, gerekse
hayatinin Ziilkarneyn ile karistirilmasi sebebiyle Islam edebiyatinda genis 6lgiide yer

tutmaktadir. (Pala,1993:117-146)
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Iskender hakkinda ilk eser M.O. 300 yillarda Yunanca olarak yazilmis Pseudo
Kallisthenes'tir. Bu eserde Iskender, Misir soyundan ve zalim bir hiikiimdar olarak
gosterilir.(Levend, 1968:153)

“Iskender'le ilgili en eski Arap rivayetlerini de Friedlander, Die chandhir-
legende und der Alexanderroman adli eserinde toplamistir.

Islam edebiyatlarinda Iskender, ilk defa Iran ve klasik Tiirk edebiyat1 igin
kaynak eserlerden biri olan Sehnamede yer alir. Firdevsi Iskender'i Iran sahlari
arasinda gostermekte ve bu bakimdan tarihi gergeklerden ayrilmaktadir.

Sehnarne'den sonra Iskender hem hakkinda yazilmis miistakil eserlerle, hem
de ¢esitli yonleriyle Islam edebiyatina girmistir.

Nizami'nin Iskender-name'si Seref-nime ve Ikbal-ndme adli iki bolim ha-
lindedir ve pek ¢cok yonleriyle Firdevsi'den farklidir.

Iran edebiyatinda diger iskender-nime sahipleri Emir Husrev Dihlevi ve
Molla Cami'dir. Esref isimli bir sairin de iskender'in Serendib adasma seyahatini ve
orada Adem tepesindeki duasini anlatan bir mesnevisi vardir.

Tiirk edebiyatinda Nevayi'den &nce Ahmedi, Iskender-nime yazmis ve
sonuna bir de Osmanl tarihi eklemistir. Ahmedi'nin 8754 beyitlik bu mesnevisinden
daha 16. asirdan itibaren bir ¢ok tezkirede (Latifi, Asik Celebi, Hasan Celebi)
bahsolunmaktadir.

Karamanli Figani'nin de Iskender-name'sinin oldugu sdylenmektedir. O da
Ahmedi gibi Iskender-nime'nin sonuna bir Osmanl tarihi eklemistir. Nus-ret-nAime
adli bu boliimde 11. Bayezid'a kadar padisahlara yer vermistir.

Hayati'nin manzum Iskender-nime'si Ahmed Ridvan'n eseriyle karistiril-
mustir. Agah Sirri, pek ¢ok benzerliklere ragmen, eserin ayri bir Iskender-name
olmas1 gerektigini belirtmektedir.

Nevayi'nin Hikayet-i Iskenderi adli eseri Iskender'in hayatin1 tam olarak ele
almamakla beraber miistakil bir eser durumundadir.

Tiirkede mensur Iskender hikayeleri de mevcuttur. Bunlar arasinda en
meshuru hem mensur, hem manzum olarak yazilmis olan Hamzavi'nin Isken-der-
name'sidir.

Bu miistakil eserler disinda iskender, klasik edebiyatimizda tenasiip ve telmih

sanatlar1 vasitasiyla sik sik yer almistir.
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Bunlardan bagka Iskender, yaptirdizi set, Ye'cic ve Me'ciic
miinasebetleriylede divan edebiyatinda yer almaktadir.”

Elmalili Muhammed Hamdi baz1 kaynaklardan derledigi goriisleri elestirerek
seddin gercekte var olan bir dag veya sira daglar olabilecegi goriisiinii benimser (Hak
Dini, 1V, 3282). Zemahseri ve Ebiissuid Efendi bu seddin Maveraiinnehir dolaylar
veya Cin Seddi olabilecegini tahmin ederken Kadi Beyzavi, Azerbaycan civarindaki
Kafkas daglara isaret etmekte ve Tiirkistan sinirindaki Demirkapi bolgesinin bu
sedden kinaye oldugunu soylemektedir. Elmalili ayrica ibn Haldin ve Ebii’l-
Fida’dan naklen Demirkap: denilen bu bélgede Iran Kisrdst Nisirevan’m bir sed
yaptirdigin1  kaydeder. Ibn Haldin ise besinci iklim kusagmi anlatirken Tiirk
kavimlerinden Oguz ilinin batisinda, Kimak {ilkesinin dogusunda Erkesler’in
oturdugu yeri tarif eder ve Ye’clic ile Me’clic topraklarinin buradan basladigini
(Mukaddime, I, 191), seddin de yedinci iklimin sekiz ve dokuzuncu kisminda
Kokaya (Kaf) dagindan Kipgak yurdundan okyanusa kadar uzandigini soyler (a.g.e.,
I, 202). Fazl b. Yahya el-Bermeki’nin burada bir set yaptirdigini, bu seddin yalnizca
bir tek kapist oldugunu ve Biittem daglari ile Tibet illerinin arkasina kadar uzandigin
ilave eder. Bu tanimlanan yer eski kitaplarda Babiilebvab veya Demirkapt adiyla
gecen bolgedir. Bunlardan baska Sibirya’nin 6tesinde Ural daglari ve Behreng
Bogazi arasi veya Ural ile Kafkas daglar1 aras1 yahut Tiirkistan topraklarinda bazi
daglik yerler de Sedd-i Iskender igin sayilan cografi yerler arasmndadir (Elmalil, IV,
3286).”"

Sedd-i Iskenderi'nin Niishalar:

Sedd-i Iskenderi'nin Tiirkiye'deki yazma niishalar1 tesbit edebildigimize gore
on dort tanedir. (Nevayinin eserleri hakkinda bk. Levend, A.S. Tirkiye
kitapliklarindaki Nevhayi yazmalari, TDAY Belleten, Ankara 1958, s.127-209;
Hakimov, M. Navoiy asalar1 giilezmalarming tavsifi, Taskent1983,5.197; Eckmann,
J. Die Tschaghataische Literatur, PhTF, 1959, s. 304-401).

Eserin tertibinde karsilastirdigimiz niishalar:
Revan niishasi (R):

Topkapi, Revan ktb. no 808'de kayitli kiilliyatta yer alan bu niishanin

miistensihi Dervis Muhammed Taki'dir. H. 901'de Herat'ta istinsah edilmistir. 802

*Téren (2001), 2.8.¢5.8-9. . .
3! fskender Pala, “Sedd-i Iskender” TDV islam Ansiklopedisi, C.36 (istanbul: TDV Yayinlar1. 2009),
$.277.
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varak olan niishada manzum eserler dort siitun iizerine yazilmis olup, her sayfa 27
satirdir. Yazi taliktir. 2 minyatiir vardir. Cildin boyutlar1 32.1x23.5; yazininki ise
25.6x16,8 cm. Koyu kahverengi mesin ciltlidir.

Sedd-i Iskenderi, kiilliyatin 354b-422a varaklar1 arasinda bulunmaktadir.
Metnimizin sonunda H. 901 senesi kaydedilmistir.

Paris niishasi(P):

Paris, Bib. Nat. Suppl. Turc. no 316~317'de kayith iki cilt halinde bulunan bu
niisha Ali Hicrani tarafindan Herat'ta, H. 933 tarihinde istinsah edilmistir. Yazi
neshtalikdir. Minyatiirlii, fevkalade siislii ve liiks bir niishadir (bk. Blochet, Tiirkce
yazmalar katalogu, c. 1, s. 308-311). Sedd-i Iskenderi kiilliyatin 395b-468b varaklar
arasinda bulunmaktadir.

Fatih niishasi(F):

Stileymaniye, Fatih ktb. no 4056'da kayith kiilliyatin miistensihi ve istinsah
tarihi belli degildir. Cildi siyah mesin kaphdir. Cildin ebadi 36x24, yazinin ise
26.4x17.4 cm.'dir. Yazi nesih kirmasi olup, her sayfa manzum eserlerde 27, mensur
eserlerde 29 satirdir.

Sedd-i Iskenderi kiilliyatin 399b-465a varaklar1 arasindadir.
Siileymaniye niishasi (S):

Siileymaniye ktb., Ayasofya bol. no 3854'te kayitlh hamse kiilliyatidir. Niis-
hanin yazildig1 yer ve miistehsihi belli degildir. Dort siitun {izerine yazilmistir. Yazi
ince taliktir.

Bodleian Library niishasi(B):

Bodleian kiitiiphanesinde MS Elliott. 339 numarayla kayitli olan bu niishanin
folograllarindan faydalandigimizi¢in yazmanin Ozellikleri hakkinda detayli bilgi
vermek miimkiin olamamustir.

Dort siitun lizerine yazilmistir ve her sayfa 21satirdir.

Sedd-i Iskenderi eserin 210b-306a varaklari arasindadir.

Leningrad niishasi(LG):

Gosudarstvennaya Publicnaya billioteka im. ME. Saltikova-S¢edrina, Vost.
558'de kayith Kkiilliyatta sirayla su eserler bulunmaktadir: Cihil hadis, Nazmii'l-
cevahir, Hayretiil-ebrar, Ferhad u Sirin, Leyla vii Mecnln, Seh'a-1 seyyare, Sedd-i
iskenderi, Lisanii't-tayr, Divan, Mechalisii'n-nefais, Tarith, Miinseat, Mahblbu'l-
kultib, Hamsetii'l-miitehayyirin, Risdle-i muamma, Vakfiyye. Sedd-i iskenderi, 210b-

286a varaklar1 arasindadir.
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H. 1001-1004 yillarinda Kizil-Aka¢ sehrinde Nazar Ali Feyzi tarafindan is-
tinsah edilmistir. Dort siitun iizerine ve her sayfa 25 satir olarak yazilmistir. Yazi
taliktir, [bk. Volin, S.L., (¢eviren. Rasime Uygun) "Leningrad kitabliklarindaki
Nevayi yazmalar1 hakkinda", TDAY Belleten, Ankara 1955, s.138-139].%

Eser Uzerine Yapilan Bazi Calismalar

Eser iizerinde Hatice Toren doktora tezi olarak c¢aligmistir. Eserin girig
kisminda yazarla ve Sedd-i Iskenderi ile ilgili bilgi verilip Sedd-i Iskenderi’nin dzeti
boliimler halinde ele alinmis ve Sedd-i Iskenderi’nin dil o6zellikleri ile ilgili
incelemeye yer verilmistir. Daha sonra kitabin metin ve dizinine yer verilmistir
Toren Hatice, Ali Sir Nevai Sedd-i Iskenderi (Inceleme, Metin), TDK
Yayinlari, Ankara, 2001.

Téren (2001), a.g.e. 5.31-32
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I. BOLUM
1.SIFAT FIiL VE ZARF FiiLER

1.1.S1fat Fiiller

Muharrem Ergin’e gore sifatlar vasif ve belirtme isimleridir. Nesnelerin ¢esit
cesit vasiflar1 ve belirtileri oldugunu ve sifatlarin bu vasiflarin ve belirtilerin isimleri
oldugunu sdylemektedir. Nesnelerin kendilerinin asil isimler oldugunu, sifatlarin ise
nesnelerin kendilerinin degil vasiflarinin adlar1 oldugunu belirtir.

Yine Muharrem Ergin, sifatlar1 vasiflandirma ve belirtme sifatlar1 olarak iki
grupta inceler.

Vasiflandirma sifatlar1 nesnelerin vasiflarini bildiren sifatlardir. Yine Ergin’e
gore; “Nesnelerin ne kadar vasfi varsa o kadar da vasiflandirma sifati vardir. Bu
sifatlarin cesitleri de renk, bicim, boy, yap1, agirlik v.s. gibi vasif ¢esitleri kadardir.
Belirtme sifatlar1 nesneleri belirten sifatlardir. Bu sifatlar nesnenin biinyesinde olan
bir vasfi gdstermez, nesneyi su veya bu sekilde belirtirler.”

Nesneyi birka¢ bakimdan belirtmek miimkiindiir. Yerini isaret ederek sayisini
gostererek soru seklinde veya belirsiz sekilde ifade edilir.”

Kisaca Sifat fiiller nesnelerin hareket vasiflarin1 karsilayan fiil sekilleridir.
Yani asil isimlerden farki nesneyi hareketlerine gore ifade etmesive adlandirmasidir
diyebiliriz. Ayrica hareket ifadesinden baska zaman ifadesi de vardir. Hareketin
zamanin gosterir. Bu sekilde sifat fiiller zaman ve hareket ifadesi tasiyarak nesneleri
karsilayan fiil sekilleridir diyebiliriz.

Sifat fiiller konusunda tamimlama, tasnif ve kavramin ifade edilmesi
konusunda degisik goriisler olmustur. ”Isim-fiil, partisip, sifat-fiil, orta¢” gibi cesitli
terimlerle adlandirilan bu yapi, bu calismada Zeynep Korkmaz’in Gramer Terimleri
S6zliigi’nde’ tanimladigr gibi sifat-fiil terimiyle ifade edilecektir.

Kemal Eraslan’a ait “Eski Tiirk¢e’de Isim-fiiller” adli eserinde “Isim fiiler”
olarak adlandirdig: sifat-fiiler hakkinda yer vermis oldugu ¢esitli tanimlardan sonra
kendisi de bazi tespitlerde bulunmustur.” Isim-fiiler, isimler gibi kullanilan isimler
gibi hal, iyelik ve cokluk eki alabilen, edatlara baglanabilen hususi bir fiil

seklidirler.”*

*Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, (Istanbul: Bayrak Basim/Yayim/Tanitim, 2009.), s. 244-247
** Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri SozIigii(Ankara: TDK Yayinlar1,1992),s.132
3% Kemal Eraslan, Eski Tiirkcede Isim-Fiiller, (Istanbul: iU, Edebiyat Fakiiltesi Yaynlari, 1980), s.5
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Sifat fiillerle ilgili Tahsin Banguoglu “Tiirk¢enin Grameri” kitabinda;
“Sifatfiiller, fiilin zamana bagli olarak kavramini sifatlagtiran bir seklidir. Zaman
anlatimi1 tagimalar1 yoniinden adfiillerden ayrilirlar. Sifatfiillerin hepsi liigatimizde
sifat ve ad olan pek c¢ok kelime vermislerdir.” agiklamasindan sonra®® sifatfiileri;
1.Gegmis sifatfiileri; 2. Simdiki Zaman Sifatfiilleri; 3.Gelecek Sifatfiileri basliklar

altinda Vermistir.37

1.1.1.Cagatay Tiirkcesinde Kullanilan Sifat Fiiller

Cevirisini  Giinay Karaga¢’in yaptigt Janos Eckman’in “Cagatayca El
Kitabi’nda Partisipler olarak adlandirdig1 sifat-fiiler ile Cagatay Tiirkcesi’nde
kullanilan sifat-fiiler hakkinda sunlar1 belirtmistir: “Isim hususiyetleri tasiyan fiil
sekillerine partisip denir. Bunlar isimler gibi c¢okluk, iyelik ve hal ekleri ile son
cekim edatlarini alabilirler; fail, nesne, sifat, zarf niteleyici ve bir ciimlede fiilin isim
unsuru olarak kullanilabilirler.”**

Eckman bu tanimdan sonra Cagatay Tiirk¢esi doneminde kullanilan sifat
fiileri, 1.-gan/gen(sedasiz konsonantlardan sonra daha ¢ok kan/ken) isim fiili; 2. -
gu/gii(sedasiz konsonantlardan sonra daha ¢ok ku/kii) gereklilik ve gelecek bildiren
isim fiili; 3.-mak/-mek hareket ismi, mastar; 4.Genis zaman isim-fiili: -r, -ar/-er,-ur/-
iir; 5. -mas/-mes; 6.-mis/-mis olmak iizere alt1 baslik altinda toplamistir ve bu sifat-
fiilerle ilgili bilgi ve 6rnekler vermistir.*®

Cagatay Tiirkgesi dilbilgisi kitabinin ii¢lincii boliimiinde Sifat-fiiller: -Ar, -, -
Ir, -Ur, -Asl, -DUK, -GAn, -KAn, -An, -GU, -KU, -GUg¢I, -KUclI, - GII, -mAs ve mls

sifat-fiilleri hakkinda ayrmtili bilgi verildikten sonra Grneklerle konu genisletilir.*°

1.2.Zarf Fiiller

Zarf fiiller; basit zarf fiiller ve birlesik zarf fiiller olmak tizere ikiye ayrilir.
Basit Zarf Fiiller

Ergin, zarf-fiillerin hareket ifadesi tasiyan fiil sekilleri oldugunu, sahsa ve
zamana baglanmayan miicerret bir hareket halini karsiladigini ifade etmektedir.
Yazara gore, eylemin veya fiilin hareket halini karsilayan zar-fiiller zarf-fiil olarak

adlandirilmaktadir. Zarf-fiillerin bir diger adi1 hal fiilidir. Cekimsiz fiil sekilleri olan

%% Tahsin Banguoglu, Tiirkgenin Gramert, (10. Baski, Ankara: TDK Yayinlari, 2015), 5.422
Va.e 5.423-427

*Eckmann. (2003).a.2.¢e. 5.99.

Ya.e.5.99-104.

* Melike Ugar, “Tanitma Cagatay Tiirkgesi” Gazi Tiirkiyat, C.13, (2013), s. 246 - 249
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bu yapilarin belirgin bir zaman eki yoktur. Bir hareket hali karsilarlar. Bunun i¢in
isim gibi kullanilmalart miimkiin degildir. Bununla birlikte olumsuzluk eki
alabilirler.*'

Banguoglu 2007°de zarf-fiilleri fiilin zarf isleyisine girmek iizere aldigi
sekiller olarak tanimlamakla birlikte s6z konusu yapilarin tamaminin zamana bagh
olmadigin1 vurgulamaktadir. Bu bakimdan zarf-fiiller isim-fiillere benzemekte ve
sifat-fiillerden ayrilmaktadirlar. Zarffiillerin, sifat-fiiller gibi bazilar1 ‘vardigimizda’
orneginde oldugu gibi iyelik eki alirken ‘oturali, duracakken’ 6rneklerinde oldugu
gibi s6z konusu eki almayan drnekler de vardir.*

Korkmaz 2007°de zarf-fiil kavrami i¢in su tanimlamay1 yapmaktadir: “Zarf
fiiller bir yaniyla fiil, bir yaniyla da zarf 6zelligi tasiyan gramer kategorileri olduklari
icin, fiil yonleriyle yalnizca hareket ve zaman kavraminmi karsilarlar; zarf yonleriyle
de bir olus ve kilisin durum ve tarzini bildirme niteligine sahiptirler. Bu nedenle
climlede, sahsa ve zamana bagl bir yargi bildirmeyen ancak yarg: bildiren fiiller
yaninda, onlardaki olus ve kilisin durum ve tarzini belirleyen zarf gorevi yiiklenirler.
Kisaca, zarf-fiiller fiillerin zarf goérevini yapan yardimcilaridir. Cekimli fiile
doniismeleri miimkiin degildir. Her tirli fiil kok ve govdelerine belirli eklerin
getirilmesi ile olusturulan zarf-fiillerde de, fillerdeki asil anlam degismez. Bu
yoniiyle ad soylu zarflardan ayrilirlar.”*

Giilsevin 2010°da zarf-fiil kavramini soyle agiklamistir: “Fiilleri baska fillere
baglamak {izere zarflastiran eklerdir. Aslen zarf-fiil eki olan sekiller bulundugu gibi
bagska eklerin bir araya gelmesi ile zarf-fiil fonksiyonunu iistlenen yapilar da vardir (-
dUk+dA gibi). Ayrica, climlenin i¢indeki baska unsurlarla bir araya gelerek zarf-fiil
gorevinde kullanilmis olan zaman veya kip ekleri de bulunmaktadir (Orn. kagan...F-
di yapisy, “...-diginda, ...-inca” anlaminda kullanilmaktadir.” (Giilsevin, 2010: 97).

Fiillerden climle icinde sifat ve isim olarak kullanilan gecici kelimeler
tiiretmek, kaliplasma yoluyla yapim ekleri gibi yeni kelimeler tiiretmek, fiil ¢ekim
eki goreviyle kullanilmak, fiil ismi teskil etmek, edatlara baglanarak ciimle iginde

zarf gorevi yapmak ve isim hal ekleriyle birleserek kaliplasmak suretiyle yeni zarf-

*'Ergin, (2009). a.g.e.s. 338

> Banguoglu, (2007). a.g.e.s. 427-428

# Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri-Sekil Bilgisi, (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay. 2007)
$.983
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fiil ekleri teskil etmek bu eklerin en ¢ok goriilen fonksiyonlari olarak karsimiza
cikmaktadir. (Ustiiner, 1991: 32-33.)*

Mehmet Olmez “Siiryani Harfli Eski Uygurca Bir Tip Metni” makalesinde:
Birlesik ciimle sentaks1 i¢inde, yardimeci fiillerden veya yardimci climleden dogan ve
Eski Tiirkce devresinde, artik gerundium olarak sekillenmis ekler -gali, -pan ve —sar
Aslinda partisip kaynakli ¢ekim eki tasiyan yardimci climlelerin gerundiumlastigi
ornekleride buraya dahil etmek gerektigini sdylemistir: etii. er-ken>irken>iken>tti. -
ken” isim ve fiillerde gerundium bildirmesi” ve bu tiiriin bir 6rnegi olarak gordigii -
mati/-meti olumsuz gerundiumunu ele almistir.

Yukaridaki bilgilerden hareketle zarf fiil hakkinda sunlar1 sdyleyebiliriz. Zarf
fiil her tiirlii fiil kok ve gévdelerine getirilen bazi belirli eklerle meydana getirilir.
Zarf fiiler, fiilerin zarf goreviyle kullanilmasidir. Zarf fiiller zaman ifadesi
tagimamasi yonilyle sifat fiilerden ayrilirlar. Zarf fiiler {izerine isim ¢ekim eklerini
alabilir. Ayrica bagka eklerin bir araya gelmesiylede olusan birlesik zarf fiilerde
mevcuttur.

Birlegik Zarf-fiil

“Aslen zarf-fiil olarak dogmamig bazi ekler ile eklerin ve/veya edatlarin
diizenli ve kuralli bir bigimde birlesip fiillere ulanarak gegici zarf olusturdugu
yapilara “quasi zarf-fiil” (birlesik zarf-fiil) denir. Arkadasin da gel-diginde sinemaya
gidebiliriz. Orneginde goriildiigii gibi -dIgIndA yapisinda -DIK sifat-fiil eki; +In
ticlincii teklik iyelik eki; +DA lokatif eki olarak kullanilmaktadir. Bu {i¢ ayr ek bir
araya gelince kendi fonksiyonlarini terk ederek yepyeni bir gorev kazanmislardir.
Burada artik ne sifat-fiil, ne iyelik, ne de bulunma hali s6z konusudur. Bu birlesmede
eklendikleri fiili gegici zarf yapmus birlesik bir dilbilgisi yapisi s6z konusudur”*’

“Osman Nedim Tuna’nin kullandigr ‘quasi’ Kelimesi dilimizde ‘hemen
hemen, asag1 yukar1’ anlamlarini tasir. Yani, quasi gerundium demek, “tam zarf-fiil
degil de, hemen hemen zarf-fiil olabilecek bir yapi; ya da asagi yukar1 zarf-fiil
sayilabilecek bir yapr’ demektir.”*® Goriildiigii gibi birlesik zarf-fiil yapisinda
birbirinden bagimsiz ve farkli gérevlerde kullanilan dilbilgisi yapilari ciimlede farkli

gramer kategorileri kazanarak yepyeni bir fonksiyon iistlenmektedir. Tirkiye

#«Cagatay Tiirkgesi'nde ‘-rdA, -ArdA, -UrdA’ Zarf-Fiil Eki”,Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt-Say1:11-1
(IX. Milli Tiirkoloji Kongresine sunulan teblig 15-19 Eyliil 1997), s. 163-170.

®Giirer Giilsevin, “Tiirkiye Tiirkgesinde Birlesik Zarf-Fiiller”,Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal
Bilimler Dergisi, S.5(2000), s.127.

*a.m.s.128
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Tiirk¢esinde siklikla karsimiza ¢ikan s6z konusu yapilar Cagdas Tiirk lehgelerinde de
yogun bir sekilde kullaniimaktadir.*’

1.2.1.Cagatay Tiirkcesinde Kullanilan Zarf Fiiller

Tiirkgcede isim hal ekleri ile sifat-fiil eklerinin kaliplasmasi sonucu ortaya
cikmis pek ¢ok zarf-fiil eki bulunmaktadir: -AndA, -gAngA, - gAngA, -mAskA, -
mAstIn (Oztiirk,1994: 111-112.), -ArAk, -IsIn, -dIkcAk, -dIk¢A, -dUkgA, -mlsdA, -
glncA (Korkmaz,1995), -AcAgIndA, -AnA, -AnAcA, -AnAdAn, -AncA, -dlk¢Ak, -
dIklAyIn (Karahan, 1996: 205-236.), -dUktA, -dUgUndA, -dIgIndA (Eraslan,1980),
-AslyA (Cagatay, 1948: 525-552.), -dIgIlnAn, -AnAcAk, -AndAn, -dIglylAn, -
dIgIndAn, -mAzdAn (Ustiiner, 1993) , vs. bunlardan bir kismudur.

Melike Ugar, Mustafa Argunsah’in “Cagatay Tiirkgesi” kitabini tanitmistir ve
bu tanitimda Cagatay Tiirk¢esinde: -A, -1, -U, -y, -Ur¢A, -ArGA, -UrGA, -DI ’rse, -
GAg, - KAg, -GAlI, -KAII, -GAnc¢A, -GAndA, -KAndA, -GAndIn, -GUcA, -KUcA,
-GIn¢A, - GUncgA, -KUnc¢A, -IbAn /- UbAn, -bAn, -ken, -mastln burun, -mAy, -

mAyIn, -p zarffiillerinin*® kullanildigim belirtmistir.

7 “Cagatay Tiirkgesi'nde ‘-rdA, -ArdA, -UrdA’ Zarf-Fiil Eki”,Sosyal Bilimler Dergisi Cilt-Say1:11-1.
(IX. Milli Tiirkoloji Kongresine sunulan teblig 15-19 Eyliil 1997).s. 163-170
* Melike Ugar , “Tanitma Cagatay Tiirkcesi”, Gazi Tiirkiyaf(Giiz 2013 ) 13:246 - 249
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II. BOLUM

1.SEDD-i ISKENDERI’DE SIFAT FIiILLER

“Sifatfiil fiilin zamana bagli olarak kavramini sifatlastiran bir seklidir (gecmis
giinler, oturan adam, satilacak esya).”*
“Partisip zaman ve hareket mefhumunu muhafaza eden, fakat isim

gibikullanilabilen, isim gibi ¢ekilen fiil seklidir.>

1.1.SIFAT OLARAK KULLANIMI

“Bir varlig1 vasiflayan veya belirleyen kelimeye sifat (adjectif) diyoruz.’'
“Sifatlar vasifve belirtme isimleri olarak ikiye ayrilir. Nesnelerin g¢esit cesit vasiflari,
cesit cesit belirtileri vardir. Iste sifatlarbu vasiflarin ve belirtilerin isimleridir.”> Bu
boliimde sifat fiilli unsurlarin ciimle igerisinde sifat gorevinde kullanimlarina yer

verilmigtir.

1.1.1.GENIS ZAMAN

Bu boliimde ii¢ farkli genis zaman ekini ele aliyoruz. Bunlar “-gan, -gen /-
kan, -ken; -ar, -er,-ur, -iir” ve genis zamanin olumsuzluk durumunu bildiren “-mas, -
mes” ekleridir.

Zeynep Nergis’in “Tarihi Ve Cagdas Tiirk Dillerinde -GAN (-AN) Ekinin
Islevleri” makalesinde genis zaman eki -gan/-gen partisibi ile ilgili sunlari
sOylemistir. “Tiirk¢enin yazili ilk metinleriyle birlikte karsimiza ¢ikan -GAn (-An)
ekinin Tiirk¢enin hemen her doneminde genis zaman sifat-fiil eki olarak kullanildig:
gortlir. Goktiirkge ve Eski Uygurcada oldukca sinirli bir kullanim alanina sahipken
Karahanli ve Harezm Tiirkgeleriyle birlikte en yaygin kullanilan genis zaman sifat-
fiil eki haline gelir.

Dogu Tiirk¢esinde -GAn (-An) ekinin genis zaman sifat-fiil eki islevinde
kullamlmas1 Cagatay Tiirkcesi ile baslar ve bugiin Ozbek ile Yeni Uygur

Tiirkgelerinde halen bu islevini devam ettirir.”>

“Tahsin Banguoglu, Tiirkcenin Grameri,(Ankara: TDK, 2000), s. 422,

*’Ergin(2000),a.2.e. s. 334

*'Banguoglu(2000),a.g.¢'s. 341,

>*Ergin(2000), a.g.e.s. 244,

3 Zeynep Nergis, “Tarihi Ve Cagdas Tiirk Dillerinde -GAN (-AN) Ekinin Islevleri”, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Dergisi, Cilt —Say1: LVI
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1.1.1.1. ““gan,-gen, -kan, -ken, -an, -en” Eki ile

1.1.1.1.1.Ekin Yapis1
Bu ek fiilden isim ve sifat tiireten bir ektir. Bu ekin yapisini inceleyen W.

Bang -1g / -ig fiilden isim yapma eki ile -an /-en’den olustugunu ve -agan / -egen’e
benzedigini, zamanla onun gibi kisaldigini 6ne siirmiistiir. Ramstedt -gan / -gen’i, -ga
(~ Mangu: ka, xa) -n “ge¢cmis zaman sifat-fiili” > -gan / -gen gelisimiyle acgiklamaya
calismistir. C. Brockelmann ise, -gan / -gen ekindeki 6n seste bulunan -g ve -g’lerin
Oguz grubunda diiserek -an / -en oldugunu, diger lehgelerde ise benzesmeyle -kan / -
ken seklinin ortaya ¢iktigini, yan yana bulunan iki iinsiizden birinin diismesiyle de
(¢ikan < cikkan < ¢ikgan) -an / -en seklini aldigin1 6ne stirmiistiir (Eraslan 1980:
38).%

55 <

Eski Uygurcada Mani ¢evresi metinlerinde bazgan™ “ceki¢ basan”, Budist

7 “muktedir” gibi birka¢ &rnekte

cevreye ait metinlerde siggan®“sigan”, ugan
goriilmektedir. Bunun yaninda Budist metinlerinden Maytrisimit ve Prens Papamkara
Kalyanamkara’da bu eke rastlanmamaktadir.”®

Karahanli ve Harezm Tiirkgelerinde -Gan sekli; Codex Cumanicus’da sifat
olarak, -GAn ve isim olarakta -KaN seklinde goriilmektedir.”

Cagatay Tiirkcesinde -GAn, - Kan (nadiren Oguzcalasmis sekliyle —an/—en)60
sekillerinde goriilmektedir.®'

Giliniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esi’nde ekin basindaki “g” iinsiizii diiserek*“-an, -en”
seklinde yine islek bir ek olarak gorevini siirdiirmektedir. Ancak bazen “kirilgan
yapi, Uretken insan” Orneginde oldugu gibi kaliplasarak eski yapidaki gibi

kullanildig1 durumlara da rastlanilmaktadir.

1.1.1.1.2. Ekin Fonksiyonlar
Bir fiile eklenerek, eklendigi kelimenin kendisinden sonra gelen ismi ¢esitli

yonlerden etkilenmesini saglayan bu ek, Sedd-i Iskenderi’de toplamda 375 kelimede

kullanimui ile en ¢ok karsilasilan islek bir sifat fiil eki olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

*Kemal Eraslan, Eski Tiirkcede Isim-Fiiller, (Istanbul: istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yayinlar1,1980) 2731.
>> A. von GABAIN, Eski Tiirkgenin Grameri, Cev. Mehmet AKALIN, (Ankara: TDK. 1988). s. 113
% Altun Yaruk, Haz. Ceval KAYA, (Ankara 1994), s. 207 (satir 343/22)dan akataran Ali Akar, “-GAn
Sifat-Fiil Eki” Tiirkliik Bilimi Arastirma/Tiibar-XIV (2003-Giiz), s.104-115
Ta.e. s. 350 (satir 681/22)
zzAli Akar, “~-GAn Sifat-Fiil Eki” Tiirkliik Bilimi Arastirma/Tiibar-XTV (2003-Giiz), s.104-115
a.e. s.105
% J. Eckmann, Cagatayca El Kitabr Cev. Giinay Karaagag, (3. Basim, stanbul: 1988), s. 101
%! Akar, (2003-Giiz). a.g.m. s.104-115
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ni ahter ki bit hatem itmis nisan/ yedu‘llah ara hatem olgan nihan (A.N.S.1 193)

bu makstdn ‘arz kilgan zaman / taleb birle tapmak bolup tev-eman (A.N.S.1 308)
isi nice ciirm icre miiskil durur /bagislangan il icre dahil durur A.N. S.1. 340)

yok imgeklerin yad kilgan zaman / bolur hatir1 iterdin deman (A.N.S.1. 371)
giiherdin ¢ii hali bolur ol sadef /iriir ting ol u bir kurugan kesef (A.N. S.1. 424)
beserhayliga til tutulgan zaman / tiriglik heman kildi lmek heman (AN S.I. 428)
buhayl igre bir na-miiradi idi / ki tahrir kilgan sevadi idi (A.N. S.1. 514)

ki agzimga koygan dem ak sipkaray /ag1z andin algag 6ziimdin baray (A.N. S.I. 719)
muti'i kilip bahr ile berni hem / ber ii bahr algan sikenderni hem (A.N. S.i. 798)
nihan lutfung er bi-miidara bolup / yasurgan say1 asikara bolup (A.N. S.1 818)

tiin ol biisitan icre siinbiil kibi / veli tiin agilgan sarig giil kibi (A.N. S. 1. 832)

bu mabeyn ara vaki® olgan miilik /ki korgiizdiler sehlig igre siilik (A.N.S.1. 851)
yatip allidatifli zar u zebiin /gikip geh gehi yiglagan iin (A.N.S.1. 1015)

kayu isni ta‘lim kilgan zaman /isitmek heman irdi bilmek heman (A.N. S.i. 1071)
karakc¢iga bolgan kisi miittefik / kagan sah bezmigadur miistahik (A.N.S.1. 1221)
otunm dyidin ¢ikargan zaman/ salip tiibre igre dagi saman (A.N.S.1. 1439)

¢ii bold1 muti® anda bolgan ulus / kirim birle feth eyledi endiiliis (A.N.S.1. 1516)

bu yanghg temennani kilgan besi / 6zin suda kildi balig tu‘mesi (A.N.S.1. 1661)

ki daraga ciin yitti bargan resiil / sikender kazayasiga birdi tiil (A.N.S.I. 1889)

veli bad-palarga salgan kicim / sakarlit u bargaya durkan kicim (A.N.S.1. 2094)
sikenderge yazgan imisler bitig / birevni yibergen imisler itig (A.N.S.I. 2257)
yitisti ni kim kild1 dara iimid / veli 6zdin olgan zaman na-iimid (A.N.S.1. 2290)
iriir ol bozug mezra‘im husesi / manga pare bolgan ciger-kusesi (A.N.S.1. 2329)
beyabanda 6liip kurugan kesef /iriir hey“et icre niciik kim sadef (A.N.S.I. 2393)
feridiin cagidin yigilgan menal/ tapip sahdin sahga intikal (A.N.S.1. 2498)

munung yiizide mey bati la‘l-1 nab / iginde aning bordaganbatkebab (A.N.S.I. 2721)
kuyas ¢esmesi bir kadeh muz bolup / sagilgan bari katre yulduz bolup (A.N.S.I.
2759)

ki melliivde bolgan zaman bu diyar / yok irdi bu kullarga hic ihtiyar(A.N.S.I.
3057)

seh eltaf ile barcasin sad itip / bozulgan kongiillerni abad itip(A.N.S.I. 3075)
ketekde kalip bordagan makiyan / ni ma‘liimi1 ugmakda siid u ziyan (A.N.S.1. 3123)
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selatinga bolgan mahall-i kam-gah / bu sultanga hem bolsun aram-gah (A.N.S.i.
3405)

okiis raht ile taht kilgan makam / kilur tahta {istide ‘{iryan makam (A.N.S.1. 3437)
bolur yiiz nigiik kim hazan yafrag / sarigligka likin yiiz urgan cagi (A.N.S.1. 3501)
yasagan say1 danis icre batip / ketan dik nice iskirip korketip (A.N.S.i. 3590)

hem ol sebzega tiisti hayl u sipah/ tikildi yana carh-sa bar-gan (A.N.S.I. 3865)

ve ger kimsege sabit oldi giinah / kerem kilsang olgan zaman 'dzr-h'ah (A.N.S.I.
3917)

(14) oltacir hikayeti kim siid sevdasidin ulug ziyan basiga kildive ciger kiisesi (15)
kirakidin ciger pergaleleri yiizin miinakkas kildi vebilideki (16) nakdini
6liimliignihalas kiluriiciinbirdive kutulgan 6liimliig aningciger kiisesi belki nakd irdi
(AN.SI XLV)

¢ii kutkard: mazliimn tiisesi / kutulgan hod irmis ciger-kiisesi (A.N.S.I. 3949)

didi ting1l aksamgaca sad u man / revan bol cihan tire bolgan zaman (A.N.S.1. 4361)
basa hasm kim koprek endazedin /ki def* oldi bir salgan avazedin (A.N.S.I. 4467)

ni yirde ki turgan ise erdevan /gapip basiga bir nice pehlevan (A.N.S.1. 4506)

bu mecma® iginde yigilgan anga / iriir barga azad kilgan anga (A.N.S.I. 4549)
kilipdurlar ahir mum ihtiyar /ki kop kalgan ikram iriir baht-yar (A.N.S.1. 4824)

ki bu bir tilismi durur turfa-saz /yasagan bilip hikmet ehli bu raz (A.N.S.I. 4863)
bolup cilve kilgan zaman erguvan /ton1 erguvan renglig nev-civan (A.N.S.I. 4991)
(22)ol baliglar hikayeti kim su istey muhit girdabiga‘azm kildilar(23) neheng-i
fenatu‘mesi bolgan zaman sudmayrilganlarinbildiler (A.N.S.1. LXII)

6zin bilmeyin afglagan siiz u derd/ an1 bar¢a mahlukdin kild: ferd (A.N.S.1. 5323)
seh allida kdp yirde kilgan neberd /adiidin gikargan sipihr iizre gerd (A.N.S.1. 5363)
yana kalgan ii¢ kiingelik yol ki bar /y1landur hem ol dest ara ol ki bar (A.N.S.I. 5605)
salip heft cils {istige tahta tas / bar1 canin tiz kilgan tiras (A.N.S.I 5754)

velizulm-1 devran salip inkilab /kilip irdi ol bolgan &yni harab (A.N.S.I. 5851)

iriir andin artuk ki ehl-i hired /tekelliim bile eyley algan ‘aded (A.N.S.I. 6051)

nige tar tutkan kime kagiban / tinabin1 turgan kime agiban (A.N.S.1. 6113)

munga hem cii tartildikilgentinab / turup bu veli turgan eylep sitab (A.N.S.1. 6117)
tingizde revan kilgan esbakini / ¢ikilgen mesahatning evrakini (AN.S.1. 6143)

yana kilmeki dag1 anca bolur / ‘azimetde bargan zamanca bolur (A.N.S.i. 6169)

ecel canimiz kasdi kilgan ¢ag1 /ten olgay sining der-gehing tofragi (A.N.S.1. 6195)
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iki y1lg1lik yolmi bir yil siiriip /koyup bargan ilge 6zin yitkiiriip (A.N.S.I. 6336)

sanga kim bozulgan tenim cani sin /viicidum semin la‘lining kani sin(A.N.S.I. 6464)
ni kilgan hayalim bar1 ham imis / heves cami kongliimge asam imis (A.N.S.I. 6467)
kdylip cismide ptde regler dagi /bolup kiil kurugan siingekler dagi (A.N.S.I. 6552)

ki ay giilsiz olgan hazan-dide bag / yarug nuridin ayru tiisken cerag(A.N.S.1. 6655)
(24) ol sehzade-i sipihr-cenab medhi kim hursid ve ay kirankilganda togkan sa“d-1
ahter durur ve serv i giil mukarin bolganda agilgan gonga-i siihan-ver ve dasitan (25)
ibtidasini sultan-1 sahib-kiran medhide bir nige diir-fesanlig bile miizeyyen kilmak ve
giizaris dibagesini sikender-i devran-sinasida bir ni¢e giliher-rizlik bile (26)murassa‘
itmek ve sehzade medhin nesayih bile ihtisar kilmak ve yitti hakim bile Iskender
hikmetlerin anga asikar eylemek ve songra kayil 6z zade-i tab‘idin(27) ikkila‘l-i
atesin aming kulagiga layik ve ikki diir-i semin istima‘1ga muvafik nazm silkige
tartmak ve du‘a cevihiri bile hatm kilmak(A.N.S.I. LXXXIV)

yana kalgan on tort ma‘lim kil / nezahetde on tort ma‘siim bil (A.N.S.I. 6745)

(20) yukar1 mestur bolgan ve ilgeri mezkiir bolgan diistar bile medhdin(21) du‘aga
riicli kilmak ve hukemahired-nameleriga siiri‘kilmak (A.N.S.I. LXXXV)

(2)hikmet ol babda kim mesveretde digiigige miilahaza kilmay ve tiyilgenni (3)
kongiilge cilve birmek kirek ve sagilgan cevahirdin miinasibni tirmek kirek
(AN.S.I.LXXXVII)

¢ikargan zamin ol nev-ayin sevad / ki ‘alemde yok beyle rengin sevad (A.N.S.I.
6993)

“_gen”

¢li allimga kilgen biyik tag idi / tas1 itik i yoli bortag idi (A.N. S.I. 349)

felek ehli ol name kérgen zaman/basi iizre misvaki eylep keman (A.N. S.1. 483)

hem ol g¢esmedin ¢iin su birmek tiiziip/ siihan-verlik olgen tenin tirgiiziip (A.N.S.I.
522)

aning dik ulus nutkidin can tapip / ki 6lgen kisi ab-1 hayvan tapip (A.N. S.I. 771)
ayakc1 manga cam-1 sahane tut/ tilkengen say1 toldurup yana tut (A.N. S.1. 986)

nigar eylegen naks-1 riimi-tiraz /agip perde bu nev* korgiizdi raz (A.N.S.1. 992)
hemana ki sur eylegen tiin sehab / sadefka tokiip irdi diirr-i hos-ab (A.N. S.I. 1025)
kuvasmiza‘f eylegen ¢agda siist/ sikender bolup irdi sehligda ciist (A.N.S.I. 1088)
kabiil eylegen an1 yahs1 yaman / kisi yok meger kim birev bu zaman (A.N.S.1. 1173)
pesiman bolup digen ahvaliga / bozuld besi kongli haliga (A.N.S.1. 1287)

tinabi ki bolgay nige ming kari / igilgen kiliir ¢agda derya sar1 (A.N.S.1. 1563)
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bu firsatda feth eylegen merz {i bum/ bolup ikki {i¢ anca kim miilk-i

rim (A.N.S.1. 1600)

veya mest irkin ki bu sozini / digen ¢agda bilmey durur 6zini

(AN.S.I. 1673)

yok allingda s6z dirge yara manga / veli diy digen s6zni dara manga(A.N.S.1. 1707)
sikender zamiriga sald1 bilig /ki bardur kitiirgen kelamu irig (A.N.S.1.1709)

eger vehmdin 1ztirab eyleseng / digen emrdin ictinab eyleseng (A.N.S.1.1726)

ki kickil halayikka azardin / vefa 6rgen usbu iki yardin (A.N.S.I. 1853)

6zi dik tokuz kimse almis idi / bu kirgen zaman ilgi talmis idi (A.N.S.I. 2215)
manga birdi hod hayy-1 danamurad / ecel eylegen ¢ag veli na-murad (A.N.S.1. 2289)
rakam eylegen bu zafer-nameni / eda beyle kildi bu hengameni (A.N.S.1. 2466)
yirak miilklerdin veli kilgen il /vatan “azmu kildilar andak ki yil (A.N.S.i. 2470)
kitlirgen hisabin kilip ehl-i fen/kiyas ittiler yitti yliz ming tiimen

(AN.S.I. 2528)

sanga asitan-biis memni‘ ise / digen ‘6zr ma‘kill u mesmi’ ise (A.N.S.I. 2613)
iking ol ki bar anca efsiin-gerim / mevacib yigen barcas1 ¢akerim (A.N.S.I. 2643)
diben kim sikender yibergen bitik / ki semdin agigdur kiligdin itik (A.N.S.i. 2685)
restilin bu sar1 yibergen kiini / te’emmiil bile yazmamigtur muni (A.N.S.1. 2686)
digen tort is tutt1 andin viiciid / sada vii “ufun is bile ot u did(A.N.S.1. 3008)

sefer otin1 eylegen ihtiyar / viiciid altunin kild1 kamil-‘ayar (A.N.S.1. 3213)

hem ol sihr yahiid tilismi s6zi /ki ilgi kasida digendiir 6zi (A.N.S.I. 3236)

kizip ii¢ kiin ol yirde hencar ile /nisane bitilgen niimii-dar ile (A.N.S.1. 3326)

digen sozleringge tutup hak mini /iimid ol ki kilgay muvaffak mini (A.N.S.I. 3450)
tiivana iken cagda eylep giinah /ni siid eylegen vakt ‘emrin tebah (A.N.S.1. 3522)
sifat belaga kilip muttasif / bela icre sebt eylegen lam elif(A.N. S.1. 3629)

ni kisverga bir sah kirgen zaman / kadimi iriir resm-i mal aman (A.N.S.1. 3719)
nige korse miilkide hindii sevad /unutkay kériingen zaman bu sevad (A.N.S.1. 3875)
diben seh bu sézni didi kim yoriing/digen kimseni ickeri kiltiiriing (A.N.S.1. 4224)
digen cagda ‘6zr itmeding ciiz kerem / kim old1 zelil eyleding muhterem (A.N.S.I.
42606)

ilinge digil kim bu kilgen resul/ yaragdin didi s6z ii kildim kabul (A.N.S.I. 4329)
kabiil eylegen niikteni karz bil /an1 nass-1 kat1 bile farz bil (A.N.S.1.4439)
tirilgenzaman sebze dlgende hiit /ki subhane hayye'l-lezi 1a-yemiit (A.N.S.I. 4962)
koriingen zaman siretim peykeri / halayik kozige koriin mey peri (A.N.S.1. 5148)
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okiis nakslar birle carh-1 kebud / kdriingen bile naziriga ni siid (A.N.S.1. 5245)

tokuz h'anida yiiz tiimen mayide /kériingen bile ilge ni fayide (A.N.S.1. 5246)

nazar eylegen eylemey 12tirab / tapa almagay anda bir riste-tab (A.N.S.I. 5253)

“1yan eylegen niikte-pasendelik /bu nev* itti kagid-hirasendelik (A.N.S.1. 5326)

ki il uykusidin yisilgen gele /hem ol dest ara bolsa na-geh yele (A.N.S.1. 5340)

biri kirdi meydan ara kin ile/ sz aytip 6zi bilgen ayin ile (A.N.S.I. 5360)

kabiil eylegen is korunup katig / pesimanligi hi¢ kilmay asig(A.N.S.I. 5733)

yanip 6z mekaniga ‘azm itseler / kilip ‘avd kilgen sar1 kitseler(A.N.S.1. 5737)
barikildilar ‘avd kilgen sar1 /dere icre sigmay kirip ickeri (A.N.S.1. 5740)

yitip istegen yirni tapkan mahal/ bagiga yitisti ser-a-ser ecel (A.N.S.1. 6064)
mitheyyakiling ramdin kdp meta“ /kim ol eylegen def*za‘f u suda‘ (A.N.S.1. 6222)

ki kirgen bu balgigga imkan imes / kisi batsa ¢ikmaglig imkan imes (A.N.S.1. 6377)
miifeyyiz-‘ata belki hallak-1 ciid/ halayikka birgen ‘ademdin viicid(A.N.S.1. 6454)
bu 6lgen garibingni yad eylegil / du‘a birle rahuni sad eylegil (A.N.S.I. 6505)

mahafe ara eyleben ani riist / kadem koydilar seh digen sar1 ciist (A.N.S.I. 6541)

ki sindin burun yitti nAming manga / rakam eylegen naks-1 hameng manga (A.N.S.I.
6583)

kemin eylegen korgec ol sazni / teferriis bile bildi ol razn1 (A.N.S.1. 6711)

tilep dag1 birgen sahavet imes / seha ehli an1 sahavet dimes (A.N.S.1. 6842)

tiiziik istegen tabi‘{i haylin1 / siyasetka tiiz eylesiin meylini (A.N.S.1. 6856)

ki gilya bigiirgen hayaling budur / kila almasingdin melaling budur (A.N.S.I. 6980)

ki “akl-1 rnuhasib sitab eylese /diyilgen zamanin hisab eylese (A.N.S.1. 7046)

san dest-biisiga taptim seref / alip yandilar mini kilgen taraf (A.N.S.I. 7108)

“kan”
bi-hamdi’llah ol giil tapip reng ii bii /bir akkan arikka yana akti su (A.N.S.1. 520)
bolup bahr divane vii telh-kam /yakasida sagkan kefige makam (A.N.S.1.759)
(12)iki cihan-dar mubalefetidin cihan ehli hirmeniga bela berki yitkeni ve iki yar
muvafakatidin (13) ol tutagkan otka rahmet yamgur1 yagip su’lesin pest itkeni
(AN.S.I. XXV)

veli bad-palarga salgan kigim /sakarlat u barga yadurkan ki¢im (A.N.S.I. 2094)
sehikim isi hurde-danhig idi /lakab aytkan kiiregenlig idi (A.N.S.1.2408)

kalip tartkan cagda tig-i zeban /ki kilmay tiimen tiglig merz-ban (A.N.S.1. 2556)
uruskan ilimge ser-efgendelik / tululganga bastin ayak bendelik (A.N.S.1. 2670)
kadem tartkan halk ebvabidin/ itek silkiben ‘alem esbabidin (A.N.S.i. 3149)
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¢ii kagkan sar1 ¢ikt1 tiiz her kisi /bir iklimga koyd1 yiiz her kisi (A.N.S.1. 3933)

bu yanglig didi nakil-1 niikte-senc / besi tartkan niikte naklida renc (A.N.S.1. 3998)
nige kim biriir irdi hakan kongiil / tiiziilmes idi vehm tapkan kongiil (A.N.S.1. 4152)
kilip sebze rih-1 nebati bile /kilur cilve tapkan hayati bile (A.N.S.1. 5003)

nazar kilsa tapkan basiret kozi / iriir bu baridin “acebrak 6zi (A.N.S.1. 5261)

(8) iskenderning kuyas dik cihan-girlikidin songra derya fethi {iciin (9) arzti kimesige
kirip heves yilkenintartkani ve hukema ittifaki bile rum deryas: sahilide ‘alem
miilkining mahir tiiccalarin y1gip kime tertibiga emr kilgani (10) ve ii¢ ming hilal-i
kavs-manend kurulgandinsongramihver-asa tirler bile alarga katik yaydin ¢ikkan ok
dik revanlik birmekleri ve aning (11) ol sefinelerde mevc hutitidin bihar feth-
namesin okugani(A.N.S.I. LXXII)

(25) masrikda genc tapkan kisi hikayeti kim magrib genc namesini okup mihr dik
kadem (26) bastin kadem kilip magribka bardi ve ol zer-i magribi tapka¢ mihr dik
uyakt1 (A.N.S.I. LXXIV)

yitip istegen yirni tapkan mahal / basiga yitisti ser-a-ser ecel (A.N.S.1. 6064)

isi tutmak ol bu isin pas olup /aning pasini tutkan ilyas olup (A.N.S.I. 6098)

nice tar tutkan kime kagiban /tinabini turgan kime agiban (A.N.S.1. 6113)

cihan ehliga ¢iin si‘ar oldi cehl / iriir bar¢aning ‘aksini tutkan ehl (A.N.S.1. 6438)

(24) ol sehzade-i sipihr-cenab medhi kim hursid ve ay kirankilganda togkan sa‘d-1
ahter durur ve serv i giil mukarin bolganda agilgan gonga-i siihan-ver ve dasitan (25)
ibtidasini sultan-1 sahib-kiran medhide bir nice diir-fesanlig bile miizeyyen kilmakve
giizarig dibacgesini sikender-1 devran-ginasida bir nice gliher-rizlik bile (26) murassa“
itmek ve sehzade medhin nesayih bile ihtisar kilmak ve yitti hakim bile Iskender
hikmetlerin anga asikar eylemek ve songra kayil 6z zade-i tab‘idin(27) ikkila‘l-i
atesin aming kulagiga layik ve ikki diir-i semin istima‘igb muvafik nazm silkige
tartmak ve du‘a cevahiri bile hatm kilmak (A.N.S.I. LXXXIV)

ol ol nev‘kim feyz tapkan kongiil / bu ol nev‘mesken ara ‘akl-1 kiil (A.N.S.I. 6973)
“_en”

leke’l-hamdu ya ekreme’l-ekremin /kerem ehlin itken geda-y1 kemin (A.N.S.1 104)
kagcip sir yitken zaman ol dilir /kar tiilkii ol nev® kim yitse sir (A.N.S.1. 269)

yarim yolda kalmakiriir miiskil is /manga tiigken is kimsege tiismemis (AN.S.1. 376)
(3) soz ta‘rifide bir nice s6z kim aferinis deryasidin burungi ¢ikkan gevher-i
sir-ab durur ve hil‘at sipihridin evvelg1 tuld® itken ahter-i piir- tab ve bu

miinasebet bile hazret-i seyh nizami kudduse sirruhu meddahligi kim bu
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ahterning sipihr-i gerdam: ol irdi ve bu ta‘rif bile mir husrev niivvire
mekaddahu evsafi kim bu gevherning derya-y1 bi-payani ol(A.N.S.I. V1)

kisi nakl kilmakka ¢ikmey nesak /bolup ol varak reml ¢ikken varak (A.N.S.1. 512)
koriip menzil-i tire yitken zaman /ki yitmek heman anga Stmek heman (A.N.S.1. 780)
isitken melek-san sifating sining/ du‘a birle istep hayating sining (A.N.S.1. 826)

ki tarih tahririn itken rakam / bitiptiir alarn1 miilik-1‘acem (A.N.S.I. 853)
(14)iskender bile ol gedalig ihtiyar itken padisah belki fi’l-hakika padisahlikka
(15) yitken gedahikayeti kim iskender an1 mezellet ¢ahidin ¢ikarip saltanat-
gahiga (16) olturtmak istedi ve ol tac terkin kilip basidin terk-i taci hayalin
¢ikarmadi(A.N.S.1. XVII)

igitken cevabingni yitkiir anga / ni sdzler ki sordung manga sor anga (A.N.S.I.
1770)

zaman ehliga bolsa ming ibtila / imes miibtela bade igken tola (A.N.S.1. 1780)
hem ol bar-gahicre tiisken zaman / kilip katldin ilge hiikkm-i aman (A.N.S.I. 2349)
yitisken zaman yar dyi kasiga / hemana urunmis isik basiga (A.N.S.I. 2804)
yigitlikning dtken zaman nevbeti / her isde nidin kem bolur lezzeti (AN.S.1.3552)
koriigken mahalda kilip 6zni pest/ koriip 6zni din ehliga zir-dest (A.N.S.1. 3698)
seh itken keremlerni bar1 bilip /bolup sad u bi-had du‘alar kilip (A.N.S.1. 3806)
didi ol halayikka tiigken zaman/ ki sizge iriir min bu dem mihmah (A.N.S.I. 4807)
kuyas ciirmi bold: zer-i nab dik / sikender tiizetken suturlab dik (A.N.S.I. 4896)
yitisken makamida kildi niizal /y1g1ldi cenabiga ehl-i ‘ukul (A.N.S.I. 5229)

anga her kisi kim miibariz idi/yitigken dem ilgide ‘aciz idi (A.N.S.I. 5391)

tay itken zaman dest i bahr-1 firak / ki konglide tugyan salip istiyak (A.N.S.I. 6411)
hem andin birev sord: bu nev‘sdz/ ki ay risen itken bilik birle kdz (A.N.S.1.6432)
gedaligni sehlikdin itken‘aziz/ cihan sehleri allida bir pesiz(A.N.S.1. 6457)

“_an, -en”

ol ot kozgalan saldidevran ara /ni devran ara garh-1 gerdah ara (A.N.S.1. 1684)
aning sohreti ger iriir ‘am ara/ mining kozgalanimdur islam ara (A.N.S.I. 5124)
1.1.1.2. ““gan, -gen” Ekinin Olumsuzluk Ekiyle Kullanimi

(13 2

_gan
¢ii yir kalmad1 almagan suda hem / bu isler bile bolmay asiide hem (A.N.S.1. 1558)
atadm ogul bolmagan sin kibi / ‘adl “6zrini kolmagan sin kibi (A.N.S.I. 2284)
sefer kilmagan ademihamdur / savukda tongarga kimge aramdur(A.N.S.1. 3128)
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kitiirse birev imtihandin mihek / ‘ayar ara tapmagan hi¢ sek (A.N.S.1. 3214)

birey kim iriir rastlikdin yirak / aning dik kisi bolmagan yahsirak (AN.S.1. 4464)

ki ay garka-1 bahr-1 “acz u niyaz / bola almagan derdingge ¢are-saz(A.N.S.1. 6960)
didi kim bu bir is idi kilguluk / bu aytilmagan niikte aytilguluk (A.N.S.I. 6983)
“_gen”

bas indiirmegen eylep izhar-1 ta'n / ni tangta‘n niin1 anga tavk-1 la‘n (A.N.S.I. 91)
ilahi alar kim giineh-kar ikin/ sin 6tkermegen ni giineh bar ikin (A.N.S.I. 116)
cihan icre sin bilmegen yok ‘uliim / biliir ‘alem ehli ni kim ehl-i rim (A.N.S.I.
1272)

cihan kdrmegen sin kibi husrevi / kuyas tal“at: miisteri pertevi (A.N.S.1. 1274)

ki yalgan ise dimegen yahsirak / ¢in irse bu bar anda yirak(A.N.S.1. 2262)

iki canibi her bir andak yirak / ki kat‘1ga “azm itmegen yahsirak (A.N.S.I. 2929)
yagindin amng tami nem kérmegen /gakin su‘le takiga yitkiirmegen (A.N.S.1. 4676)
bu derd igre ol kim cez*-karrak /r1za birmegen derdi diisvarrak (A.N.S.I. 6640)

1.1.1.3.“ar,-er;-ur;-iir” Eki ile

1.1.1.3.1.Ekin Yapisi
Janos Eckman’in “Cagatayca El Kitabinda” da degindigi gibi bu eklerin

kullanis1 -r vokalle biten fiil kok ve gdvdesinin, -ar, -er nadiren -ur, -iir tek heceli fiil
kok ve govdelerinin seklini alirlar. Ayrica -r seklinin 15. Yiizyilin ilk yarisinin
yazarlarinda ve Seybani Han’da, bazen, ekin-yur/-ylir arkaik seklinin bulundugunu

ifade eder.®

1.1.1.3.2. Ekin Fonksiyonlar
Bu ekin asil zaman eki (genis zaman) olmasina ragmen bir fiile gelerek ona

sifat gorevi verdigi durumlar da bulunmaktadir. Bu gibi durumlarda sifat fiil
gorevinde bulundugu i¢in ayn1 zamanda sifat fiil eki olarak karsimiza ¢ikar.

g

nefes urmay eyler zaman hirelik/ ki tapmay kongiil kozgiisi tirelik (A.N.S.1.142)
“_ar”

kongiilde tapilmasdin aza idi / velikin tapar fikride yar idi (A.N.S.1.686)

“_gp”

kitiir saki ol mey ki canitapay / gam icre élerdin amani tapay(A.N.S.1.2350)

(13 v

=ur

52Eckmann,(2003), a.g.¢, 5.102
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veliat1 esmada ‘adil imes / akur ¢agda il am ‘adil dimes (A.N.S.1. 1365)

didi ol zaman kim cihan-dar idim/ ‘adalet kilur fikride bar idim (A.N.S.1.1428)
kililgan kibi levn levnin beyan / temasa kilur ilge bold1 ‘1yan (A.N.S.I. 2135)

korer kim yatur cismi kan igre gark /tapilmay aning birle kan igre fark (AN.S.I.
2278)

ki ger yar iriir ahter tali‘i /kilur eyle is kim iriir nafi‘i (A.N.S.1. 2451)

kitabetde sa‘y itse ta cam bar / kalem-zen bolurmfg ni imkani bar (A.N.S.I.
2454)

meger ii¢ kisi kim hata kildilar / ‘azimet kilurdimn iba kildilar (A.N.S.1. 2636)

hosa ol ki ‘6mrin tebah itmedi/ kilur islerin kilmayin kitmedi (A.N.S.1. 3524)

bart olturur ilge hiikm itti sah/ki yirlik yirin kilgay aram-gah (A.N.S.I. 4689)

yir 6ptiim dag1 yolga ‘azm eyledim /s6z ayturm kongliimge cezm eyledim (A.N.S.I.
7009)

“jip”

kebuterni rasu kilurda helak / anga tifl 6zin 8ltiiriirdin ni bak (A.N.S.1. 3914)

didi olga bardur 6zinde nihan / biliirdin fiizinrak ehl-i cihan (A.N.S.1. 5321)

siyaset kiligin manga siirmeding/mini 8ltiiriir yirde dltiirmeding (A.N.S.1. 5478)
bolup kism1 hem hikmet ii hem bilik / yana ¢ikmeyin érgeniirdin ilik (A.N.S.I. 6767)

1.1.1.4. ““mas /-mes” (olumsuz genis zaman) Ekiyle Kullanimi
Bu partisipin  kullaniglari, -r,-ar/-er,-ur/-iir partisibinin kullaniglar1 ile
aymdir.”’ Hareket ve fail isimleri yaparlar. Ayrica -maslik/-meslik eki ile teskil
edilmis olumsuzluk ifade eden miicerret isimler oldugunu belirtir ve 6rneklendirir.**
Cagatay Tiirkgesinde é-mes ~ ér-mes olarak kullanilan ek-fiilin genis zaman
olumsuz bi¢imi “degil” anlaminda yapilar olusturur.®®
kongiilde tapilmasdin aza idi /velikin tapar fikride yar idi (A.N.S.I. 686)

dimes s6z tilige miirGr itmeyin / hayaliga miilkim hutir itmeyin (A.N.S.I. 6681)

% Janos Eckman, Cagatayca El Kitabi, Cev. Karaagag Giinay, (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2003). s.
103

“a.e.5.104 )

5 Mustafa Argunsah, 7arihi Tiirk Lehgeleri, Cagatay Tiirkcesi , (Istanbul: Kesit Yay.2014) s.182.
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1.1.2. GECMIS ZAMAN
1.1.2.1. ““nus,-mis” Eki Ile

1.1.2.1.1. Ekin Yapist
11.-14. Yiizyillarin Orta Asya Tiirk¢esi metinlerinde umiimi olan bu partisip,

Cagatay Tiirkcesi’'nde pek nadir bulunur.

Koktiirkgcede “-mi1s” eki hem ‘gecmis zaman’ ¢ekimi i¢in, hem de ‘sifat fiil’
eki olarak kullanilmaktaydi. Ortak edebi yaz1 dilimizde bu ek Karahanlicaya kadar
bu iki goreviyle de yaygin olarak yasamistir. Kaggarlt Mahmut ge¢gmis zaman igin “-
dr” kullanildigin1 ama ‘sdyleyenin bulunmadig1 zamanlarda fiilin yapilmis oldugunu
haber veren seklin -mis ile ¢ekimlendigini’ sé')yle:r.66 Daha sonraki donemlerde orta
Asya’da “-mis” eki sifat-fiil eki olarak yasamis, zaman ¢ekimi olarak ise yerini “-
GAn” ekine birakmistir.®’

Eckman “Cagatayca” makalesinde -mis partisibinin, Cagatayca’da daha
onceki devirlerin aksine ¢ok az kullanildigini, bundan dolay1 da varliginin arkaizm
olarak kabul edilebilecegini belirtir. gdya Yusuf nuziil itmiscd Babil ara “ sanki

Yusuf Babil’e inmiscesine” (N Bad. 7r:13).%®

1.1.2.2. Ekin Fonksiyonlar

“Standart Cagatay Tiirkgesi’ndeki -mis/-mis sekli, oncelikle ¢ekimli fiilerde
kullanilir; onun partisip fonksiyonu , -gan/-gen ekine aktarilmistir.”®
tiin ol biisitan icre siinbiil kibi / veli tiin agilgan sarig giil kibi (A.N. S. 1. 832)
hakim aytkan dik bolup kar-bend /ni isdin ki eylep bolup behre-mend (A.N.S.I. 6771)
(23) kamer-i seyyah seri‘li’s-seyri kuyas bile kiran kilgan dik (yakinlik kilmis gibi)
hakan iskenderge risalet iigiin (24) mukarinbolganive ol mukarinedin mukabelega

bargag kahr dik niir u ziyadin tolgani(A.N.S.1. XLVIII)

5 B. Atalay, Divanu Liigat-it- Tiirk,(11, TDK.1985), s.4

Giirer Giilsevin, ErdoganBoz, Eski Anadolu Tiirkgesi,(Ankara: Gazi Kitabevi, 2004), .49

% JanosEckmann, “Cagatayca”, Harezm, Kipcak ve (agatay Tiirkcesi Ugzerine Arastirmalar
,Hazirlayan: Prof. Dr.Osman Fikri Sertkaya, (Ankara: TDK Yay.), s.95-100

%Janos Eckman, CagataycaEIKitabi, Cev. Giinay Karaagag,(Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2003), s.113
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1.1.3. GELECEK ZAMAN
1.1.3.1. ““gu,-gii” Eki Ile (Sedésiz konsonantlardan sonra -ku/-kij)

1.1.3.1.1. Ekin Yapis1
Gelecek ve gereklilik ifade eden bu partisip, Islami Orta Asya edebi

Tiirk¢esi’nin Cagatayca’dan Onceki devrinde kullanilirdi. (11.-14. Yiizyillar)
Cagatayca’da daha az kullanilmistir.”

I[sim ve sifat yapar. Ramstedt bu ekin gelisimini *kuy ?>Alt. *ku > -gii
seklinde izah etmeye calismistir. Risdnen ise, ekin Mogolcada xu seklinde oldugunu

ve ses degismesiyle -g1 / -gi’nin ortaya ¢iktigin1 dne siirmiistiir (Eraslan 1980: 39)”!

1.1.3.1.2.Ekin Fonksiyonlar1

Gelecek zaman sifat-fiil ekidir. Coklukla -gu dég “-ecek gibi” yapisiyla
kullanilir. Ek, sifat islevi yaninda isim, gelecek zaman, kesinlik ve gereklilik de
yapar.”?
“_gu”
yitiptiir yakin galiba kis dagi / bu kis icre yok kilgu dik is dag1 (A.N.S.1.3783)
birev meyga tapip fiiri-destlik /“1yan kilgu dik bolsa bed-mestlik (A.N.S.1.4608)
yana kar-gerler dag1 ¢erb-dest /bela rahnesin kilgu dik seng-best (A.N.S.1.5694)
muganni tiizet ney {inin dil-pezir / ki bes kilgu dik bold: kiklim sarir (A.N.S.1.6912)
“_gii”
koriip eyle ta‘zim il kérgii dik / miilikan: bir birige yitkiirgii dik (A.N.S.1. 4332)
yaruk her yiizi gehre korgiizgii dik /dimey bir yiizi tire-ri kdzgii dik(A.N.S.1.4599)
ni girdab kim jerf-i ¢ah-1 “amik /kuyas yusufin eylegii dik garik
(AN.S.1.6268)
“Lu”
velikin bu defterde giincayisi /imes sikku dik barca arayisi(A.N.S.1.1576)
L
s6zi irdi makbul u yarane hem / pesend itkii dik h'is ii bigane hem (A.N.S.1. 4286)

Janos Eckmann, Cagatayca El Kitab,Cev. Karaagag Giinay,(Ankara: Ak¢ag Yayimnlari, 2003), s.100.
* Gabain bu 6rnekte gegen -gan ekini -gin, -gin; -kin, -kin sekilleriyle birlikte vermistir.

""Kemal Eraslan, (1980), Eski Tirk¢ede Isim-Fiiller, (Istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yaymlari: 2731).’dan aktaran Aziz Gokge “Biinyesinde Art veya On Damak /G/ Unsiizii
Bulunduran Yapim Eklerinin Eski Tiirkgeden Eski Anadolu Tiirkgesine Tarihsel Seyirleri Uzerine
folklor/edebiyat, cilt:16, say1:61, (2010)/1 http://turkoloji.cu.edu.tr [22.05.2018]

Mustafa Argunsah, Tarihi Tiirk Lehgeleri, Cagatay Tiirkgesi,(Istanbul: Kesit Yay. 2014), s.154.
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Ek Cagatayca, Kipcakca ve Ozbekgede genis olgiide {insiiz uyumuna
baglanmustir. (ET'de Isim-fiiller, & 103). Ek gelecek zaman ve gereklilik ifadesi
tagtyarak Dogu Tiirk¢esinde sekil ve zaman eki fonksiyonuyla da kullanilir. Bu
kullanilis -gu / -gii; -ku / -kii + iyelik eki + turur ~ durur + -tur/-tiir,-dur/-diir -0
seklinde goriilmektedir: bargungdur, bolgusidur, kilgungdur, kilgum durur,
kilmagum, korgiisidiir, kilgiimdiir.”
anga hak nasib eyleben husk u ter /yoriip feth kilgusidur bahr u ber (A.N.S.I. 1068)
salahin aning tab‘1 eyler pesend /biliir kilsa bolgusidur sid-mend (A.N.S.1. 2444)
bolurda cihan miilki teshir anga / ¢ii bolgusidur feth-i kesmir anga (A.N.S.I. 3279)
aning vasfiga bu dem irmes mahal / ki bolgusidur 6z mahallida hal (A.N.S.1. 3371)
sebab anda kim ‘6zr kolgusidur /vera“ eylemek vakt: bolgusidur (A.N.S.1. 3533)
ki sin bargac ok ‘azm kilgum durur /yol aheste aheste kilgiim durur (A.N.S.1. 4092)
bar irdi kasimda kuyasdin yaruk/ ki kilgufg durur lutf u dil-cuyluk (A.N.S.1. 4272)
kalin mir hayli ni bolgusidur/ Zarar sar1 meyli ni bolgusidur (A.N.S.1. 5334)
giiman ittiler kim tiikendi sefer/ vatan bolgusidur alarga mefer (A.N.S.1. 6141)
ki ya rab ki ta “dlem olgusidur /iginde beni adem olgusidur(A.N.S.1. 7175)
1.1.3.2.Olumsuzluk Ekiyle Kullanumni
bu bortaglig birle yiiz pi¢ anga /¢ika almagu dik kisi hi¢ anga (A.N.S.1. 350 )
6z ornida ger zikri tapt1 vuku / veli kilmagum kissasiga siira* (A.N.S.1.913)
yasap korganin ol sifat bi-halel ki yol tapmagu dik icke ecel (A.N.S.1.4121)
sipeh boldi handek ara eyle birk /tapa almagu dik anga carh-1 irk (A.N.S.I. 5423)

1.1.3.3. “gug,-giici” Eki Ile

1.1.3.3.1. Ekin Yapis1
-GU sifat-fiil ekiyle -¢I isimden isim yapma ekinden meydana gelmistir. Ek

bir taraftan kalici fail isimleri yaparken (bk. Fiilden isim yapma ekleri) diger taraftan
sifat-fiil isleviylede kullanilmistir. Uzerine isim ¢ekim ekleri alarak adlasabilirler.”*
Ayrica -gugt/ -gligi ekini, Janos Eckman “Cagatayca El Kitabi”nda -gu/-gii

ekinden tiiremis bir sekildeve -gu/-gii bashig1 altinda verilmistir.”

PHatice Toren, Alf Sir Nevai Seddi Iskenderi (Inceleme-Metin), (Ankara: TDK Yay. 2001), 5.40.
"Argunsah, (2014). a.2.¢, s.154.
Eckman (2003). a.g.¢. 5.100-101.
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1.1.3.3.2. Ekin Fonksiyonlar

“gugr”

bu giilsende kim aferinis durur /nazar kilgug1 ehl-ibinis durur(A.N.S.1.5247)
beden igre can cevherin salgug1/ yana ahir 6z bilgenin alguc1 (A.N.S.I. 6455)
“giigi”

sin {i saltanat terki s6z mii bolur /bedilingni kérgiii kor mii bolur (A.N.S.1. 1270)
biri filikus irdi ol hayl ara / haracini birgiici bi-bacra (A.N.S.I. 1590)

tilep beyza kdp bolma mihnetka tus / heva tutt1 ol beyza birgiici kus (A.N.S.I. 1651)
sanga kop manga azrak irse sipah / iriir birgiigi az u kopke ilah (A.N.S.I. 1666)
bu nev* aytti vakif haber birgiigi /ki zulmetning andin iriir bir ug1 (A.N.S.I 5638)
“kuer”

yana narhlarga kilip istigal /agir satkugiga birip giis-mal (A.N.S.1. 1342)

“ Kiici”

didi ol hem olmus idi na-tiivan / isitkiici tasdik kildi revan (A.N.S.1. 3546)
meded-kar yok emr itkiigi ol / ni is tiisse gavruma yitkiici ol (A.N.S.I. 7024)

1.2.ISIM OLARAK KULLANIMI

Isimler canli, cansiz biitiin varliklar1 ve mefhumlar tek tek veya cins cins
karsilayan; varliklarin ve mefhumlarin adlari olan kelimelerdir.”®

Partisipler isimler gibi ¢okluk iyelik ve hal ekleri ile son ¢ekim edatlarini

alabilirler.

1.2.1.ISIM CEKIM EKLERIYLE KULLANIMI

Cokluk, iyelik, aitlik ve durum ekleri Tiirkgedeki isim ¢ekim ekleridir. Bu
ekler Cagatay Tiirk¢esinde Karahanli ve Harezm Tiirk¢esi doneminden biraz farklilik
gosterir. Bu farkliliklar durum eklerinde goriilmektedir.”’

“Yash olan insanlar” 6rneginde sifat fiil (yasl olan) kendisinden sonra gelen
ismi (insanlar) nitelemektedir. ‘Yaglilara otobiiste yer vermeliyiz ’ climlesinde ise
sifat fiil donmus yap1 olarak da adlandirilan bi¢imde kullanilmis, kendisinden sonra
gelen isim diigmiis ve isme gelen ek sifat fiile eklenmistir.

Bu boliimde sifat fiilli unsurlarin ciimle igerisinde adlagarak isim gorevinde

kullanildiklarin1 gérmekteyiz.

76 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi,(istanbul: Bayrak Basim /Yayim/Tanitim, 2009), s. 218
77 Argunsah(2014). a.g.e.s.117.
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1.2.1.1. ““gan/-gen,-kan/-ken” Eki Ile
Cokluk Eki ile
“_gan”
kilip namede sebt bu sozlerin / anga baglaganlar imis 6zlerin(A.N.S.1. 2258)
(2)hecr sami tireliki ta‘rifide kim bela dizahining diudi aming cenbide tarab
behistining siinbiili bola algay ve ol samda riizigar kararganlar (3) serhi hali ihtilal
kim subh-1 vasldin kozleri yarumaydur hustisa bu varak yiizin kara kilganning hali ve
vasl gevher-i seb-geragming cihan-tablig1 ve gevher-i seb-gerag vasl dik na-yablig
(AN.S.I.LXV)
“_gen”
egergi kop olmis durur ihtilaf /ki bar ihtilaf eylegenler mu‘af (A.N.S.1.854)
“kan”
(22) basiret kozlerin “ayne‘l-yakin kuhli yarutkanlar babida kim kayan baksalar
(23) aferinig gara’ibin miisahede kilurlar ve miibdi‘-i kar-saz u muhteri‘-i
bende-nevaz sun‘iga aferin ayturlar ve adem-i haki hilkati s6zi kim humret-
tiynet adem (24) yitdi erba‘in sabahen dest birdi beyle suret-pezir boldi ve
lakad kerremna beni ademe yoriisi bile taht-1 hilafet-gir (A.N.S.I. LXI)
burun aytkanlar dagi bu kitab /ki ¢ikmis ecel ylizlerige nikab (A.N.S.I. 7058)
“_en”
hem andak ki sah itti insa-y1 hiikm / igitkenler ittiler icra-y1 hiikkm (A.N.S.I. 3406)
Sahus Iyelik Ekleri ile

“-gan,-gen, -kan, -ken” ekinin gahis iyelik ekleri ile isim olarak kullanimi
asagidaki ornekler ile verilmistir. 1. tekil sahis, 2. tekil sahis, 3. tekil sahis ve 3.
cogul sahs ile ilgili 6rnekler tespit edilmistir.
( 1. tekil gahus iyelik ekiyle )
kirer min muradim temenna kila /heves kilganimm temasa kila (A.N.S.I. 6302)
ki mest olgamimda i¢ip cam-1 mey / ger ol ney iini sakin olsa bu
ney (A.N.S.I. 6913)
(2. tekil gahs iyelik ekiyle)
tapar cagda ‘dmriim kuyas: kiisuf / sanga hod bar 6z kilgamngdin vukuf (A.N.S.1.
3959)

ni emr itkenifig ta ki bar canimiz /tegafiil kilurga ni imkanimiz (AN.S.1. 5981)
(3. teklik sahis iyelik ekiyle)
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(24)iskenderning hukemadin derya-bar vasfin su'al itkeni ve sokratming kiire-i arz
devride suning ni nev ihata kilganin serh kilgani1 ve muhit etrafida yitti ahzer-i (25)
derya kim yitti ¢arh-1 hazra dik sur-engiz belki hun-rizdiir miinkasim taksim itip on
ikki ming cezayir kim halidatdin ayrudur miinkasim kilgan1 ve bahriyat serhidin (26)
ilge tahayyiirat salip ve enhar macerasidin sayilni bahr dik husk-lebligdin sir-ab
kilgani (AN.S.I. LXXIII )

bar1 kilgamin dimek asan imes / digence tilkenmeklik imkan imes (A.N.S.I. 1503)
“adil alganm bildi derbendni/ hem ol kal‘a-1 garh-manendni(A.N.S.1. 3022)

niler kilganin ehl-i kesmir ile / eger ziir ile yoksa tedbir ile (A.N.S.1. 3612)
iskenderning kesmir sehriga yitkendin songra melliivning tilism korganidin
kesmirdin yil bile otn1 ogurlagani ve ol vilayetni bir 6liig cism dik ki nefsi miinkati®
ve ‘azizi harareti (6) miintefi bolmis bolgay kilgani ve eflatinning ol tilsimni agkani
ve yasurgan yil bile melliivninghayatin ber-bad itip mahfi ot u serar u ahkerin
aninghirmen-i (7) ‘6mriga sagkani ve iskenderning melliiv ornida firiizning ¢erag-1
devletin yarutkam (A.N.S.I. XXXIX)

(3. gokluk gahus iyelik ekiyle)

ki hikmet ili an1 def® itmegey / ileyidin ni kilganlan kitmegey (A.N.S.1. 2965)

yanip ¢iin kugardin bolup kongli h'as / kitiirgenlerin78 eyleben pis-kes (A.N.S.L
3770)

(22)ol baliglarhikayeti kim su istey muhit girdabiga‘azm kildilar(23) neheng-i fena
tu‘mesi bolgan zaman sudin ayrilganlarm’ bildiler (A.N.S.I. LXII)

(16)iskenderning miir haylin sikar itkeli sipahin tiizetkeni ve ol giirh div-sar-1
divane-var yitip aming allida saf tiizetkenleri (17) ve alardin bir saf-siken ikki saf
arasigasiirip iskender sipahming saf-derleriri ‘aciz itkeni ve ol gazale- yi ¢ini
suretide meydanga kirip (18) ejdeha-sikarlik kilgani ve iskender gazal-1 ¢inini ahuy1
hurrem kilip aning saydin lutf ile yana sayd itkeni ve ol barip 6z saydlari bile
mecliska yitkeni (A.N.S.1. LIV)

(7) iskenderning magrib diyar fethidin songra rimga ‘azm itkende ye’ctic zulmidan
kayruvan nevahisi halkiming tazallum (8) kilgam1 ve aning ol bela rahnesini
birkitkeli sed tarhi salgani ve miihendis-ves mi‘marlar ve hind sipeh-ayin seng-

karlar sihab-kirdar (9) vech bile sed orniga reng tokmek ve “utarid-hayal tistadlar ve

8 _n akuzatif eki
7 _n akuzatif eki
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zlihal-asar haddadlar ke¢ orniga riiy-1 mahlil ve ehek yirige ptulad-1 maskil koyup
sed ucin felek takiga tigiirgenleri (A.N.S.1. LXVIII)
Hal Ekleri ile

Bir ismin ciimledeki diger kelimelerle miinasebetini ifade etmek i¢in o isme
hal ekleri etiriir. Hal ekleri, ¢okluk ve iyelik eklerinden sonra gelirler. “Cagataycada
dokuz hal ¢ekimi vardir: yalin, genitif, datif, akkuzatif, lokatif, ablatif, esitlik, vasita
ve yon halleri. Vasita hali eki kaliplasmis ve yon hali eki sadece birka¢ zarfta
kalmugtir.”*°

Bu boliimde sifat fiillerin isim gorevindeki hal ekleriyle kullanim sahasi
oldukca fazladir.
Genitif (ilgi) eki ile (n1ng, ning, nung, niing, sahis zamirlerinden sonra +ing)
(2) hecr samu tireliki ta‘rifide kim bela dizahming didi aming cenbide tarab
behistining siinbiili bola algay ve ol samda ruzigan kararganlar(3) serhi hali ihtilal
kim subh-1 vasldin kozleri yarumaydur husiisa bu varak yiizin kara kilganmng hal1 ve
vasl gevher-i seb-geragming cihan-tablig1 ve gevher-i seb-gerag vasl dik na-yablig
(AN.S.I. LXV)
(8) bu mi‘adin cevahirin ihtimam bile nazm silkige tartmakning takriri ve bu
mahazin tilismatini istihkam bile itmamga yitkiirmekning tahriri ve hem cevahir bir
derya- (9) zamir rusen konglige yir tutkanmfg beyanive hem mehazin-i su‘ara-y1 si‘ri
serir-i mukaddese ervahiga kabul tiigkennifig tibyanm: ve alardin bu za‘ifning (10)
padsah-1 islam du‘asi iltimast ve bu niyaz-mend iltimas1 mucibi bile alarning du‘asi
(AN.S.I. LXXXIX)
Datif (yonelme) eki ile +ga/ +ge, +ka /tke 1. Ve 2. Teklik iyelik eklerinden sonra
+a/+e
niimii-dar-1 resm-i riyaset k1l1p/ iba eylegenge siyaset kilip (A.N. S.I. 400)
birevge yitigkenge kismet pesiz / yana birge kismet kilip genc-hiz (A.N S.1. 465)
birev kim anga nefs-i kudsi-sifat / nefes birle 8lgenge birgey hayat (A.N. S.I. 558)
bilingey diyilgenge bir bir isi / ki halk itmedi tingri andak kisi (A.N.S.1. 999)
(10)‘adalet ‘ayn ta‘rifide kim selatinning zulmat-1 zulmi arasida (11) ‘aynii'l- hayat-1
cavidani durur ve igkenge ziilal-i zindegani yitkiiriir(A.N.S.I. XX)
uruskan ilimge ser-efgendelik / tululganga bastin ayak bendelik (A.N.S.1. 2670)
tapilsa bayurganiga dest-res /manga dagi bar an1 kdrmek heves (A.N.S.1. 2679)

%Eckmann.(2003), a.g.e. 5.63
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irlir her kisige bir ig zad-1 rah / veli zad iriir ‘adl bolganga sah (A.N.S.i. 3441)

kilip bolga siz kilgamga sefi‘ /ni kilgay be-ciiz ‘afv-1 ray-1refi* (A.N.S.1. 3710)
ozige tapip ray mundak necat /digey sin ki &lgenge yitti hayat(A.N.S.I. 3751)

ki eylep cihan-girlikni heves / heves kilgamga tapip dest-res (A.N.S.1. 4155)
figanlar ¢iker irmis istep meded / isitkenge bolmay s6zi mu‘temed (A.N.S.1. 4444)
bolup hiis u fehm ehliga giift ii gy /mey alganga hiisin tiisiip hay u hily (A.N.S.I.
4701)

kilip ta‘ne miisrifka bi-intiha /ni kim Zayi* itkenge birdi beha (A.N.S.1. 4817)
yarutkanga tevfik kuhli nazar /kayan tiisse koz hacet irmes giizer (A.N.S.1. 5255)
yok andak tilim kim senang aytsam /sin itkenge layik du‘ang aytsam (A.N.S.1. 5466)
tingiz icre itkenge hem-ber ol /beyabanda dlgende hem yaver ol(A.N.S.1. 6456)
revan kilgenge anga bar i‘timad / ki s6z dirde sakkiga birse giisad (A.N.S.I. 7002)

Akuzatif (belirtme) eki ile +n1/ +ni, +n

-gan/-gen, -kan/-ken

hata eylegenni hisab eyleme / hatasiga layik ‘azb eyleme(A.N.S.I. 161)

iskender dasitaning agazi kim hak encamiga yitkiirgey(7) —ning iftitahi kim tingri
ihtimami rakamin siirgey ve aning nesebide ihtilaf kim tarih ehli kilmislar ve ol
ihtilatn1 ref"itip ehl-i tahkik isininghakikatin(8) bilmisler ve melik filikiisning dar-1
bekaga kitkeni ve iskenderning miilk-i fani tahtin makam itkeni (A.N.S.I. XV)

ve ger 6z yiride durur kilgam / ni is kilsa makbil tutsa an1 (A.N.S.I. 1217)
iskenderning saltanat tacidin serkeslik kilip hilafet tahtidin ayak tartkam ve rim ehli
baslarin ayagiga koyup /aming makdemidin taht payesi biilend kilip tac kadrin
erctimend kilganlar1 ve aning ‘adli “aynining kuyasi bile zulm samminghuffasin kor
itipcihann yarutkam ve zulm ehlining zulmet dik ‘alem yiizidin kirak tutkam
(AN.S.I. XIX)

yana kiiriyasini ni best itip / ni aynlgamn barga peyvest itip (A.N.S.I. 1444)

bar1 kilgamin dimek asan imes / digence tiilkenmeklik imkan imes (A.N.S.I. 1503)
mesiha-ves el-kissa yiiz dem tiiziip / kice andak 6ltiirgenin tirgiiziip(A.N.S.1. 2748)
flistin ristesin ser-be-ser ilizgenin/tilismatning fethi kérgiizgenin (A.N.S.1. 3611)

niler kilganin ehl-i kesmir ile / eger zir ile yoksa tedbir ile (A.N.S.I. 3612)

yana didi seh kimse ta“yin kilip /ki hazinga kalgann tahmin kilip

(AN.S.I. 2525)
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(21) iskenderning cihan-girlik miidde‘as: bile a‘zm itip horosanga yitip herat
saneha’llahii ¢ ani’l-afeti ve’l beliyyatn1 binakilip manevraii’n-nehrni semerkand-1 bi-
manend (22) tarhin salip kesmir sar1 miiteveccih bolgam ve kesmiriler sihri def'iga
musi kibi yed-i beyza korgiiziip sihr-ayin kal‘alarm mu‘cize birle bozup melliivning
dag1 bozulup (23) tilsim korganiga ‘azm itkeni ve iskenderning kesmir sehriga
yitkeni (A.N.S.I. XXXV)

(9)hikmet iskendening aristodin su’ali ol babda kim yigitlikde tab“ neyiciin “ibadet
(10)-din miiteneffir durur ve kariligda dimag ta“akkulldin kasir ve hakim (Il)-ning
pirane-ray bile sah-1 civan-bahtka yol korgiizgeni (A.N.S.i. XLII)

(5) iskenderning koniil ziilf-i cadiudin hal-1 hindiga meyl itkendik kesmirdin
hindistanga ‘azimet kilgam (L254a) ve ray-1 hind cema‘at-1 ehl-i ta‘ayyiin ve giirtih-i
hikmet (6) -ayinni sefi kilip alar padisahdin kuli yazugin tilegen dik der-h"ast kilip
kabil tiigkeni ve ray iskender-i sahib-rayni hind sar1 (7) baslap bise-i nigarda kislak
korgiizgeni ve ol bisening tort hadd: vasfi kim beyan 6zige hadd-1 ta‘rif bilmes belki
rub‘-1 meskiinda andak yir tapilmas (A.N.S.1. XLIII)

kayu kol san bolsa ilge viirud /koriip sehd akkanm andak ki riid (A.N.S.1.3856)

(25) iskenderning kuyas tiin zulmi zengibaridin ¢ikip kiin ziyas1 nim-riiziga kirgen
dik (26) hind sevadidin ¢ikip ¢in kisveriga kirgeni ye hakan-1 ¢in aning kuyas dik
kerem-huyluk bile tig-i cihan tartip kile durganin isitip mukabeleside zerre dik bi-
hisab cirik y1g1p(27) anga muvafakatka il¢i yiberip na-muvafik cevab tapkam ve ol
cihetdin zerre hisablik cirigi zerre hayli dik kozgalip 6zi tedbir isin zerre-1 na-mer-i
koymagam (A.N.S.I. XLVII)

(23) kamer-i seyyah seri‘ii’s-seyri kuyas bile kiran kilgan dik hakan iskenderge
risalet iiclin (24) mukarin bolganm1 ve ol mukarinedin mukabelega bargag kahr dik niir
u ziyadin tolgam (A.N.S.I. XLVII)

hakanning iskender iiglin Zziyafet esbabin tiizgeni ve ani ¢inge iltiirge iltimas
korgiizgeni ve ol sahane bezm u ayin vaz‘1 vasfida hame-i (5) nadire-nigar diir-
fesanlik kilmak ve ol tuhaf ve nevadir tezyini ta‘rifide tab‘-1 belagat-si‘ar gevher-
pashg korgiizmek ve pis-kesleri ta“dadida tokkuz felek (6) evrakin hamega rakam-
zed kilmak ve bezm dil-kesleri serhide sikkiz behist riyazin “akl kézige red kilmak
(AN.S.I. LII)

(18) hikmet iskenderning aristodin su'alt ol babda kim ziyafet h'anin (19) ni

nev‘agmak yahst durur ve miird‘at sofrasin ni nev‘ yaymak miistahsen koriiniir
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(20) ve dananing ol babdaniikte siirgeni ve hikmet mayidesidin sikenderge fayide
yitkiirgeni (A.N.S.I. LV)

(4) iskenderning hukema ittifaki bile felek raz-1 pinhanisi ve ‘alem sirr-1
nihanisini (5) zahir i peyda ve risen u hiiveyda kilurga suturlab-1 hiirsid-tab ve
mir’at-1 mihr-sifat tasnif kilgam ve bu ikki tuhfe-i mihr-misaldin hatir cem*
itip(6) yana ikki meh-ves mihr-cemal visaliga ragbet kilgan1 ve ol babda sir
yarakin ve siiriir tumturakin miiheyya kilip sipihr-i berrin dik eyvanim riiseng
niiridin miinir tutkam (8)ve mihr-i naz pertevidin yarutkam (A.N.S.I. LVI)
(19) hikmet iskenderning aristodin su’alt ol babda kim insanga meyl-i tabi‘l bahar
(20) u giillerge bolmag: nidin bola algay ve aninghikmet baharidin cevab nesimi
yitkiirgeni (A.N.S.1. LIX)

(5) iskenderining ol ikki taze-verd yok yok ki ikki bahar-1 naz-perverd vaslidin

(6) kam tapkam ve naz-1 mihrning mihr i nazidin bi-takat bolup giil fashida
aning giil cemalidin behre algam ve aning ruseng reskidin kim mahbubluk (7)
stvesi durur sem* dik ser-keslikk1lip cerb-zebanlig bile 6z sebistan- arayligin
risen itkeni ve ve iskenderning ol halvet-i visaldin ¢ikip (8) ¢in miilkidin
magrib diyariga ‘azm itkeni ve ol diyar garayibidin ‘aceb kalgam (A.N.S.I. LX)
niimas oldu ¢iin sah-1 sandalga‘ac /ni bolganm irmes dimek ihtiyac
(AN.S.1.5158)

(16) iskenderning mir haylin sikar itkeli sipahin tiizetkeni ve ol giirth div- sar-1
divane-var yitip aming allida saf tiizetkenleri (17) ve alardin bir saf-siken ikki saf
arasiga siiriip iskender sipahming saf-derlerini ‘aciz itkeni ve ol gazale- yi ¢ini
suretide meydanga kirip (18) ejdeha-sikarlik kilgam ve iskender gazal-1 ¢inini ahuy1
hurrem kilip aning saydin lutf ile yana sayd itkeni ve ol barip 6z saydlari bile
mecliska yitkeni (A.N.S.I. LIV)

(7) iskenderning magrib diyan fethidin songra rimga ‘azm itkende ye’ciic zulmidan
kayruvan nevahisi halkining tazallum (8) kilgam ve aming ol bela rahnesini
birkitkeli sed tarhi salgam1 ve miihendis-ves mi‘marlar ve hind sipeh-ayin seng-
karlar sihab-kirdar (9) vech bile sed orniga reng tokmek ve ‘utarid-hayal {istadlar ve
ziihal-asar haddadlar ke¢ orniga riiy-1 mahliil ve ehek yirige piilad-1 maskil koyup
sed ucin felek takiga tigiirgenleri (A.N.S.I. LXVIII)

alar hem kop ilni helik eyleben / helak eylegenni hiirak eyleben (A.N.S.1. 5721)
“acebrak ki ni hasm u ni 6z diben / yikilgann1 fi°’1-hal iiziisiip yiben (A.N.S.1. 5724)
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(8) iskenderning kuyas dik cihan-girlikidin songra derya fethi {iciin (9) arzti kimesige
kirip heves yilkenin tartkam ve hukema ittifaki bile rim deryasi1 sahilide ‘adlem
miilkining mahir tiiccalarin y1gip kime tertibiga emr kilgam (10) ve ii¢c ming hilal-i
kavs-manend kurulgandinsongramihver-asa tirler bile alarga katik yaydm ¢ikkan ok
dik revanlik birmekleri ve aning (11) ol sefinelerde mevc hutitidin bihar feth-
namesin okugani (A.N.S.I. LXXII)

(24) iskenderninghukemadin derya-bar vasfin su’al itkeni ve sokratning kiire-i arz
devride suning ni nev® ihata kilganin serh kilgam ve muhit etrafida yitti ahzer-i (25)
derya kim vyitti ¢carh-1 hazra dik sur-engiz belki hun-rizdiir miinkasim taksim itip on
ikki ming cezayir kim halidatdin ayrudur miinkasim kilgam ve bahriyatserhidin (26)
ilge tahayyliratsalip ve enhar macerasidin sayilni bahr dik husk-lebligdin sir-ab
kilgam (A.N.S.I. LXXIII )

veli su ihata kiliptur an1 /iriir yitti iklim aguk kalgam (A.N.S.I. 6015)

(15) iskendening yitti derya bile on ikki ming cezayir biladin feth itkendin songra
(16) kim bir katla muhit devresin pergar-sifat ivriiliip irdi muhit nokta-gahiga
‘azimet kilgan1 ve ol seyrde y1ga¢ merakibning yildin hareketi ve su destining semavi
(17) hey’eti ve kolekdin ol dest ara kdp argadal niimu-dar1 ve hababdin ol yol ara
kop seng-rize asari ve iskendening muhit merkezige yitkeni ve ¢arh dolabi ami
aylandurup iskenderiyye ‘azmu itkeni (A.N.S.I. LXXVI)

kirer min muradim temenna kila / heves kilgammmm temasa kila (A.N.S.i. 6302)

hem ani1 cihan derd-nak eyledi / ni birgenni alip helak eyledi

(AN.S.I. 6382)

(10) iskenderning nal dik merg-i pi¢-a-picide anasiga ‘azd men‘i liglin name

yazmagi ve andin songra hayat: namesin kaza neverdide kilmagi ve hayli aning

na‘sin (11) iskenderiyyega nakl kilmaglar1 ve anasiga ol name yitip na‘siga utru

¢ikkan1 ve oglin tufuliyyetde mehd i¢re uyku tliglin nevazig kilgan dik na‘s (12)

mehdi i¢cre dagi uyganmas uykusida nevazis kilmagi ve kogsi caki dik yir kdgsin

dag cak itip an1 tofrakka tapsurgani (A.N.S.I. LXXX)

beden icre can cevherin salgugi / yana ahir 6z bilgenin alguci (A.N.S.1. 6455)

y1g1p kisver ehlini eyvaninga / yikilganm olturtkil h*aninga (A.N.S.I. 6487)

(13)yiti hakimning iskender anasiga “aza yitkiirgeli kilmekleri ve her birining du‘a ve
sena giil-rihlariga 6zge ‘ibaret dibalar libasi kiydiiriip (14) cilve birgeni ve tahsin
tiaferin meh-vesleriga 6zge elfaz gevherlerin takkanive ol dagi yitti felek kasida dehr

zal1 dik 6zni pest tutup alarga ma‘zeret asikar kalgani (A.N.S.I. LXXXI)
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(2)hikmet ol babda kim mesveretde digiigige miilahaza kilmay ve tiyilgenni (3)
kongiilge cilve birmek kirek ve sagilgan cevahirdin miinasibni tirmek kirek
(AN.S.ILXXXVII)

iriir tartmak sir ¢ikkenni miir / yiikin pilning eylemek pesse ztir (A.N.S.1. 1243)

kisi kani tokkenni boynin urup / kolin kistiiriirningkolin kistiiriip (A.N.S.1. 1329)
(12)iki cihan-darmuhalefetidin cihan ehli hirmeniga bela berki yitkeni ve iki yar
muvafakatidin (13) oltutagskan otka rahmet yamgurt yagip su’lesin pest itkeni
(AN.S.I. XXV)

(14) daraning iskender s6zidin asiifte bolup sipah yigmakdin ‘alemga astib salip (15)
‘alem ‘alem cirik y1g1p iskender rezmiga ‘azm kilgali ve iskender hem ol derya-y1
afet mukabeleside seyl-i bela ve kith-1 mahafet mukabelesiga berk-1 rezm ve vega
yasap (16) yiizleskeni ve afakni ol iki sah zir i zeber kilurda daraning liva-1 devleti
Ozge sarsar afetidin ser-nigiin bolup iskenderning miihceh-i “alemi kuyas livasidin
otkeni(A.N.S.I. XXVII)

isitkenni ildin ser-a-ser didi/ kop ii az yok kim beraber didi (A.N.S.1. 4180)

Lokatif (bulunma) eki ile +da/ +de, +ta/ +te

ki mest olganimda i¢ip cam-1 mey / ger ol ney iini sikin olsa bu ney (A.N.S.I. 6913)
Ablatif (ayrilma) eki ilet+dmn /+din, +tn +tin

-gan/-gen -kan/-ken

R361b (1) aning dik enbiya-y1 miirsel enciimeni enciimiga muhammed-i ‘arabi
‘aynidin kuyashik ‘iyan boldi (2) selatin-i ‘ali haylida dagi sah-1 gazi viicud ba-
vucuddidin hem ol hal zahir (3) bolgandin semsei zahir kilmak halleda’llahu
miilkehu ve sultinehu ve a‘la sanehu ve evzaha ihsanehu (A.N.S.I. IX)

ni kim kilganidin pesiman koriip / zamirini bi-niir-1 iman kériip (A.N.S.1. 3541)

tapar cagda ‘dmriim kuyas: kiisuf / sanga hod bar 6z kilgamngdin vukuf (A.N.S.1.
3959)

¢ii fehm itti hakan kim ol tiind sir / iriir ol giiman eylegendin dilir (A.N.S.I. 4099)
hem ol usbudiyilgen kibi ol giirih / nime tapmagandn bolup ¢iin siitih(A.N.S.I.
5739)

ni tang fahr tortiingi kok kilsa fas /ani cilve-gah eylegendinkuyas (A.N.S.I 5882)

hem ol nev* itip na‘s1 tertibini /digendin fiiziin ziynet ii zibini (A.N.S.1. 6540)

dimek pend tahsil-i hasil durur / digendin hired naks1 zayil durur (A.N.S.1. 6661)

ol dtkendin er ming yil endazediir / ‘adaletdin avazesi tazediir (A.N.S.I. 1376)
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(10) yigitlik baharining hoslug: ve bahar yigitlikining dil-keshigida (11) giil i biilbiil
dik bergii neva tlizmek ve yiiz berg i ming neva bile nagme korgiizmek ve giilistan
etfali sehab dayesidin siit orniga (12) sire i cani ve su orniga ab-1 zindegani ickendin
ruh nebatitapkanin beyan kilmak (A.N.S.I. LVII)

1.2.1.2.“%an-gen” Ekinin Olumsuzunun Isim Cekim Ekleri Ile Kullanimi

Olumsuzluk eki ile isim olarak kullanimi1 azdir.

Hal Ekleri Ile

Genitif (Tlgi) Eki ile

(4)hikmet iskenderning su‘ali sokratdin ol babda kim kiire-i arzn1 tamam su ihata (5)
kilmaganmifig hikmeti ni bolgay ve aning cevabi (A.N.S.I. LXXV)

Datif (Yonelme) Eki le

sefer kilmaganga ni agahlik /ki ilge kilur hizr hem-rahlik (A.N.S.1. 3130)

Akkuzatif (Belirtme) Eki Ile

¢ii tapip tilep tapmaganm kisi / kirip konglige ‘avd kilmak isi (A.N.S.1. 309)

yana ¢ikmaganm hisabiga rast/ teseddiid bile kildurup baz-h"ast (A.N.S.1. 2517)
halayikka kérme kilip bi-neva /6ziinge reva kérmegenni reva (A.N.S.1. 6786)

Ablatif (Ayrilma) Eki Ile

hem ol usbudiyilgen kibi ol giiriih / nime tapmagandm bolup ciin siitih(A.N.S.I.
5739)

1.2.1.3. ““gu, -gii, -gugi,-giici” Eki Ile

Hal Ekleri ile

Datif (Y6nelme) Eki ile

yana narhlarga kilip istigal /agir satkugiga birip glis-mal (A.N.S.1. 1342)

(2)hikmet ol babda kim mesveretde digii¢ige miilahaza kilmay ve tiyilgenni (3)
kongiilge cilve birmek kirek ve sagilgan cevahirdin miinasibni tirmek kirek
(AN.S.ILXXXVII)

Akkuzatif (Belirtme) Eki ile

tiiketkiinge s6zni seh-i niikte-gi /mehabet igitkiiini kild1 su (A.N.S.1. 1668)

Bildirme Eki Ile

hiiner-perver isni buyurgucidur hiiner-ver veli laf urgugidur (A.N.S.1.7158)
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1.2.2. EDATLARLA KULLANIMI
1.2.2.1.“tég/dég/duk/dik” Edat1 ile

1.2.2.1.1.““gan,-gen, kan, -ken”

“_gan®

(23) kamer-i seyyah seri‘ii’s-seyri kuyas bile kiran kilgan dik hakan iskenderge
risalet ii¢lin (24) mukarinbolganive ol mukarinedin mukabelega bargag¢ kahr dik niir
u ziyadi tolgan1(A.N.S.I. XLVIN)

(2) ikki refik hikayeti kim biri seyrdin kuyas sipihr kigveride sah bolgan dik miilk
(R385a-1) saltanatiga yitti ve biri siikundin bir ‘alem ehliga leked-kub bolgan dik
hak-sarlig (2) hasil itmedi tofrgdin kopup ali makamga yitmedi (A.N.S.I. XXXVII)
“_gen”

urar irdi yil dik aning sar1 gam /saba giil sar1 eylegen dik hiram (A.N.S.1. 2799)

seh 6z va“desiga vefa eyledi/ digen dik an1 kedhuda eyledi (A.N.S.i. 3191)

(5) iskenderning koniil ziilf-i cadidin hal-1 hinduiga meyl itken dik kesmirdin
hindistanga ‘azimet kilgan1 (L254a) ve ray-1 hind cema‘at-1 ehl-i ta‘ayyiin ve giirtih-i
hikmet (6)-ayinni sefi® kilip alar padisahdin kuli yazugin tilegen dik der-h"ast kilip
kabl tiiskeni ve ray iskender-1 sahib-rayn1 hind sar1 (7) baslap bise-1 nigarda kislak
korgiizgeni ve ol bisening tort hadd: vasfi kim beyan 6zige hadd-1 ta‘rif bilmes belki
rub‘-1 meskiinda anda kir tapilmas (A.N.S.I. XLIII)

(25) iskenderning kuyas tiin zulmi zengibaridin ¢ikip kiin Zziyas: nim-riziga kirgen
dik (26) hind sevadidin ¢ikip ¢in kisveriga kirgeni ye hakan-1 ¢in aning kuyas dik
kerem-huyluk bile tig-i cihan tartip kile durganin isitip mukabeleside zerre dik bi-
hisab ¢irik y1g1p (27) anga muvafakatka ilgi yiberip na-muvafik cevab tapkani ve ol
cihetdin zerre hisablik ¢irigi zerrehayl dik kozgalip 6zi tedbir isin zerre-1 na-mer‘i
koymagani (A.N.S.I. XLVII)

(10) biilbiil hikayeti kim giil-bangidin zag yalkip belagat ehliga kice hindu herze
digen (II) dik ta‘n kild1 ve aning fasih cevabidin 6zgege sozin bildi (AN.S.1. LVII)
“kan”

tutup kolga cebbarlar tig-i tiz /felek tartkan dik sinan-1 sitiz (A.N.S.I. 2126)

hakim aytkan dik bolup kar-bend /ni isdin ki eylep bolup behre-mend (A.N.S.I. 6771)
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1.2.2.1.2.-gu/-gii

Yukarida da belirttigimiz gibi -gu/-gii gelecek zaman sifat-fiil ekidir.
Coklukla -gu dég “-ecek gibi” yapisiyla kullanilir.”™!
1.2.2.2 “siinki, ¢iin/gii “ Edat1 ile
“_gan®
basa kiij-pust perakende-hal /boyida ¢ii bolgan ipi iski sal (A.N.S.1. 4760)
“_en”
sadef dik ki yikkan figiin diirr-i pak / kilurlar alur ¢agda kdgsini ¢ak (A.N.S.I. 1141)
isitken ¢ii mundak kabul itti s6z / digen ¢iin isitti bu s6z yumd1 koz (A.N.S.1. 2338)
w po
(14)ol tacir hikayeti kim std sevdasidin ulug ziyan basiga kildi ve ciger kiisesi
(15)kirakidin ciger pergaleleri yiizin miinakkas kildi ve bilideki (16)nakdini
olimliigni halas kilur ti¢lin birdive kutulgan 6limliig aning ciger kusesi belki nakd:

irdi (AN.S.I. XLV)

1.2.2.3.“kibi”’Edati ile

“_gan®

hayal eger mundin efziin ise / bitik igre yazgan kibi s6z dise(A.N.S.1. 2699)

kalilgan kibi levn levnin beyan /temasa kilur ilge boldi'tyan (A.N.S.I. 2135)

hayali eger mundin efzin ise / bitik i¢re yazgan kibisoz dise(A.N.S.1. 2699)

kogiis tizre kilgan kibi meyl bas / koz tizre tiiser kirpik orniga kas (A.N.S.i. 3505)
kizil yasil eylep ¢ii her yan hiicim /yasalgan kibi eyleben reng-i mim (A.N.S.I.
3834)

tokulgan kibi cins-i ziba ara /dkiis can-ver-i naks-1diba ara (A.N.S.1. 6254)

bu siikranega kil ser-efkendelik / buyurgan kibi tingrige bendelik (A.N.S.I. 6923)

(13 2

-gen'
hem ol usbu diyilgen kibi ol giirih / nime tapmagandin bolup ¢iin siitih(A.N.S.1.
5739)

aning dik ki tiizgen kibi ol miiluk /kilip yitti yiiz yilgaga bir siiluk (A.N.S.1. 6344)

“ Jan”

sagay baging iizre zer-i magribi /kuyas yirge magribde sagkan kibi (A.N.S.I. 5237)

8 Argunsah, (2014).a.g.¢, s.154.
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1.2.3.YARDIMCI FIiLLERLE KULLANIMI
1.2.3.1. “tur-“Yardimeci Fiiliyle Kullanim

1.2.3.1.1.“gan,-gen” Eki ile
Sifat-fiil eki -gan, -dur/-turur yardimci fiilleriye birlestigi zaman Cagatay
Tiirkgesi metinlerinde nadiren &grenilen geg¢mis zaman eki olarak karsimiza

cikmaktadir. Tespit edilen rnekler yalmz teklik ve cokluk 3. kisiye aittir.™

¢ii allimga yazgan durur bu varak / mini koymadi ihtiyarimga hak(A.N.S.I. 2590)

“-mes” (olumsuzluk) Eki ile

oy1 kim duhuldin giker yiiz kisi / an1 ¢ikmek irmes durur mur isi (A.N.S.1. 387)
nige kim nazar eylesent her sar1 /aning fikri irmes turur serseri (A.N.S.I. 1681)

eger min ii ger sin {i ger “amr {i zeyd / kirekmes durur rub‘-1 meskiinga kayd (A.N.S.I.
3438)

kilurdin anga hidmet-i dil-pezir /hod irmes durur hig yanghg giizir (A.N.S.I. 4551)
kurulukyiri andin irmes turur /biliir il nisan beyle birmes durur (A.N.S.I. 5894)

1.2.3.1.2°-gw/-gij, -kii ” Eki ile
cii kitkiim durur dehr bezmi kalip /kitey barl kimimni meydin alip (A.N.S.1. 987)

riyaz1 bile tiizgiisi durur sad /ilah1 bile fitne alliga sed (A.N.S.I. 1066)

koyun dik yiiz urgum durur her taraf /bu haki beden bolguca ber-taraf (A.N.S.I.
3937)

ki sin bargac ok ‘azm kilgum durur/ yol aheste aheste kilgiim durur (A.N.S.1. 4092)
1.2.3.2. “bol-, ol-” Yardimei Fiiliyle Kullanim

1.2.3.2.1. “-gan, -gen, kan, -ken” Eki ile

66 A 2

_gaIl

sefi olgan olsa bu yanghg resiil / hak ol nev® an1 kilgan olsa kabul (A.N.S.I. 339)

%2 Argunsah,(2014), a.g.¢e. 5.166.
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bu genc algan ol nadir-i ferd iriir / ki genci amng gence-per verd iriir (A.N. S.1. 466)

niza“ olgan olsa mii’ekked sanga / ki hod yok endisega had sanga (A.N.S.I. 1734)

[13 2

_gen

meger eylegen ol sipihr-darlik / kilip irdi kalkanni zer-karlik (A.N.S.1. 6359)

2

“an
ve ger mani‘i tutkan olsa viiciid / ki yolga kadem kilmasang hak sid (A.N.S.I. 2611)
¢cii melliivga “arz ittiler halni / alar atkan ol turfa timsalmi (A.N.S.1. 3018)

1.2.4.iSIM TAMLAMASI ICINDE KULLANIMI

1.2.4.1. “-gan, -gen, kan, -ken” EKi ile

“_gan”

(2) hecr samu tireliki ta‘rifide kim bela dizahming didi aning cenbide tarab
behistining siinbiili bola algay ve ol samda ruzigan kararganlar(3) serhi hali ihtilal
kim subh-1 vasldin kozleri yarumaydur hustisa bu varak yiizin kara kilganmng hal ve
vasl gevher-i seb-geragming cihan-tablig1 ve gevher-i seb-gerag vasl dik na-yablig
(AN.S.I. LXV)

“olumsuzluk eki ile” (-magan)

(4)hikmet iskenderning su‘ali sokratdin ol babda kim kiire-i arzn1 tamam su ihata (5)
kilmagannifig hikmeti ni bolgay ve amng cevabi (A.N.S.I. LXXV)

“kan,-ken”

(8)bu mi‘adin cevahirin ihtimam bile nazm silkige tartmakning takriri ve bu
mahazin tilismatini istihkam bile itmamga yitkiirmekning tahriri ve hem cevahir bir
derya- (9) zamir rusen konglige yir tutkanmng beyan1 ve hem mehazin-i su‘ara-y1
si‘ri serir-i mukaddese ervahiga kabul tiigkennifig tibyam ve alardin bu za‘ifning (10)
padsah-1 islam du‘asi iltimas: ve bu niyaz-mend iltimas: mucibi bile alarning du‘asi

(AN.S.I. LXXXIX)

1.2.4.1.“~ur ,-iir” Eki Ile
‘adalet kilurmfg tapip haletin / fiizun kilsin ilge ‘ada aletin (A.N.S.I. 1260)
kisi kan1 tokkenni boynin urup /kolin kistiiriimifg koln kistiiriip (AN.S.1. 1329)
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"ot —otiei! "-mig, -mis (-gan/-
ZUCL,-guct 17n_mas’ —Ines"; 7 § en)'?. (3g
"-r,-ar, -er, g ’

-ur,-ir"; 20

Sekil 1. Sifatfiil eklerinin Sedd- Iskenderi’de kag kelimede kullanildigini
gosteren sekil
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I1. BOLUM

1.SEDD-I ISKENDERI’DE ZARF-FIILLER

“Gerundium, bir fiilin bildirdigi hareketi, bir zarf-fiil seklinde ifade eder. Bir
fiil olarak, dzne nesne ve zarf niteleyicileri alabilir. Ingilizcedeki ‘subordinate
claus’lara tekabiil eden kelime gruplarmin mantiki fiili gibi bir gorev tasiyabilir;
fakat siir disinda (krs.126. boliim), bir ciimlenin fiili olarak kullamlmaz.”®

C. Annemarie von Gabain, zarf fiil hakkinda sunlar1 sdylemistir: “Bir climleyi
baglamayan, yani ¢ekimli fiil olarak gérev yapmayan ve isim soyundan olmayan,
bundan dolayr da yiikklem, nesne ve sifat (bildirme) olarak kullanilmayan fiil
sekillerine Mogolcacilarin 6rnegine bakarak ‘Converbia’ (zarf fiil) denilmistir. Zarf
olarak veya bir ciimlenin i¢inde bir kelime grubunun fiil kesintisi olarak ig goriirler.
Zarf fiilin ikinci unsurun bir tasviri fiil veya yardimci fiil oldugu iki fiil seklinin alt
kisminin birinci unsuru olarak goriiliisii onun zarf fonksiyonunun hususi bir halidir.
Zarf fiilllerin kendilerine has ne zaman, ne de sahis anlamlar1 vardir (yani zarf-fiiller
zaman ve sahis bildirmezler), bir ¢ekimli fiile dayanarak onun ifade ettigi sahis ve
zamam zimnen ifade ederler.”™
Zarf fiil ekleri fiileri zarflagtiran eklerdir. Cagatay Tiirk¢esinde bir boliimii

basit bir boliimii de sifat-fiil eklerinin durum ekleri almasiyla olugsmus birlesik zarf-

fiil ekleri vardir.®®
1.1.Basit Zarf-Fiil Ekleri

1.1.1.-A, -U, -y
Eski Tiirkce doneminden beri kullanilmaya devam eden bu zarf fiil eki

Cagatay Tiirkcesinde de sik¢a karsimiza ¢ikmaktadir.

1.1.1.1.Ekin yapisi
Nuri Yiiceden aktaran Mustafa Oner: “-a/-e zarf-fiil eki, Tiirk dilinin biitiin
tarihi donemlerinde karsimiza ¢ikan bir ektir. Bu eklerden Eski Tiirk¢e doneminde -

u/-ii eki daha ¢ok kullanilmasina ragmen, gilinlimiize yaklastikca -a/-e kullanimi

$Eckman(2003), a.g.e. 5.104

¥ Annemarie von Gabain, “Eski Tiirkge ”, Tarihi Tiirk Siveleri, Hazirlayan: Mehmet Akalin
(Ankara:1979) s. 56-57

% Argunsah(2014).4.2.6s.156
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9586

agirlhik kazanmigtir.” " etii.'de (Eski Tiirk¢e) -u/-ii sekline ¢ok rastlanir, nadiren -a/-e

ve istisnai olarak da -1/-i vardir.®’
1.1.1.2.Ekin kullanilig

1.1.1.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullanilig1

Janos Eckman “Cagatayca El Kitabi”’nda “Konsonantla biten fiil kok ve
govdeleri -a/-e,vokalle biten kok ve govdeleri ise -y seklini alir.” demistir.

Ayrica yine Eckman siirde, vezin geregi bazen, -yu/-yli arkaik sekillerinin de
bulundugunu belirtir ve su ornekleri verir: yiglayu “aglayarak”, isteyii “isteyerek”
(gerundiumun konsanantla biten fiil kok ve govdelerinden sonra getirilen -u/-ii

sekillerine rastlanmaz.)®

iki koz anga ikki elmas dik/ veli devresi kan tola tas dik (A.N.S.I. 2199)

dime diirr-i galtan ki hayvan suy1/ ayakda tola her taraf can suy1 (A.N.S.I. 3140)

(4) ziyafet bagiming serv dik azadeleri babida kim gonga dik hidmet kemerin ciist
baglap giil dik aguk yiiz bile h'an-1 keremleri dayim aguk durur konaglar1 (5) eger
kar1 bolsun ve ger biilbiil kim her biri 6z hur-1 haliga kére ol h*andin neva taparlar ve
alar ifrat imlilasidin mu‘arra dururlar ve miifrit istihasidm miiberra (A.N.S.I. LIII)
i

isi yiglayu ‘6zr-i ma-fat idi /anga tanggaca beyle evkat idi (A.N.S.1. 1315)

cii ay kasidi ¢ikt1 gerdun iize / hiram eyleyii tag u hamun iize (A.N.S.i. 4365)

yaras isteyii‘azim itti resul /*adi kilmadi ‘aczin anglap kabul (A.N.S.I. 4491)

buhem kim didim ab-1 hayvan ani/ kulak tut ki serh eyley asan an1 (A.N.S.1. 429)
gazel derd {i sizin1 veh veh ni diy / dise mesnevi allah allah ni diy (A.N.S.1. 541)
ki camiga 6zni kilip ciir‘a-kes /s6z eyley eda mest ii divane-ves (A.N.S.1. 564)

ki bold1 nazar nergisi bagge /kdngiil gongesin hod ni diy tagge (A.N.S.1. 662)

ger ol ab-1 hayvan tiley can birip /munung niiktesi ab-1 hayvan birip (A.N.S.1. 795)
sini kigveringde kilay erciimend / birip sahlig payeng eyley biilend(A.N.S.1. 1194)

%Nuri Yiice, Gerundien im Tiirkischen, (Istanbul: Simurg Yayinlari,1999), s. 27°den aktaran Oner
Mustafa, “-mati/-meti Gerundiyumu Hakkinda”, 3. Uluslar Aras: Tiirk Dil Kurultayr 1996,(Ankara:
TDK. Yay. 678, 1999), s.833-840.

Y AN. Kononov, Grammatika yazika Tyurksih runigeskih pamyatnikov VII-IX vv. Leningrad, 1980,
227. ; AM. Gabain, Eski Tiirkcenin Grameri, ¢gev. Mehmet Akalin (Ankara: TDK.1988), s. 232.’den
aktaran Oner Mustafa, “-mati/-meti Gerundiyumu Hakkinda”, 3. Uluslar Arasi Tiirk Dil Kurultayi
1996, (Ankara: TDK. Yay. 678, 1999), s.833-840.

¥ Janos Eckmann(2003) a.g.e. 5.104
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kirek bezm ara ot u mey bolsa dey /mey andak ki ot ot aning dik ki mey (A.N.S.I.
2719)

baliglar bolup dey nehengige kut /tang irmes nehengi ki kut itse hut (A.N.S.1. 2778)
ol asiifte nezzare kilgac bu hal /kilip dey sipah1 an1 pay-mal (A.N.S.1. 2783)

imes irdi bir lahza bi-rid u mey /eger nev-bahar u ve ger fasl-1 dey (A.N.S.1. 3527)
bu mi‘ad ile cem eyley sipah / tigisce bariga birip harc-1 rah (A.N.S.1. 3596)

sipeh tartmak vakti hem ol durur / kisi her is eyley dise yol durur (A.N.S.i. 3788)

sin it mesned iizre kiileh-darlik/ min allingda eyley sipeh-darlik (A.N.S.I. 4308)
sikender didi min hod eyley nihan / sin er zahir itseng nitey na-gehan (A.N.S.1. 4351)
ni diy ol¢a ol h*an kiyasi idi /ki tokkuz ming atning ugast idi (A.N.S.1. 4712)

ni eyley hem ol isler ifsasini /ki sin eylemis sin temasasini (A.N.S.1. 5476)

ki na-geh biri yitseol kavmning /gamin utrusida ni i yiiz diy ni ming (A.N.S.1. 5684)
bu bis gencdin kim usattim tilism / nige gevher eyley sanga dagi kism (AN.S.I.
6918)

1.1.1.2.2. Ekin Birlesik Fiillerde Kullanilig
Bu zarf-fiil eki ayn1 zamanda asil fiille yardimci fiil arasina gelerek birlesik

fiil yapilarinda bunlarin birbirine baglanmasinda rol oynar.

ayak¢imey-i dost-kani kitiir / tola eyle cam-1 keyani kiliir (A.N.S.1. 916)

i¢ining halasin mela kildilar /edavidin an1 tola kildilar (A.N.S.1. 2982)

ayakel tola eyle ¢ini ayak /iriir bizge sdzning ¢ini istiyak (AN.S.1. 4430)

i

biri ol ki dara bile kildi rezm /biri bu ki sedbaglayu itti‘azm (A.N.S.I. 1029)
sithan-ver ¢ii serh eyledi barga sz /cevab isteyii tikti tofrakka koz (A.N.S.I. 4076)
am dagu riist eyleben div-zad /ganim isteyii eyler irdi‘inad (A.N.S.I. 5386)

(13 29

y
disem terk itey koymayin himmetim/ disem zur itey yitmeyin kuvvetim (A.N.S.I.

6957)

1.1.1.2.3. Tekrar Gruplarryla Kullaniligi
Bu gerundiumun c¢ift kullanislari, tekrar edici, miikerrer, devamli ve miitat

hareketleri ifdde eder. bolur asan bara bara miiskil “zor, git gide kolay olur.” BS I


http://yii.se/
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119:13, kaygungni ¢éke ¢éke kariptur Babiir “(senin) derdini ¢eke ¢eke Babiir
ithtiyarlamistir” BS 11 311: 15.%
Ali Sir Nevai'nin “Seddi Iskenderi” adli eserinde bu kullanima

rastlanmamaktadir.

1.1.1.3 Ekin Fonksiyonlart
Cagatay Tiirkcesinde -A, -U, -I zarf-fiil ekleri iinsiizle biten fiil tabanlarina, -
y ise inliiyle biten fiil tabanlarina gelmektedir. Ayn1 zamanda -ma- olumsuzluk
ekide daima -y eki alir. Fiile “-arak, -1p”” anlamlar1 katar.
Fiillerden zarf gérevinde kelime yapiminda kullanilir:
tiikketkeg sozin niikte-guiy-1 dilir / cevab isteyii koz tikip bakt: yir (A.N.S.1. 1739)
iki koz anga ikki elmas dik/ veli devresi kan tola tas dik (A.N.S.I. 2199)
dime diirr-i galtan ki hayvan suy1/ ayakda tola her taraf can suy1 (A.N.S.1. 3140)
¢li ay kasidi gikt1 gerdin iize / hiram eyleyii tag u hamin iize (A.N.S.I. 4365)
yaras isteyil ‘azim itti resul /*adu kilmadi ‘aczin anglap kabul (A.N.S.1. 4491)

1.1.1.4. Ekin Birlegik Fiil Teskilleri Olusturmasi
Diger fiillerin belirsiz gerundiumlari ile kullanilan su fiiller, ¢esitli birlesik

fiilleri teskil ederler:

-a/-y al- “almak” , iktidar ve olabilirlik ifadesi ile:

Filiz Meltem Erdem Ucar, “Cagatay Tiirk¢esinde Tasvir Fiilleri”’makalesinde
sunlar1 séylemistir “Cagatay Tiirkgesiyle yazilmis eserlere baktigimizda yeterlik i¢in
daha ¢ok al- “almak” tasvir fiilinin kullanildig1 goriiliir. Tarih boyunca hem esas hem
yardimer fiil olarak kullanilan ve nesne alabilen bu fiil, esas fiile -A, -y bazen de -p
zarf-fiil ekleriyle baglanarak esas fiildeki olus ve kilisin ortaya ¢ikmasi i¢in gerekli
olan giiciin varligini, yani yeterligi ifade eder. Bu tiir birlesiklerin olumsuz sekli,
yardimet fiile getirilen -mA olumsuzluk ekiyle yapilir.”””
nige minde ciirm olsa bi-had pedid / ni yanglig bola alga min na-iimid(A.N.S.I. 121)
6zidin 6zin ta ki kilmay halas / kila almaym 6zni cananga has (A.N.S.1. 294)
bu bortaglig birle yiiz pi¢ anga / ¢ika almagu dikkisi hig anga (A.N.S.I. 350)
gehi dip ki yok dahl-1 imkan munga / tasarruf kila almakinsan munga (A.N.S.1. 635)
cihan-darlarmi cihan kilsa pest / tapa almagay mu gedalarga dest (A.N.S.1. 921)
kila almaym bu bela ihtiyar / barimiz kilur biz cela ihtiyar (A.N.S.1. 1283)

¥Eckmann, (2003),a.g.¢. 5.105
% Filiz Meltem Erdem Ugar, “Cagatay Tiirkgesinde Tasvir Fiilleri”, Tiirkbilig, 32 (2016), s.21-56.
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niza‘ igre mundak rneratibni bil / kila almagifg ¢iin yakin bold1 kil (AN.S.1. 1884)
ki yiiz ming muhasibka yiiz y1l sitab / yitisse kila almagaylar hisab (A.N.S.I. 1932)
kayan kim sikenderge tiisti nazar / tapa almadi halk i¢idin giizer (A.N.S.1. 1993)
kila almaymn il kiyasini hig / tahayyiir aning magzini kildi kig (A.N.S.1. 1994)
ulus eyle mazbut olup her sar1 / ki {in hem ¢ika almayn taskari (A.N.S.1. 2022)
kayu ray ki tapt1 a1 savab / bola almadi sugliga kam-yab (A.N.S.I. 2458)
bu sdzni diy almas sipihr-i berin / ki kilsiin cenahimga hakan-1 ¢in (A.N.S.1. 2691)
tuta almad1 miilki igre karar / dag1 tutmadi ¢arel ciiz firar (A.N.S.1. 3025)
hem ol kal‘a kim vasfi 6tti burun / tapa almad1 andin 6zge orun (A.N.S.i. 3026)
aning dik ki mey cezb kilmay kisi / ala almagay cezb kilmay kisi (A.N.S.1. 3098)
digen dik ilahi bola alga min /ni til birle ‘6zriing kola algamin (A.N.S.I. 3451)
sebab 6tti vii kuvveti kalmadi / didi ta“at eyley kila almadi (A.N.S.1. 3535)
nezaketde her hulle-i bi-misal / bola almayin perde-pus-1 hayal (A.N.S.1. 3651)
bola almayin kiyse mestiir ten / niimii-dar olup on katidin beden (A.N.S.1. 3652)
esas anca kim korse nezzare-ger / bola almaymhisiga ¢are-ger (A.N.S.1. 4042)
tapa almadim hig sure t bile / kasingdin koparm kiiduret bile (A.N.S.I. 4271)
kozidin tiya almaym yasin1 / koyup siikr tofragiga basmi (A.N.S.I. 4312)
kila almayin ¢are hikmet bile / kalip ‘aciz ii 1al hayret bile (A.N.S.1. 5233)
birev ehl-i ma‘ni diy alur 6zin / ki hak agmis olgay basiret kozin (A.N.S.1. 5240)
kila almaymn ilge hilkm-i ‘anif / neberd eyle dip kim sah irdi harif (A.N.S.1. 5395)
sipeh boldi handek ara eyle birk / tapa almagu dik anga garh-1 irk (A.N.S.1. 5423)
hem ol tag 6ndiir aning dik ki vehm / kila almaym koktin evcini fehm (AN.S.1. 5657)
itip iske ol lahza nezzarei / kila algay ol kkssaga carei (A.N.S.I. 5738)
¢li konglide yir tuttt mundak heves / tapa almadi def*iga dest-res (A.N.S.1. 5909)
kila almayin kimse hem-paylik / ol eyler idi dest-peymalik (A.N.S.1. 6348)
velikin 6zin Zabt ite almayin / vasiyyet basiga yite almaym (A.N.S.1. 6548)
sining dik tapa almay agah kiz / ki dehr olmasun sindin agahsiz (A.N.S.1. 6638)
kuyas nurida mahv olup zerre-var / kongiilni kila almayn iistiivar (A.N.S.1. 6975)
ki gliya bisiirgen hayaling budur / kila almasiigdin melaling budur (A.N.S.I. 6980)
tapa ald1 bis genc miftahini / yana anga vakt itti 1slahmni (A.N.S.I. 7031)

-a/-y bol-,0l-“olmak, bulunmak”, iktidar veya (nadiren) olabilirlik géstermek:
yang1 ayni cam-1 hilali kilip / nige kim tola bolsa hali kilip (A.N.S.I. 534)
tilep halveti sah-1 yezdan-perest / tazarri* kila boldi tofrakka pest (A.N.S.I. 2239)
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¢ii nakd istey olmak revan ol taraf / veli nakd-1 canini kilmay telef (A.N.S.1. 5616)

-a/-ysal- “salmak”

Nesne alabilen sal- “salmak™ fiili, esas fiil olarak ilk defa Divanu Lugati’t
Tirk’te gegmektedir: Ol mana tonin saldi “O bana elbisesini sallayarak isaret etti.”
(DLT 276/240). Cagatay donemi metinlerinde de ¢ogunlukla esas fiil olarak goriilen
fiillin gerek bu donemde gerekse Tiirkgenin daha Onceki donemlerine ait
metinlerinde, tasvir fiili olarak birlesik yapilar olusturmasi ¢ok yaygin degildir. Bu
tip yapilarda sal- “salmak™ fiili, -A zarf-fiil ekiyle birlikte esas fiildeki olus ve kilisin
hizli ve kararli bir sekilde gerceklestigine isaret etmistir (Yudahin II 1985: 126;
Kudaybergenov 1980: 339).”!
kayu bir ki men* eyleyii sald1 s6z / diben sozni ¢iin sahga kald1 sz (A.N.S.1. 5917)
kabil eyleyii salip ol yan kadem / 6zin dag1 sordum hem-ol ilni hem (A.N.S.i. 7086)

1.2. Kaliplagmig veya Birlegik Zarf-Fiil Ekleri

Giirer Gilsevin, “Tirkiye Tiirk¢esinde Birlesik Zarf-Fiiller” makalesinde
sunlar1 sOylemistir. Fiilleri “gecici zarf” yapan eklere zarf-fiil ekleri diyorduk. Bu
eklerin bir kism1 (gor-iip, basla-yinca, i¢-meden, kos-arak vs.) esas itibart ile zarf-fiil
olarak yasamaktadirlar. Ancak, aslen zarf-fiil eki olmayan birtakim ekler de, baska
bazi ek ve edatlarla birleserek, fiilleri ciimle i¢cinde “ge¢ici zarf” durumuna getirirler.
Iste, bu “aslen zarf-fiil olarak dogmamis bazi ekler ile eklerin ve/veya edatlarin
diizenli ve kuralli bir bigimde birlesip fiillere ulanarak gecici zarf olusturdugu
yapilara quasigerundium (birlesik zarf-fiil) denir.” Yani, quasi gerundium demek
“tam zarf-fiil degil de hemen hemen zarf-fiil olabilecek bir yapi; ya da asag1 yukar
zarf-fiil say1labilecek bir yapr” demektir.”?

Bu konu da Ustiiner “Fiillerden ciimle i¢inde sifat ve isim olarak kullanilan
gecici kelimeler tiiretmek, kaliplasma yoluyla yapim ekleri gibi yeni kelimeler
tiretmek, fiil ¢ekim eki goreviyle kullanilmak, fiil ismi tegkil etmek, edatlara
baglanarak climle iginde zarf gorevi yapmak ve isim hal ekleriyle birleserek
kaliplasmak suretiyle yeni zarf-fiil ekleri teskil etmek bu eklerin en c¢ok goriilen

fonksiyonlar1 olarak karsimiza ¢ikmaktadir.” goriisiinii belirtir.(Ustiiner,1991:32-33.)

*'Erdem Ugar, a.g.m. s.21-56.
%2 Giirer Giilsevin, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Birlesik Zarf Fiiller”, Afyon Kocatepe Uni. (2012) no:12332
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“Sifat-fiil ekleri yeni ekler ilavesi ile zarf-fiil tiiretimine en elverisli olan
gramer (')geleridir.”93 Tiirk¢ede isim hal ekleri ile sifat-fiil eklerinin kaliplasmasi
sonucu ortaya ¢ikmis pek cok zarf-fiil eki bulunmaktadir: -AndA, -gAngA, - gAncA,
-mAskA, -mAstln®*-ArAk, -Isln, -dIk¢Ak, -dlk¢A, -dUk¢A, -mlsdA, -glncA
95(K0rkmaz,l995), -AcAgIndA, -AnA, -AnAcA, -AnAdAn, -AncA, -dlk¢Ak, -
dIklAyIn®®(Karahan, 1996: 205-236.), -dUktA, -dUgUndA, -dIgIndA’’
(Eraslan,1980), -AsIyA *%(Cagatay, 1948: 525-552), -dIgInAn, -AnAcAk, -AndAn, -
dIglylAn, -dIgIndAn, -mAzdAn *°(Ustiiner, 1993), vs. bunlardan bir kismudir.'®

1.2.1.-UrgA (<UrtgA)

1.2.1.1.Ekin yapisi

-Urca zarf-fiil eki birlesik yapili bir ektir.

-Ur sifat-fiil ekiyle esitlik durumu ekinin olusturdugu bu zarf fiil eki
eklendigi fiile “-ir gibi , -1r kadar” anlami1 vermektedir: ta‘rif kil-ur¢a “tarif eder
gibi”.'"!

Ek metnimizde ¢ok nadir bulunmaktadir.
1.2.1.2. Ekin kullanilis1

1.2.1.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullanilig1

Metnimizde -urga zarf-fiil eki lizerine herhangi bir isim isletme eki almamastir.

1.2.1.3 Ekin Fonksiyonlari
“_arga”
iki ylizge hem dikley iiton birip / yalang ton alar¢a yana on birip (A.N.S.I. 3427)

“_urqa”

»Zeynep Korkmaz, “Tiirkgede -ArAk Zarf-fiill Ekinin Yapisi Uzerine”, Tirk Dili Uzerine
Arastirmalar,(Ankara,1996), s.128-132

*Ridvan Oztiirk, Yens Uygur Tiirkcesi Grameri, (Ankara:1994) s.111-112.

» Zeynep Korkmaz, “Tiirkcede -ArAk Zarf-fiil Ekinin Yapist Uzerine”, Tiirk Dili Uzerine
Arastirmalar, (Ankaral 996)

96Leylé Karahan, “Anadolu Agizlarinda Kullanilan Baz1 Zarf-fiil Ekleri”, Tiirk Kiiltiirii Arastirmalari,
XXXI- 1, 2, (Ankara 1996), 5.205-236

’Kemal Eraslan, Eski Tiirkcede Isim-Fiiller, (istanbul, 1980).

*Saadet Cagatay, “Eski Osmanlicada Fiil Miistaklar1 I Partisipler”, DTCF. Dergisi, Cilt-Say15-.2.
Ankara (1948), s. 525-552.

% Ahat Ustiiner, “Anadolu Agizlarinda Sifat-fiiller”, (Yayimlanmanis Doktora Tezi), Kayseri 1993
%A hat Ustiiner, “Cagatay Tirkcesi'nde ‘-rdA, -ArdA, -UrdA’ Zarf-Fiil Eki”, Sosyalbil. Dergisi, Cilt-
Say111-1,s.163-170.

" Mustafa Argunsah, 7Tarihi Tiirk Lehgeleri, Cagatay Tiirkeesi , (Istanbul:Kesit Yaynlari, 2014),
s.157


http://web.firat.edu.tr/sosyalbil/dergi/arsiv/cilt11/sayi1/163-170.pdf
http://web.firat.edu.tr/sosyalbil/dergi/arsiv/cilt11/sayi1/163-170.pdf
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miiriivvet kilip kismegil bir zaman / iki ii¢ s6z ayturga birgil aman (A.N.S.1. 2297)
“_erge,,

bu nev‘eyleben sah-1 azadeni / aning kongli isterge seh-zadeni (A.N.S.I. 6872)
1.2.2. -ArdA, -UrdA, -rdA, (<-Ar, -Ur, -r+dA)

1.2.2.1.Ekin yapisi

Genis zaman sifat-fiil ekiyle bulunma durumu ekinden olusmus birlesik zarf
fiil ekidir.

Tiirkgede sifat-fiil ekleri ile isim hal eklerinin birleserek kaliplagsmasi ile
olusmus zarf-fiil eklerinden biri de -rdA, -ArdA, -UrdA ekidir. Genis zaman sifat-fiil
eki ile isim hal eklerinden bulunma hali ekinin kaliplagsmasi sonucu olustugu goriilen
bu zarf-fiil eki, Harezm Tiirk¢esi doneminde ortaya ¢ikmis, Cagatay Tiirkgesinde
uzun yillar kullanilmistir. Bugiinde Yeni Uygur Tirkgesinde kullanimi devam
etmektedir. Ekin pek sik kullanilmamasi, bu dénemlerin gramer incelemelerini yapan
arastirmacilarin ekten bahsetmemelerine yol acmis olabilir. Ekin kullanim siklig
konusunda fikir vermek i¢in 407 kitadan olusan Mu'inii'l-Miirid'de 10 yerde, Babiir
Divani'nda 7 yerde, Ali Sir Nevayi'nin 3622 beyitlik Leyli vii Mecn(in isimli eserinde
sadece 17 yerde, Kisasii'l-Enbiya'da ise 127 yerde kullamldigin1 belirtmek gerekir.'®*

Ekten, Ridvan Oztiirk “Yeni Uygur Tiirkgesi Grameri” isimli eserinde
“yaygin bir kullanilis1 yoktur. ‘iken, -dig1 zaman’ anlamlarin1 verir, zaman bildirir”
ifadeleriyle bahsetmektedir. (Oztiirk, 1994: 112.)

Recep Toparli da Mu'inii'l-Miirid incelemesinde s6z konusu eke zarf-fiil
ekleri arasinda yer verir ve eserde bu ekle kullanilan 7 fiili ekin karsisina yazar.
(Toparli, 1988:LXX.)

3

Aysu Ata ise, Kisasii'l-Enbiya'da “-r, -Ar, -Ur ekinin iyelik ve bulunma
durumu eki alarak zaman gosteren ula¢ gérevinde kullanildigini” belirtir. (Ata, 1997:
86.)

Dogu Tiirkgesi veya Cagatay Tiirkgesi ile ilgili diger eserlerde bu zarf-fiil
ekinden bahsedilmemektedir. (Eckmann, 1988; 1996) J.Eckmann, “Cagatayca'da
isim-fiiller” adli makalesinde Ali Sir Nevayi'nin Sedd-i iskenderi isimli eserinden

aldigt : “Cikarda yoluktt manga riber(” climlesinde bu eki “eylem ismi”

12 Ahat Ustiiner, “Cagatay Tiirkcesi'nde ‘-rdA, -ArdA, -UrdA’ Zarf-Fiil Eki”, Sosyalbil. Dergisi, Cilt-
Say1:11- 1,5.163-170.


http://web.firat.edu.tr/sosyalbil/dergi/arsiv/cilt11/sayi1/163-170.pdf
http://web.firat.edu.tr/sosyalbil/dergi/arsiv/cilt11/sayi1/163-170.pdf
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saymaktadir. Oysa climleyi “Cikarken bana yiiz yiize geldi.” seklinde Tiirkiye
Tiirkgesine aktarmistir. (Eckmann, 1963: 51-63).'%
bularm alip zalim-i tiind-hu / ¢ikarda yolukti manga ru-be-rut (A.N.S.I. 1441)

1.2.2.2.Ekin kullanilig1
Bu birlesik zarf-fiil eki eklendigi fiile “-irken, -inca” anlamlar1 vermektedir.

Araya iyelik eki alarak da zarf-fiil islevini devam ettirebilir.

1.2.2.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullanilig
Bu zarf fiilin isim isletme ekleri ve edatlarla ile birlikte kullanimi

bulunmamaktadir. Tiim metinde yalin halde bulunur.

1.2.2.3 Ekin Fonksiyonlari

“_arda”

(24)cihan bezmi sakileri hayasizligida kim ‘0mr sagariga ecel zehri koyarda

gafil bile agah ara tefavut kdrmesler ve‘omr bagi sa‘ileri vefasizligida kim hayat (25)
sahin1 ecel tihi bile kat® iterde bile sah ara fark birmesler ve ‘dlem hakdin itek
silkerge es‘ar ve bu varta-1 helakdin ilig tatarga irsad(A.N.S.I. LXXVII)

“-erde”

yoriils resmide bolmas irdi usal/ kdcerde tiiserde var idi yasal (A.N.S.1.1976)
“_yrda”

hemana ki yur ¢agda lasin aning / silaye kilurda karasin aning (AN.S.1.671)
ma‘a’l-kissa ayturda ol mesnevi / egergi bar irdim alar pey-revi(A.N.S.I. 678)
nevayi soz ayturda ferzane bol /¢ii is basinga tiisti merdane bol (A.N.S.I. 844)

didi gurlerdin kilurda giizer / nige bu siingeklerge saldim nazar (A.N.S.1.1189)

s6z ayturda her bir kilip mii-sikaf / hem ol tarlardin bolup hulle-baf (A.N.S.1. 2555)
¢ii bold1 revan her taraf ol riisiil / kilurda dimekte bilip ciizv ii kiil (A.N.S.1. 2628)
fetile barurda koyiip ser-be-ser / yitip mahfi esyaga otdin eser (A.N.S.I. 2988)
bolurda cihan miilki teshir anga /cii bolhusidur feth-i kesmir anga (A.N.S.I. 3279)
cenabingga kilgende bi-hal idiik / s6z ayturda korkungdin lal idiik (A.N.S.I. 3733)
kebuterni rasu kilurda helak / anga tifl 6zin 6ltiiriirdin ni bak (A.N.S.1. 3914)
manga olga ma‘lim bold: didim / ki bu sézni ayturda ma‘zur idim (A.N.S.1. 4182)
tutup ilgini bu sdz ayturda riist /kim ol ‘akd misakin eylep diiriist (A.N.S.1. 4421)

% Ustiiner, a.g.m. s.163-170.


http://web.firat.edu.tr/sosyalbil/dergi/arsiv/cilt11/sayi1/163-170.pdf
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hem ol terk-i ¢in yok ki ¢ini gazal / ki sir-efgen irdi kilurda cidal (A.N.S.I. 5623)
ayirds iic {iz testi tiz-tek/ barurda nigiik kim hilal-i felek (A.N.S.I. 6231)
barurda hasan aytip atin manga /kilip her birin bagka telkin manga (A.N.S.I. 7093)

[13 2

-lirde

iriir siinnetii’llah i resm-i kadim/ biliirde sining dag1 mislin ‘adim (A.N.S.I. 6667)
1.2.3. -ArGA, -UrGA (<-Ar/-Ur+GA)

1.2.3 1.Ekin yapisi
Genis zaman sifat fiil ekiyle yonelme durum ekinden olusmustur. “-mek i¢in ,

-mege” anlaminda zarflar yapar.'**
1.2.3.2.Ekin kullanilig1

1.2.3.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullanilisi
Ek -ur genis zaman sifat-fiil eki ve -ga,-ge yonelme ekinin birlesmesiyle

olusmus birlesik bir zarf fiil ekidir. Metinde isim isletme eklerini almamuistir.

1.2.3.3 Ekin Fonksiyonlar
Bu ek“-mek i¢in, -mege” anlaminda zarflar yapar.

“_aIga”

taparga ‘inayet bile perveris /ulus kilmagay ciirmdin 6zge is (A.N.S.I. 153)

cikarga cii kildim ‘azimet diiriist/ kadem urdum ol ‘akbe yoliga ciist. (A.N.S.1. 355)
yutarga cii agizlar1 agilip /serar-1 bela her taraf sagilip (A.N.S.1. 618)

aning dik ki t1fl isteben inbisat /¢ii satranc oynar@a yaysa bisat (AN.S.1.2364)

ki mahzen yigarga salip meylini/ tutar irdi tenkis ile haylin1 (A.N.S.1.2416)

sefer kilmagan ademi hamdur / savukda tofgarga kimge aramdur (A.N.S.I. 3128)
yarug kim tabanm kilip ¢aklig/ yasap ab-1 hayvan akarga arig (A.N.S.I. 3141)

ol dydin ¢ikarga cihet kdrmeyin /be-ciiz kaytmak maslahat kdrmeyin(A.N.S.1.2784)
iriir kirpikim okiga canhedef/ nisane atarga meger cikti saf (A.N.S.1.5130 )

ni haddim isikke urarga ilig / ilig meyl kilmay agild: isik (A.N.S.1. 6969)

“-erge”

barangardin eylep sipah-1 fireng / bar1 kan tokerge bolup bi-direng (A.N.S.1.2086)
bu kim dehr ili kisn1 eyler taleb /iriir an1 isterge munca sebeb (A.N.S.1. 2843)

"“Mustafa Argungah, Tarihi Tiirk Lehgeleri, Cagatay Tiirkcesi, (Istanbul: Kesit Yaymlari, 2014),
s.157
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ki bu is ki efstin-1 kesmir iriir / an1 def" iterge ni tedbir iriir (A.N.S.1. 2958)

ki bu is biiterge tapildi cihet / ni nev* imdi dana korer maslahat (A.N.S.1. 3333)

bu kul barsa bu is ser-encamiga /kdrerge mahal sah aramiga (A.N.S.I. 3798)

bilige miiheyya koriip tiisesin / yiiz urds tilerge ciger kiisesin (A.N.S.1. 3940)

yana kirdi hem zahir eylerge kiic / giriftar bold1 nigiik kim ol ii¢ (A.N.S.1. 5388)
tapip birk menzil tiigerge penah /hem ol merz ara kild1 aram-gah (A.N.S.1. 5680)

an1 gerh iterge kilal siiri® / alarga yakin birle budur vuki® (A.N.S.1. 6026)

suda tu‘me eylerge kilgay direng /zebin itse bu ejdehan: fireng (A.N.S.I. 6228)
siirerge sikender semendin revan /1sik eyledi cismini na-tiivan (A.N.S.I. 6352)
(24)cihan bezmi sakilerihayasizligida kim‘6mr sagariga ecel zehrikoyarda

gafil bile agah aratefavut kormesler ve*omrbagi sa‘ilerivefasizligida kim hayat (25)
sahin1 ecel tihi bile kat* iterde bile sah arafark birmeslerve ‘alem hakdin itek silkerge
es‘ar ve bu varta-1 helakdin ilig tatarga irsad(A.N.S.I. LXXVII)

ki sehga sahavet iriir na-giizir / bolurga isi halk ara dil-pezir (A.N.S.1.6839)

barur irdim eylerge‘arz-i niyaz /is itmamini kilmak ifsa-vi raz (A.N.S.1. 7025)
“urga”

kilurga niyazimning 1sbatini/ tutup baska baska alar atim1 (A.N.S.1. 711)

dime s6z mini eyle mest-i harab /ki tangla s6z ayturga kilgum sitab (A.N.S.1.721)
salurga dalalet tiinige Ziya / alar igre irsal itip enbiya (A.N.S.I. 734)

ki ‘alem alurga bolur miintehi /bn s6z fikride hatir-1 agehi (A.N.S.1.1496)

birey kim hireddir anga reh-niimun / bu islerde koymas bolurga zebun
(A.N.S.1.1886)

kilip tac-verlerga hakm-i ciiliis / ban oltururga bolup hak-biis (A.N.S.1. 1935)

ki ba“iscikerge bu yanghg sipah / halayik feragin kilurga tebah (A.N.S.1.1938)

tilim barmas ayturgabu soz ki sah / harac istep old1 manga kine-h*ah (A.N.S.I. 2304)
seh itse aning dik ki dara an1 / kisi red kilurga ni yara an1 (A.N.S.1. 2573)

¢ii darliga ot yitti tutt1 neva / kilurga ulus mihnetiga deva (A.N.S.1. 3006)

ki tartip sikender-mesellik sipah / bolurga yitti kisver ehliga sah (A.N.S.1. 3162)
tap1p irdi ol nakbning basini / kilurga flisun-saz padasini (AN.S.1.3327)

kop irdi manga hidmeti miiltemes / barurga veli tapmadim dest-res (A.N.S.I. 3672)
aning siikrin ayturga lal oldilar / du‘a dirde asiifte-hal oldilar (A.N.S.1. 3725)

ger artug didim s6z giineh-kar min / siyaset kilurga seza-var min (A.N.S.1. 4282)
kilurga ni kim va‘de kilmis vefa / munung birle hem tileyin iktifa (AN.S.1. 4418)
s6z ayturga her kimse eylep heves / veli tapmayinkimse ol dest-res (A.N.S.1. 5486)
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seh ol miirlarn1 kilurga helak / didi atlanip halk bi-vehm ii bak(A.N.S.1. 5587)

seh ol sdzni ¢iin istima‘ eyledi / hem ol yan barurga veda® eyledi (A.N.S.1. 5611)

(4) iskenderning hukema ittifaki bile felek raz-1 pinhanisi ve ‘alem sirr-1 nihanisini
(5) zahir i peyda ve riisen u hiiveyda kilurga suturlab-1 hiirsid-tab ve mir’at-1 mihr-
sifat tasnif kilgani ve bu ikki tuhfe-i mihr-misaldin hatir cem* itip (6) yana ikki meh-
ves mihr-cemal visaliga ragbetkilgani ve ol babda str yarakin ve siiriir tumturakin
miiheyya kilip sipihr-i berrin dik eyvanini riseng ntiridin miinir tutkani (8) ve mihr-i
naz pertevidin yarutkani (A.N.S.I. LVI)

ki bir dest-biird eyleben asikar / kilurga hem ol saydlardin sikar (A.N.S.1.5710)

ni emr itkening ta ki bar canimiz / tegafiil kilurga ni imkanimiz (A.N.S.1. 5981)
bigense anga ‘akl bolgag hakem / kilurga kopar hikmet ehli kadem (A.N.S.1. 6891)

ki min hamsede eylep irdim va‘id / ki her kim ki ayturga tutsa iimid (A.N.S.I. 7133)
“_jirge”

bari tartiban katl iigiin tig-i tiz / kilip tig-i tiz Sltiiriirge sitiz (A.N.S.1.1816)

ming altunga kanlik kilip ser-be-ser / biriirge veli kimse ¢ikmey ciger (A.N.S.I. 3947)
yanarga 117a birmeyin gayreti / ydriirge veli za“fdin hayreti (A.N.S.1. 4489)

tutup bir kiin ol menzil i¢re makam /yana kiin yériirge kilip ihtimam (A.N.S.1. 6338)

1.24.-GAg, -KA¢

1.2.4.1.Ekin yapisi

Muharrem Ergin,“Tirk Dil Bilgisi”’adli eserinde ekin eskiden beri
kullanilageldigini fakat islek bir ek olmadigindan so6z eder.

Bu gerundium, esas fiilim hareketinden hemen o6nce yer alan bir harekete
isaret eder: o/ bu sézni ésitkeg oldi hamiis “o bu s6zii isitince sustu” SS49:128.Bazen
bu ek Farsca ta ki edatiyla verilir.'?®

-gag/-gec zarf fiili: Harezmcade’ki gibi anlami kuvvetlendirmek i¢in bazen

zaman kelimesi ilave edilir.'*

'Eckman,(2003), a.g.e. 5.107 ;
1%Janos Eckman “Cagatayca” Harezm, KipcakVe Cagatay TiirkcesiUzerine Arastirmalar, Hazirlayan:
Prof. Dr.Osman Fikri Sertkaya. (Ankara: TDK Yay. 2003) s.99.
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1.2.4.2. Ekin kullanilis1

1.2.4.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullaniligt
Eklendigi fiile “-inca” anlami vermektedir. e- yardimer fiiline eklendiginde
ise “iken” anlam verir."”’ Bu zarf fiilin isim isletme ekleri ve edatlarla ile birlikte

kullanimi bulunmamaktadir. Tiim metinde yalin halde bulunur.

1.2.4.3. Ekin Fonksiyonlari

“_gac”

acilgac bu giilsende insan giili / ni insan giili bag-1 ridvan giili(A.N.S.1. 85)

muni afglagag boldi halim tebah / ki immid ile kdprek ittim giinah (A.N.S.I. 150)
agilgag kelamingdin ab-1 hayat / an1 tort burka“ga saldi uyat (A.N.S.I. 213)

tiisiip bolgag aram-gahi visak / yanip peyk ii cennetka iltip burak (A.N.S.I. 331)
yigilgag sipeh terk i bezm eyleyin / cihan-girlik sar1 ‘azm eyleyin (A.N.S.1. 403)
basilgac ki yangilsa mur-1 za“if / ni is kilgal bolgay aya harif (A.N.S.I. 655)

bu siiretka bolgag ezeldin kaza / kaza ilge bu nev* itip iktiza (A.N.S.I. 729)

ki bolga¢ mesihaga ol miidde‘a / tazarru bile eyleben yiiz du‘a (A.N.S.1. 768)
agilgag girih turmayin anda kig / dimey ki¢ kim kilmayin meks hi¢ (A.N.S.I. 779)
kop asiifte kilgag an1 bu mihen / ulusn1 y1gip tiizdi bir enciimen (A.N.S.I. 1232)
yigilgag ulus seh kilip ibtida / halayikka s6z mundak itti eda(A.N.SI. 1320)

“irak-1 ‘acem sar1 kilgag hiram / neva tapt1 ahengidin ol makam (A.N.S.1. 1520)
acilgac bular sah-1 ferhunde-fal / sa“adet bile kild1 “azm-1 simal (A.N.S.1. 1527)
kadem urgag ok kiirdi ¢iin sahni / siipiirdi yiizi birle der-gahm (A.N.S.1. 1619)
‘ukab ilgide bolgag ol bir tebah / yana birge bold1 biri cilve-gah (A.N.S.i. 2011)
icazet sdzin “arz kilgag turup /tayaglatt: kahr eyleben basturup (A.N.S.I. 2149)

ki bolgag sikenderge mundak zafer/ “aduisiga der-gahi boldr makar (A.N.S.1. 2467)
kisi ol hisar icre kilgag vatan / tilismi ara bardur ol nev*-i fen (A.N.S.I. 2654)

ol asiifte nezzare kilgag bu hal / kilip dey sipahi a1 pay-mal (A.N.S.I. 2783)
acilgac isik dyge kirmis yoriip / meger dyge kirmek budur bas urup(A.N.S.i. 2805)
uzun tiinde uykudin olgagaman / iriir kesbidin vakti miimted zaman (A.N.S.I. 2834)
bu endisedin hasil olgag ferag / sipeh ziynetin eyler irdi yarag (A.N.S.I. 2850)
usalgac sada ¢ikkay andin garib / yana su‘le vii r1h i dud-1 “acib (A.N.S.1. 2990)
¢ii ziba tilism olgag araste / hem ol nev® kim mah-1 na-kaste (A.N.S.1. 2994)

"""Mustafa Argungah, Tarihi Tiirk Lehgeleri, Cagatay Tiirkcesi, (Istanbul: Kesit Yayinlari, 2014),
s.158
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hem ol guy atilgag kacip yek-be-yek / meseldiir ki ming kargaga bir kisek (A.N.S.1.
3016)

sikender okugag bititti misal / ki siz kilgeli bolmang asiifte-hal (A.N.S.I. 3064)

biri yilge yoldur biri otka yol / bozulgag revan taskari kactik ol (A.N.S.1. 3311)
hararet kem olga¢ bolup mi‘de siist /g1za tapmadi ¢iinki hazm-1 diiriist (A.N.S.I.
3577)

ki kilgag sikender bu tedbirni / ki firiizga birdi kesmirni (A.N.S.I. 3593)

liziip girmagag sal-hurde ¢enar / yikip tortkeg sidre-asa menar (A.N.S.I. 3626)
kahlgag isingde tefekkiir fiizin / tahayyiirga bold: tahayyiir fiizin (A.N.S.I. 3740)
giineh-kar bolgag anga ‘6zr-cliy / kerem bahridm bolgay ol ciirm-sity (A.N.S.1. 3880)
giineh layida kimse bolsa esir / tapilgag ayag bolgay ol dest-gir (A.N.S.1. 3882)

didi ol kige bolgag andak bela / min oldum ‘adi ilgide miibtela (A.N.S.1. 3952)

ki sin bargag ok ‘azm kilgum durur / yol aheste aheste kilgiim durur (A.N.S.1. 4092)
(23) kamer-i seyyah seri‘ii’s-seyri kuyas bile kiran kilgan dik hakan iskenderge
risalet li¢iin (24) mukarin bolganive ol mukarinedin mukabelega bargag kahr dik nur
u ziyadim tolgani (A.N.S.I. XLVIII)

resul olgag allida aram-cuy / su’al itti iskender-i kam-ctiy (A.N.S.I. 4229)

resulane eylep manga iltifat / bu kiin asraban sam bolgag uzat (A.N.S.1. 4328)

bars ‘ahd kilgag revan basladi / tarab birle bu dasitan baslad1 (A.N.S.1. 4500)

basip sim bol@ag giran-bar an1 / hem ol sah dik kim basar kar an1 (A.N.S.1. 4990)
gazal ol sifat sir kilgag sikar / sikariga mihreyledi asikar (A.N.S.I. 5157)

bu yanghg tilism algag araste / tamam eyle kim mah-1 na-kaste (A.N.S.1. 5277)

yiring bolsa girdab-1 bahr-1 “ana / sini tu‘me kilgag neheng-i fena (A.N.S.1. 5310)
gehi bu yanp tiind 61 kirse tiz / geh ol tiz yangag bu eylep giiriz (A.N.S.I. 5382)
kacan beyle bolgag pes ol yahsirak / ki tab® ihtiyar itkey ildin kirak (A.N.S.I. 5568)
atidin miibarizni yikkan zaman / yikilgag talasip tiiketmek heman (A.N.S.I. 5722)
sikender sozin kilgag ol il pesend / bolup kongli ol rayindin behre-mend (A.N.S.I.
5931)

okugag an1 tami‘-i ham-kar / didi ikkisidin bolgay kam-kar (A.N.S.I. 6061)

kozi bolgag ol su‘ledin nirluk / su ehliga ref* old1 mesturluk (A.N.S.1. 6318)
timiirdin yir altundin olgay sema / anga bolgag ol ikki suret-niima (A.N.S.I. 6361)
yana tiizdi bolgag sipihr-i 2zma / siiturlab u mir’at-1 giti-niima (A.N.S.1. 6396)
yayilgag ulus allida et*ime / ki tutkay bar1 gesn icin yir nime (A.N.S.1. 6489)

bu dem kim uyakip manga afitab / yayilgag kuyasimga miiskin sehab (A.N.S.I. 6509)
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yiti bahr bolgag ‘1yan na‘-gehan / felekdin taharriikke tiisti cihan (A.N.S.I. 6613)
bigense anga ‘akl bolgag hakem / kilurga kopar hikmet ehli kadem (A.N.S.1. 6891)
niyaz ehli kirsiin diben ¢ikt1 raz / bu raz anglagag kirdim eylep niyaz (A.N.S.1. 6970)
yana seb‘aga tab“im ol@ag karin / isittim yiti carhdin aferin (A.N.S.I. 7015)

meger sin ki bu yolga koygag kadem /viicidung hayahni kilding ‘adem (A.N.S.1.
7138)

“_geg”

anga eylegeg nur-1 hiisniing zuhur/ okuban melek hayli allahu nur (A.N.S.1. 88)
yiizin mihr dik eylegeg hak-i siid / habibiga yitkiirdi hakdin diirad (A.N.S.1. 240)
isitgeg bu s6z sdyir-i ¢arh-gam / revan kopt1 bolmakka gerdun-hiram (A.N.S.1. 242)
tilkengeg sacar feyz emtar anga / hevada yana bar mu asar anga (A.N.S.I. 583)

bu s6z yadiga kilgeg old1 zarar / yitiirmek ata perdesiga siirar (A.N.S.I. 1099)

ata sugini eylegeg ber-taraf / serir ii nigin tapt: andin seref (A.N.S.I. 1101)

diben sz digeg sah-1 gerdiin-cenib / cevabin aristo-y1 hikmet-me’ab (A.N.S.I. 1306)
tiisige kirer bu iki yar isi / mum kérgeg aytur anga bir kisi (A.N.S.1. 1852)

tiisiilgec cirik devrini sak kilip / sipeh hifz1 eylerge handek kilip (A.N.S.i. 1977)

biri dip ki kérgeg kara kackus1 / biri dip ki “6zr isikin agkus1 (A.N.S.I. 2030)

giiman eyleben su‘le kérgeg tezerv / kilip devride lerze simsad u serv (A.N.S.1. 2770)
nesim eylegeg berg sari sitab / kilip barga sim-abn1 sim-nab (A.N.S.I. 2777)
yiikiingeg tilep sah firlizn1 / uzatip kelam-1 dil-efrizn1 (A.N.S.1. 3429)

tufuliyyet 6tkeg ki bold1 sebab /hired nur1 saldi dimag igre tab (A.N.S.1. 3558)

hiram eylegeg nerm-i reftar hem /yoriis bar¢aga tiz hem-var hem (A.N.S.1. 3642)

an1 kérgeg ok eyledi men® sah / ki ol kilmamus irdi anga giinah (A.N.S.1. 3763)
tokiilgeg harami anga na-gehan / mirng altun bilide bar irmis nihan (A.N.S.1. 3939)
bu yan eylegeg ‘azm devlet bile / ki taht iizre sin feth u nusret bile (A.N.S.1. 4300)
anga ayt mindin diirud u selam / selamim digeg beyle yitkiir peyam (A.N.S.1. 4376)
resul ayitti kim bizing seh sozi / diyilgeg giiman it ki aytur 6zi (A.N.S.I. 4394)

bu sozler digeg sah-1 ¢in ii hoten / du‘asiga til ¢iktiler enciimen (A.N.S.1. 4553)
cikilgeg izarim kiragiga nil / iriir takvi vii “akl kozige mil (A.N.S.1. 5133)

revan kirgeg ok saldi vahiga at / anga ehremen kilmadu iltifat (A.N.S.1. 5380)

cii kirgeg isikdin yil-i sir-gir / ¢ikip medhide meclis ehli nefir (A.N.S.I. 5427)
yitiirgeyler ol yirge barmni bat / bar1 biitti sah eylegeg iltifat (A.N.S.I. 5698)

bular eylegeg riv ile terk-i rezm / alar hem kilip tag u sahraga ‘azm (A.N.S.1. 5729)
bu sdzler digeg sah-1 kisver-hidiv / ulus tiktiler kokke yek-ser giriv (A.N.S.1. 5976)
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bilingeg ki bu nev* imis ruzigar / ol istin 6ziingge bol amuz-kar (A.N.S.1. 6496)
kemin eylegen korgeg ol sazni / teferriis bile bildi ol razm (A.N.S.1. 6711)
tikkengegdu‘a eyledim iltica / koyundin ¢ikip hamseni ca-be-ca (A.N.S.1. 7181)
“kag”

her aram-gihida yiiz nev‘renc / veli tutkag aramzimmida genc (A.N.S.1. 352)
horasin havasida tapkag hayat / yasap anda sehri nigiik kim herat (A.N.S.1. 1542)
didi ayt daraga mindin selam / selam aytkag beyle yitkiir peyam (A.N.S.1. 1644)
birip bim dara ki tapkag zafer / ol ikkige glr agzin itkey makar (A.N.S.1.2252)
tang atkag resuli yiber kasima / ki salsun seref sayesi basima (A.N.S.1. 4330)
kuguskag iki sah-1 firiz-baht / sikender yanip eyledi ‘azm-1 taht (A.N.S.1. 4414)
seref burci tapkag kuyas kozgiisi / ki kild1 zaman ref* kis kaygus1 (A.N.S.1. 4895)
(25) masrikda genc tapkan kisi hikayeti kim magrib genc namesini okup mihr dik
kadem (26) bastin kadem kilip magribka bardi ve ol zer-i magribi tapkag mihr dik
uyakt1 (A.N.S.I. LXXIV)

uzatkag alarm bu ayin ile / yiti yiiz kime bold1 teskin ile (A.N.S.1. 6219)

huda vii restl emri tapkag kemal / veli-ni‘met emriga kil istigal (A.N.S.I. 6932)
“keg”

yanip yiiz koyup rahs u yoldasiga / tanilmay yitiskeg alar kasiga (A.N.S.I. 312)
bela ebridin tiigkeg ol 1ldirim / koriip dest-i kipcakdin ta kirrm (A.N.S.1. 776)
sikender igitkeg didi kim ydriing / an1 kayda bolsa tapip kiltiiriing (A.N.S.1.1183)
tiikketkeg sozin sah-1 risen-zamir / ulus ciktiler her tarardin nefir (A.N.S.I. 1263)
r1za zahir itkeg seh-i nev-cevan / aristo-y1 ferzane kopti revan (A.N.S.1. 1292)
cevabmm dara igitkeg tamam / tagayyiir tapip beyle siirdi kelam (A.N.S.I. 1671)
tiikketkeg sdzin niikte-gy-1 dilir / cevab isteyii koz tikip bakt: yir (A.N.S.1. 1739)
tilkketkeg du‘a capti barikka tiz / anga dag1 barik bolup berk-hiz (AN.S.1.2167)
isitkeg bu s6z daver-i kahraman / siikiin ihtiyar eyledi sad-man (A.N.S.I. 3041)
kasing yayin itkeg ‘1yan her taraf / bagir dagin utruda kilding hilaf (A.N.S.1. 3483)
ol ot dgkeg ok d¢ti bu sem* hem / ta“akkul anga holmadi cem® hem (A.N.S.I. 3580)
salah ehli yitkeg tiisiip tahtidin / bu tevfik tapip biyik bahtidin (A.N.S.I. 3697)
tilketkeg sozin didi ay sehriyar / ki bolsun sanga dayima baht yar (A.N.S.I. 4181)
tiikketkeg isin sah-1 bisyar-dan / bukavul kilip yayd: destar-h"an (A.N.S.1. 4422)

iki la‘lim itkeg tekelliim pedid / kilip agzima il tevehhiim pedid (A.N.S.I. 5138)
suning devresiga yitigkeg bar1 / tiisiip her biri devredin bir sar1 (A.N.S.1. 5300)
yitiskeg biri birge aylandilar/ iki kulle dik iske katlandilar (A.N.S.i. 5369)
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isitke¢ bu s6z daver-i ¢are-res / alar ¢aresin kilmak itti heves (A.N.S.1. 5679)

alarga bu yirge yitiskeg makal / tuli® eyledi burc-1 ferhunde-fal (A.N.S.1. 5983)

hem ol min seh ii siz sipeh siz manga / yaman kiin yitigkeg peneh siz manga (A.N.S.1.
6200)

151k fartidin ber yiizi drtenip / kisige ayak yirge yitkeg yanip (A.N.S.I. 6351)

tiikketkeg felatun-1 dana peyam / ‘1yan kildi sokrat mundak kelam (A.N.S.1. 6626)
muni bil ki her ni ki bar ciinbisi /nihayetka yitkeg siikiindur isi (A.N.S.1. 6647)

(8) ol ilgi kisilgenning hikayeti kim koliga téhmet tigi dest-biird kérgiizdi (9) ve ol
hem-derdleriga yitkeg dest-endazlig bile nevha tiizdi (A.N.S.I. LXXXII)

alar alliga yitkeg ol sine-ris / digey sin ki bagriga sangild1 nis (A.N.S.1.6708)

isitkeg bu s6z bastin eylep kadem / kisi eyle kim kilsa “azm-1 harem (A.N.S.I. 6964)

isitkeg bu sézler min-i na-tiivan / 6liig cismime kirdi gliya revan (A.N.S.1. 7007)
1.2.5.-GAlI, -KAII

1.2.5.1.Ekin yapisi

Bu zarf fiilin etimolojisi hakkinda cesitli goriisler savunulmustur. Bang -ga
gelecek zaman eki ile -al yardimci fiilinden olusan -ali zarf fiilin birlesmesinden;
Salonen, Prohle, Kotwicz ve Baskakov -gan sifat fiil ekiyle -li,-li isimden isim
yapma ekinin birlesmesinden olustugunu sdylerler. Brockelmann ise bu goriisleri
kabul etmez. Ciinkii Tiirk lehgelerinde isimdem isim yapma eki +11g seklindedir ve —
gal1 ekinden sonra hi¢bir zaman -g eki bulunmamaktadir. Résdnen de ekin -a/-e zarf
fillitkel- yardimer fiili + -a/-e zarf fiilinin birlesmesinden meydana geldigini
savunmaktadir.'®®

Talat Tekin, bu ekin iki farkli goérevi oldugunu belirtir: Birincisi, “asil
eylemin amacini ifade etmek” yadag yabiz bolt1 tip al-gal1 kilti “(Oguzlar) Tiirklerin
piyadesi bozuldu deyip (bizi tutsak) almak icin geldiler” BK D32 (2000: 177),
ikincisi ise “asil eylemin baslangi¢ noktasi olan bir eylemi ifade etmek™tir: tlirk
bodun kilin-gali tiirk kagan olor-gal1 santuy balik(k)a taloy tigiizka tdgmis yok drmis
“Tiirk halk: yaratilali, Tiirk hakani tahta oturali Santung (ovasi) sehirlerine ve biiyiik
denize kadar gittigi (hig) olmamis.” (2000: 178).'%

"%Ebru Dilbas, “Tiirk Dilinde Zarf-Fiil Ekleri”, Erciyes Uni. Academia.edu /27582365

' Aziz Gokge, “Biinyesinde Art veya On Damak /g/ Unsiizii Bulunduran Yapim Eklerinin Eski
Tiirkceden Eski Anadolu Tiirkgesine Tarihsel Seyirleri Uzerine”, Folklor Edebiyati, Cilt-Say1:16-61,
(2010), s.1
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Gabain ise, bu ek hakkinda sunlar1 soylemistir: “Bu zarf fiil, -u zarf fiili gibi,
modal yardimer fiillerden oOnce kullanilir: umug bol-gali u- gaylar “umut
olabilecekler”. Modal yardimei fiil, bir isim seklinde de olsa, kurulus yine degismez:
yoldin  artiir-gdli u-mak “yoldan gegcirtebilecek (yoldan uzak tutmak
kabiliyeti)...”Gelecek zaman ifade ifade edilmek isteniyorsa, tasviri fiillere
baglamak icin -gali sekli -u’ya tercih edilir: 6l-gdli tur- “6lmek iizere olmak”-gal
zarf fili, bol- yardimci filine baglanirsa, iktidar ifade eder: balikli kush ugguta
batguta tapinga+ki ug-kali bat-gali bolurlar (HtY; ,7) ‘baliklar ve kuslar ugmakta ve
(suya) dalmakta, isteklerine gore, ugabilir ve dalabilirler (baliklar ve kuslar,
isterlerse, ucabilir ve ‘suya’ dalabilirler)’ Yer yer bu zarf fiil, daha sonraki
zamanlarda, (daha yakin metinlerde) ‘beri’ manasina sahiptir: yillar aylar &rtgéli, iir
kig bolt1 (TtVa4) “yillar aylar gegeli cok oldu (Synonym-Kom)” ''°

Necmettin Hacieminogluna gore bu ek Karahanli Tiirkgesi ile yazilmis
eserlerde az kullanilmistir: bargali < bar-gali “varali” DLT I, 22, kilgali < kil-gal
“kilal, kilarak” KB 3214, 6l-geli < 6l-geli “Oleli, dlerek” KB 4921 (1996: 175).

1.2.5.2.Ekin kullanilig

1.2.5.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullanilig1
Mustafa Argunsah Cagatay Tiirkgesi kitabinda, “-GAlI, -KAII” ekinin sebep

3

ve zaman isleviyle kullanildigini belirtir. Sebep isleviyle “-mak i¢in” anlaminda

13

zaman isleviylede “-eli, -den beri” anlamlarinda kullamildigimi belirterek 6rnekler
verir. Bu ek metnimizde yalin sekilde yer almistir. Uzerine herhangi bir isim isletme

eki almamustir.

1.2.5.3. Ekin Fonksiyonlari

“_gali”

bu yanglig kirip hayl-1 eflak ara / giizer kilgali merkez-i hak ara (A.N.S.I. 325)

(17) bu hamse tekmilide kim salat-1 hamse edas1 dik evvel fecr secdatidin sima hum
fi viicuhuhim min (18) eseri's-slicud ziimresiga kirildi ve zuhr reke‘atidin ve'rkeu
ma‘a’r-raki‘in hayliga kosuld1 ve ‘asr kiyamidin ve ikamiis’ ikamis-salati cema‘atiga

yiiz (19) koyuld1 ve magrib kira‘a-tidin ikra bismi rabbike ellezi halak halkiga bas

"9A . Von Gabain, Eski Tiirkcenin Grameri, Cev. Mehmet Akalin, (Ankara: Tirk Dil Kurumu 71
Yayinlar11988), .86
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indiirtildi ve imdi ‘isa niyetidin ‘atil tab‘nm1 gaflet uykusiga bargali koymayin adabiga
tergib kilildi (A.N.S.1. V)

basilgac ki yangilsa mur-1 za“if / ni is kilgal1 bolgay aya harif (A.N.S.I. 655)

yemen san ¢ikt1 nigiik kim siiheyl / “akik olgali taslar1 kildi meyl (A.N.S.I. 1523)

¢ii miilk algal de’b ii h*arezm itip /tevecciih bile feth-i h'arezm itip (A.N.S.1. 1528)
(14) daraning iskender s6zidin asiifte bolup sipah yigmakdin ‘alemga asub salip (15)
‘alem ‘alem cirik y1gip iskender rezmiga ‘azm kilgali ve iskender hem ol derya-y1
afet mukabeleside seyl-i bela ve kiih-1 mahafet mukabelesiga berk-1 rezm ve vega
yasap (16) yiizleskeni ve afakni ol iki sah zir i zeber kilurda daraning liva-1 devleti
Ozge sarsar afetidin ser-nigiin bolup iskenderning miihceh-i “alemi kuyas livasidin
otkeni (AN.S.I. XXVII)

ve ger bu basiretdin olsa yirak / 6kiis imtihan kilgah yahsirak (A.N.S.i. 2400)
keransiz sipahiga birdi hiicum / yoriip kilgali feth-i tebriz ii rum (A.N.S.I. 2414)

ni kim emridin asikara durur / iba kalgah kimge yara durur (A.N.S.1. 2582)

yasap irdi mellilv tarab-hanei / tarab kilgal kasr-1 sahanei (A.N.S.I. 3068)
cevabingdin er bold asiifte sah / kilip inin anga bolgal ‘6zr-h‘ah (A.N.S.I. 4281)
suda &y niciik kim habab urgali / hem ol bahr devrin tinab urgali (A.N.S.I. 6106)

otiip kilgah bahr i¢inde hiram / bu ¢akka digin on iki y1l tamam (A.N.S.1. 6139)
alipirdi ¢iin miilk-i fanini hazm / beka miilkini algal kild1 ‘azm (A.N.S.1. 6523)

bari kildiler matemin sorgali / nihayetdin artuk gamin sorgali (A.N.S.1. 6609)

bu is bolgal kilmadim s6z heves / tekelliim kilip urmadim bir nefes (A.N.S.1. 6695)
“-geli”

nigenc olsabirmekte bardur ‘aziz / ni namus iter birgeli bir pesiz (A.N.S.I. 1143)
halayikka yiizlendi bir inbisat / ki éltiirgeli yitti miifrit nesat (A.N.S.1. 1298)

ata can bitip ogln éltiirgeli / ogul hem anga tig-i kin siirgeli (A.N.S.I. 1819)

manga ciinki meyl itti Sltiirgeli / basiga cefa tigi yitkiirgeli (A.N.S.I. 1849)

¢ii bardr kisi bilgeli serh-i hal / ki 6z hidmetin niveiin itmis usal (A.N.S.I. 1942)
aning birle bu macera siirgeli / bakayani divanga kiltiirgeli (AN.S.1. 1943)

sikender okugag bititti misal / ki siz kilgeli bolmaﬁgésﬁfte-hél(A.N.S.i.3064)

(13) yiti hakimning iskender anasiga ‘aza yitkiirgeli kilmekleri ve her birining du‘a
ve sena giil-ruhlariga 6zge ‘ibaret dibalari libasi kiydiiriip (14) cilve birgeni ve tahsin
i aferin meh-vesleriga 6zge elfaz gevherlerin takkanive ol dag: yitti felek kasida dehr

zal dik 6zni pest tutup alarga ma‘zeret asikar kilgani (A.N.S.I. LXXXI)
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 Kalr”
kopup ¢ikkali meyl korgiizdi hayl / kdzi sahmng uykuga kildi meyl (A.N.S.1. 1312)
kulagin tutup tartip uygatkah / koz agkan tiimen naz okin atkali (A.N.S.I. 2747)

kaya dik bilide kemer iizre tig / kemerdin ‘adi gapkali bi-dirig (A.N.S.1. 5376)
“keli”

melekdin tolup bes ki her kol anga / niizil itkeli baglanip yol anga (A.N.S.I. 322)
karindas tapiban karindasini / dem-a-dem tilep kiskeli basmi(A.N.S.i. 1820)

sabuihi ¢ag1 koz agip mah-ves / humar itkeli ref* olup ciir*a-kes (A.N.S.1. 2740)

cikip anga ni‘met ki garh-1 deni / hiram itkeli tiiste kérmey an1 (A.N.S.1. 3415)

hak ehli kasida seyh-i nik-baht / ciilis ilkeli kilmayimn meyl-itaht (A.N.S.I. 3700)
ciger-hlin-1 bi-dil kilip dest tay /hem ol sehr gest itkeli urdi pey (A.N.S.1. 3943)

ni tapt1 yoriip rezm iterge cihet / ni haylmi def" itkeli maslahat (A.N.S.1. 4511)

“izar1 iize ikki kimag koz / ulus kanini igkeli a¢ koz (A.N.S.1. 4619)

tevazu® bile ¢in sehi turdi h'as / seh alliga sézletkeli pis-kes (A.N.S.1. 4717)

miibariz tilep tokkeli kanini / reh-averd iiciin algali canini (A.N.S.1. 5361)

(7) iskenderning magrib diyar fethidin songra rimga “azm itkende ye’ciic zulmidan
kayruvan nevahisi halkining tazallum (8) kilgan1 ve aning ol bela rahnesini birkitkeli
sed tarhi salgan1 ve miihendis-ves mi“marlar ve hind sipeh-ayin seng-karlar sihab-
kirdar (9) vech bile sed orniga reng tokmek ve ‘utarid-hayal iistadlar ve ziihal-asar
haddadlar ke¢ orniga riy-1 mahlul ve ehek yirige ptlad-1 maskil koyup sed ugin
felek takiga tigiirgenleri (A.N.S.I. LXVIII)

bolup fasil ol tagka bu dere / “ubur itkeli ol giirih-1 sere (A.N.S.1. 5662)

yitiskey barining basida gazab / bar1 il kanin igkeli tesne-leb(A.N.S.I. 5686)

1.2.6. -GAngA (<-GAn+cA)

1.2.6.1.Ekin yapisi

-GAn sifat-fiil ekiyle esitlik durumu ekinden olusmustur. Eklendigi fiile “-
digi kadar, -digi gibi” anlamlar1 katar. Sifat-fiillden sonra iyelik ekleri de alabilir:
kuyide yol tapmasam duzah sar1 bar-ganca bar “onun koyiinde yol bulamasam

cehenneme varincaya kadar git” (Nevayi), yét-kenge “yettigi kadar”'"!

1“Argunsah.(2014), a.g.e.s.158.
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1.2.6.2.Ekin kullanilist

1.2.6.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullanilig
Bu zarf fiilin isim isletme ekleri ve edatlarla ile birlikte kullanimi

bulunmamaktadir. Tiim metinde yalin halde bulunur.

1.2.6.3. Ekin Fonksiyonlari

“-ganca”

letayif tapilmas idi anga hem / yana tortige lahik olganga hem (A.N. S.I. 685)

kagan kildi ming hasm kin-h"ah ok1 / yarim kige kilganga bir ah ot1 (A.N.S.1. 1481)
anga nige kuvvet munga anga za'f / diy alganga kuvvet diy alganga za‘f (A.N.S.I.
2004)

mini eyle agah ki ol is kilay / nige eyley alganga glsis kilay (A.N.S.1. 4310)

“-gence”

kilip olga hatirga kilgenge is / alarga nasib olmadi anca is (A.N.S.1. 997)

bar1 kilganin dimek asan imes / digenge tiikenmeklik imkan imes (A.N.S.I. 1503)

1.2.7. -GAndA, -KAndA(<-GAn/-Kan+dA)

1.2.7. 1.Ekin yapisi

Tiirkcede eklerin bir bolimii  bir bagka ekle birlesmek yoluyla
olusturulmaktadir. -GAn sifat-fiili de bulunma hali eki +DA ile birlesmek suretiyle -
GAndA zarf-fiil ekinin kurulusunu saglamaktadir.

Bu yap1 Kipgak ve Cagatay lehcelerinde -GAndA, Oguz grubu lehgelerde ise
-AndA seklinde goriilmektedir. Cagataycada, -GAn sifat-fiili bulunma hali eki +DA
ile birlesip zarf-fiil isleviyle “-dig1 zaman, diginda” anlaminda, hareketin zaman

sinirint zarf isleviyle belirtmektedir.''?

1.2.7.2. Ekin kullanilist

1.2.7.2.1.Ekin Yalin $ekilde Kullanilig1
Bu zarf fiilin isim isletme ekleri ve edatlarla ile birlikte kullanimi

bulunmamaktadir. Tiim metinde yalin halde bulunur.

1.2.7.3. Ekin Fonksiyonlari
“_ganda”

12 Al Akar, “-GAn Sifat Fiil Eki”, Tiirkliik Bilimi Arastirmalari, C.14,( Giiz 2003), s. 103-115.
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¢ii derya-y1 rahmetka salganda mevc /kuruk kalmamis ni haziz u ni eve (A.N.S.L.
120)

tamizganda her katre-i su anga / su ornida tamganduringiianga (A.N S.1. 672)

aning dik ki bolganda ol zer-fesan / yitip barga ‘alemga andin nisan (A.N.S.I. 835)
keyaniler olganda bir bir nihan/ ki dara-y1 behmenga kaldi cihan (A.N.S.I. 1002)
meger feth boganda magrib-zemin / sehi zahir eylep idi katl u kin (A.N.S.1. 1164)
yoriip ¢inga bolganda mesned-nisin/ kemer baglap allinda hakan-1 ¢in(A.N.S.I. 1537)
sipahan sar1 dest kilganda tay / bina eyleben sehri andak ki rey (A.N.S.I. 1543)

ki ‘alemni alganda cemsid sah /kim ol husrevi irdi hikmet-pendh (A.N.S.1. 3090)

bu escar evcide her cins tayr / bolup tayir olganda eflak-seyr (A.N.S.I. 3827)
yimekke ulus meyli bolganda fas /gezek ortadin ¢ikti tartildi as (A.N.S.1. 4710)

veli bolmagay andin artuk tarab / ki salganda can icre hicran ta“ab (A.N.S.I. 5547)
baliglar ki bolganda ciinbis-niimay / 6te almagay siir‘at itse bir ay (A.N.S.I. 6325)
kazasidin olganda agahlig / as1g kilmayin hasmet i sahlig (A.N.S.1. 6459)

“-gende”

iiziilgende tapip ¢ii tab u sikenc / iki ‘anberin ef'i ol cism genc (A.N.S.1. 206)

¢ii dlgende biriir bu ikki meta® / tiriglikte neyigiin kilurlar niza“(A.N.S.I. 1191)
yakin bilse tiizgende pirayesin / ri‘ayet ¢ag1 her kisi payesin (A.N.S.I. 2357)

iki vasfin tilism eylegende hakim / bu nev® eylemis saz tab‘-1 selim (A.N.S.I. 3094)
cenabingga kilgende bi-hal idiik / s6z ayturda korkungdin lal idiik (A.N.S.I. 3733)
tirilgen zaman sebze &lgende hut / ki subhane hayye'l-lezi 1a-yemut (A.N.S.1. 4962)
tingiz igre itkenge hem-ber ol / beyabanda dlgende hem yaver ol (A.N.S.1. 6456)
“-kende”

‘adaletka yitkende kilmis huda /6z atin1 el-‘adl birle eda (A.N.S.1. 1366)

ki “adl icre 6tkende bir sa“at1 / iriir bih ki cinn i beser ta‘at1 (A.N.S.I. 1387)

birige nice genc ii mahzen tolup/ yana birge yitkende taz‘if olup (A.N.S.I. 2502)

bu kim emri yitkende ‘azm itmedim / anga gayet ‘aczdin yitmedim (A.N.S.1. 3670)

1.2.8. -GAndIn (sofigra) (<-GAn+dIn),-Kendin (sofigra) (<-Ken+din)

1.2.8.1.Ekin yapisi
-GAn sifat-fiil ekiyle ayrilma durumu ekinden olusmustur: bolgandin song

“olduktan sonra” (katik bol-gandin song biri birige yapisa turur “kat: olduktan sonra
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birbirine yapisir” -Ebulgazi Bahadir Han), ésit-kendin song “isittikten sonra”(Kara
Han bu s6zni ésit-kendin song “Kara Han busozii isittikten sonra'"?
Mustafa Argunsah’m bu taniminda gegen “song” edati bizim metnimizde

“songra” seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.
1.2.8.2. Ekin kullanilis1

1.2.8.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullaniligt
Bu zarf fiilin isim isletme ekleri ve edatlarla ile birlikte kullanimi

bulunmamaktadir. Tiim metinde yalin halde bulunur.

1.2.8.3. Ekin Fonksiyonlari

(10) mahmud hikayeti kim ecel agir uykusiga bargandn songra mes'adning (11)
tlisige kirdi ve (11) tiisige kirdi ve ‘adalet “aynin bi-dar kilur ii¢lin anga pendler birdi
(12) ve nasthat ziilahdin aning yiizige bir su urdi kim am gaflet uykusidin
siskendiirdi (A.N.S.1. XXI)

(8) iskenderning kuyas dik cihan-girlikidin songra derya fethi {iciin (9) arzti kimesige
kirip heves yilkenin tartkan1 ve hukema ittifaki bile rim deryas: sahilide ‘alem
miilkining mahir tiiccalarin y1gip kime tertibiga emr kilgani (10) ve ii¢ ming hilal-i
kavs-manend kurulgandin songra mihver-asa tirler bile alarga katik yaydin ¢ikkan ok
dik revanlik birmekleri ve aning (11) ol sefinelerde mevc hutitidin bihar feth-
namesin okugani (A.N.S.I. LXXII)

(15) iskendening yitti derya bile on ikki ming cezayir biladin feth itkendin sofigra
(16) kim bir katla muhit devresin pergar-sifat ivriiliip irdi muhit nokta-gahiga ‘azimet
kilgan1 ve ol seyrde yiga¢ merakibning yildin hareketi ve su destining semavi (17)
hey’eti ve kolekdin ol dest ara kop argadal niimi-dar1 ve hababdin ol yol ara kép
seng-rize asar1 ve iskendening muhit merkezige yitkeni ve carh dolabi ami
aylandurup iskenderiyye ‘azmiitkeni(A.N.S.I. LXXVI)

iskenderning kesmir sehriga yitkendin sofigra mellivning tilism korganidin
kesmirdin yil bile otn1 ogurlagani ve ol vilayetni bir 6liig cism dik ki nefsi miinkati®
ve ‘azizi harareti(6) miintefi bolmis bolgay kilgani ve eflatinning ol tilsimni agkani
ve yasurgan yil bile melliivning hayatin ber-bad itip mahfi ot u serar u ahkerin aning
hirmen-i (7) ‘omriga sagkani ve iskenderning melliiv ornida firfiznifng gerag-1

devletin yarutkani (A.N.S.I. XXXIX)

113Argunsah (2014), a.g.e. s.159.
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(23)ol gafil yigit hikayeti kim vakif bir nasthatikadrin bilmedi is vaktidin (24)min
otkendin sofigra pesimanligi stid kilmadi (A.N.S.I. XLI)

1.2.9. -GIngA, -GUngA, -KUngA(<-GUn/ -KUn +¢A<-GU+¢A)

1.2.9.1.Ekin yapisi

Bu ekin yapist hakkinda bilim adamlar farkli goriislere sahiptir.

Talat Tekin’e gore bu zarf-fiil eki “asil eylemin islenmesi i¢in gececek zaman
siirini belirtir. to”uz “at liclirgilin topul-ginga téritziin “Dokuz kat kege delininceye
kadar terlesin” IBs, (Tekin 2000: 179)'4.

Prof. Dr. Zeynep Korkmaz Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri (Sekil Bilgisi), (TDK,
Ankara, 2003) adli calismasinin 1004. sayfasinda yer alan 454. dipnotta sunlari
sOylemektedir: “Bu ekin yapist ilizerinde de farkli goriisler One siiriilmiig- tiir:
Gabain’e gore (Ozb. Gr. §287), fiilden ad yapan -g eki ile +1 iyelik ve +ca esitlik
durumu birlesmesinden (< -g+i+ntca); Deny’ye gore (Grammaire de la langue
Turque (dialecte Osmanli), Paris, 1920-1921, § 979) kan+Cai ~ kai+cail
birlesmesinden; Kononov’a goére (Grammatika Sovremennogo turetskogo
literaturnogo yazyka, Sovyet Bilimler Akademisi, Moskva-Leningrad, 1956): -gin ~ -
gan + -ca < cag kaynasmasindan; Ergin’e gore -gin+¢a eklerinin birlesmesinden
olugsmustur. Banguoglu ise (SN §217), -IcAk (< -gU+¢A) zarf fiiline bir zamir -n-
’sinin sokulmastyla olustugu goriisiindedir. Bizce bu konuda tarihi gelisme siirecine
en uygun yap1 agiklamasi Gabain’inkidir. Ciinkii Kutadgu Bilig basta olmak iizere
biitiin eski metinler, bu yapiy1 gerceklestiren islev 6rnekleri vermektedir.”'".diyerek
Gabainin goriisiinii kabul etmistir.

Mehmet Akalin’in ¢evirisini yaptig1 “Eski Tiirkgenin Grameri” kitabinda
Gabain, bu ek hakkinda sunlar1 soylemektedir: “Bu zarf fiil, ‘-inca, -d1g1 miiddetge, -
incaya kadar’ manasina gelen ciimle belirleyicisi olarak vazife goriir; isme gelen
diger sekil unsurlariyla genisletilebilir ve +1+ 3. sahis iyelik eki oldugu icin (-
g+int¢a) dudak uyumuna girmez. kii¢i yit-gin¢d (TTV A73) “giicii yettigi miiddetge”;

islérkd manma-ginga (TTlgg) “islere inanilmadig1 miiddetge” ancaginca (Suv. 6lg, 14)

"Talat Tekin, Orhon Tiirk¢esi Grameri, (Ankara: Tirk Dilleri Arastirmalar1  Dizisi:
179,2000http://dergipark.gov.tr[18.01.2019]

57 eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri (Sekil Bilgisi),(Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: ,
2003), s.827.
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“nihayet, o esnada” kelimesi belki de anga+’+int+¢a’dan olugmustur; tur-ginca+ra
(TTX 343) “hemen, derhal” (Gabain 1988: 87)"'¢

Harezm Tiirkgesinde ek daha sik ve eski sekli /G/’li olarak kullanilmistir.
Ekin hem diiz hem de yuvarlak {inliilii sekilleri ile -KingA ve -KungA sekillerinin
Harezm Tiirk¢esinde goriilmesi dikkat ¢ekicidir.

-GIngA- zarf-fiil eki Kipcak sahasinda az goriilmektedir. Ayrica Kipgak
sahasinda Oguzcalasmanin bir belirtisi olarak /G/ sesinin diistiigli ornekler de
vardir'"”.

Ahmet Bican Ercilasun “Tiirk Dili Tarihi” adi kitabinda Cagatay
Tiirk¢esinde “-gIngA” zarf-fiil ekinin yuvarlaklasarak “-gUn¢A” seklini aldiginm

belirtir''®,

1.2.9.2.Ekin kullanilig1

1.2.9.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullanilis1

Osman Fikri Sertkaya’nin hazirlamis oldugu “Harezm, Kipgakve Cagatay
Tiirkcesi Uzerinde Arastirmalar” kitabimin icinde yer alan Janos Eckmann’in
“Cagatayca” makale cevirisinde -gunca/-giinge eki ile ilgili aslinda iki teskilin
oldugu bunlardan yalniz -gung¢a’nin asli bir zarf fiil eki oldugundan, Cagatayca’da
her iki seklinde zarf fiil eki olarak kullanildigindan ve a:“neye kadar, -digi miiddetce,

55119

-meden Once”; b: “-mak yerine, -ecegine, -ecek yerde anlamlarinda

kullanildigindan bahsedilmektedir.

1.2.9.3. Ekin Fonksiyonlar

“—.glm(;a

keremdin kisi kayda sagkay direm / direm sin anga kilmagunga kerem (AN.S.1. 106)
sin olgunga bu il basidin yirak / yirak bolsalar canidin yahsirak (A.N.S.1. 1268)

anga bdyle bolgunga rihlet dag / kilip irdi erkan-1 devlet dagi (A.N.S.1. 3396)
“_gl‘mge”

alardin kagan yitmegiinge meded / manga name sebt itkeli kayda had (A.N.S.I. 706)
bu sozler digiinge akiz kanimiz / ki bolsun yolunguzda feda canimiz (AN.S.1. 1267)

YA, Von Gabain, Eski Tiirkcenin Gramerigev.) Mehmet Akaln, (Ankara: Tirk Dil
KurumuYayinlar1 71, 1988), s.87

""Funda Toprak, “Harezm Tiirkces: ve Fiilerin Ozellikleri” 7/KA / Ankara Sosyal
BilimlerDergisis. 116

"8 Ercilasun. (2012), a.g.e. 5.427.

"Eckmann (2003), a.g.¢. 5.100-101
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velikin sikender sar1 barca cezm / ki kilmak kirek tangla olglinge rezm (AN.SI
2031)

min eylep nige ay beyabanni tay / yitiirgiinge bu miilk ii kisverge pey (A.N.S.1. 2672)
bu diistar ile ibtida kildilar / tiiketgiinge bir bir eda kildilar (A.N.S.1. 2705)

kisi tanimay munda mingdin birin / alar dimegiinge ol is sahirin (A.N.S.I. 3017)

kilip hey digiinge bu vadini tay / ¢ii kiysang karilik tarikiga pey (A.N.S.1. 3499)
velikin kolumdin kiliir munga is / ki kilgay min allingda 8lgiinge is (A.N.S.1. 5471)
anga kim cihan kamin eyler heves / bu efsane tenbihi élgiinge bes (A.N.S.1. 6419)
koriip il bu yanglig felek cevrini / dgiirgiinge asubdin hevrini(A.N.S.I. 6537)

kiisad eylegiinge bu muhkem hisar / besi eylep efsanede ihtisar (A.N.S.1. 7037)
“kunga”

husulida amng uzatkunga kol / siihulet bile kopti allimdinol (A.N.S.1. 587)

tilin‘6zr sarikilip niikte-senc / ki buskunga hod yitmedi yolda renc (A.N.S.i. 3703)
bu iste hiicim itti kaygu anga / tang atkunga yok irdi uyku anga (A.N.S.I. 4191)

¢li kdymis Oyi yumup agkunga koz / dimis anga sahib-dili beyle soz (A.N.S.1. 4445)
tang atkunga asub u gavga bile / kalin mesellik ‘alala bile (A.N.S.1. 5730)

 kiinge”

ni menzilga yitkiinge ger renc olup / veli behre menzilde bir genc olup (A.N.S.1. 361)
tiikketkiinge sozni seh-i niikte-gii /mehabet isitkiicini kild1 su (A.N.S.1. 1668)
yitiiskiinge bu name birle resul / 6zi dag1 sehr icre kildi niizal (A.N.S.I. 3067)

yas1 mingge yitkiinge irdi bu hal / birev kild1 hayret yiizidin su’al (A.N.S.1. 6423)

1.2.10. -GugA, -KU¢A(<-GU+¢A)

1.2.10.1.Ekin yapis1
-gu/-gii sifat fiili (gelecek ve gereklilik ifade eder) eki ve -¢a esitlik ekinin
birlesmesiyle olugsmus bir birlesik zarffiil ekidir. Bu ¢alismamizda ¢ok fazla 6rnegi

bulunmamaktadir.
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1.2.10.2. Ekin kullanilist

1.2.10.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullaniligt

-gunca / -giinge ve —guca / -giice zarf fiil eki, sedasiz konsonantlardan sonra
daha ¢ok kunga/-kiinge ve kuca / -kiice'*” seklinde kullanilmaktadir. Fiile “~dikge, -
acak kadar” anlamlar1 vermektedir.'*!

Yine Eckman’a gore -guca/-giice zarf fiil eki -gu/-gii sifat fiil ekinin esitlik
cekiminden bagka bir sey olmadigin1 ve “kadar, siiresince, yeterince” anlamlarini
tasidigin1 belirtir. Bu manaya daha onceki donemlerde rastlandigi gibi Cagatay

Déneminde de rastlandigin belirtir. '

1.2.10.3. Ekin Fonksiyonlar

“guga’”

kisip destning rah u bi-rahini / anga salguga saye-i cahini (A.N.S.1. 2924)

koyun dik yiiz urgum durur her taraf / bu haki beden bolguga ber-taraf (A.N.S.I.
3937)

“ kiige”

munga yitkiige barca iran-zemin / bolup irdi hikkmiga zir-nigin (A.N.S.1. 2859)

1.2.11. -(U)p,-ban /-ben gerundiumu (baglayici gerundium)

1.2.11.1.Ekin yapist

Orhun Yazitlarinda ve Karahanh Tiirk¢esinde sikg¢a rastladigimiz -UbAn- /-
Iban- /-bAn zarf-fiil eki Harezm Tiirk¢esinde -p, -1 ve -U, -A zarf-fiil ekleri hem
zarf-fiil olarak hem de birlesik fiillerde baglayici olarak kullanilmiglardir.

Muharrem Ergin Tiirk Dil Bilgisi kitabinda -uban/-iiben ekinden su sekilde
bahsetmektedir. “Eskiden kullanilan bugiin unutulmus bir gerundium ekidir. Asil ek -
uban, -iiben olup -ubani, -iibeni ve -ubanin, -iibenin onun genislemis sekilleridir.-
uban, -liben, -up, -iip dolayistyla -p gerundiumundan ¢ikmistir. Fakat bu tiireyis ¢cok
eskidir. Daha Eski Tiirk¢enin baslarinda -pan,-pen seklinde bu gerundiumu goriiriiz.-
p gerundiumuna bir -an,-en unsurununeklenmesiyle ortaya ¢cikmis oldugu goriilen bu
gerundium eki sonradan -p gerundiumunun gelisme seyrine uygun olarak Bati

Tiirk¢esinde basina vokal almis ve p’si de iki vokal arasinda b oldugu i¢in -uban, -

'°Eckmann,(2003), a.g.¢. s.108
121Argunsah,(2014), a.ge,s.159.
'2Eckmann (2003), a.2.e. s.100.
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iiben sekline ge¢mistir. Eski Anadolu Tiirkgesinde sonradan bundan -ubani, -iibeni
ve -ubanin, -iibenin sekilleride ¢ikarak bu ii¢ sekil yan yana kullanilmistir: san-uban,
iste-y-liben, kalk-uban, gel-iibeni; var-ubanin, di-y-iibenin misallerinde oldugu
gibi.”!?

Koktiirkgede zarf fiil eki -p’dir. Ek, iinlii ile biten tabanlara - p, {insiizle
bitenlere ¢ogunlukla -(I)p, son hecesinde yuvarlak {inlii bulunanlara da -Up seklinde
gelir (Gabain 1995: 84). Eski Anadolu Tiirk¢esinde ek daima yuvarlak iinliiyle
kullanilir (Giilsevin ve Boz 2004: 152). Cagatay Tiirk¢esinde hem diiz hem de
yuvarlak yardimci {inlii alabilen ek (Eckmann 1988: 113, 114), diizlik yuvarlaklik
uyumuna girmistir.'**

Giirer Giilsevin ve Erdogan Boz (2004) “Eski Anadolu Tiirkcesi” adl
kitabinda -up, -uban ve -ubanin zarf fiilerini “Baglama zarf fiil ekleri” baglig1 altinda
orneklerle vermistir.-uban zarf fiil ekinin -up zarf fiil; -ubanin zarf fiilinin -uban zarf
fiil ekinden genisletilmis sekli oldugunu belirtmislerdir.'*

-pAn, -pAnln zarf-fiil (gerundium)eki: Tas yazitlarla n lehgesi ve nadiren de
y lehgesi metinlerinde goriilen bu ek -p zarf fiili ekinin genisletilmis bir tiiriidiir.
Tiirkiye Tiirk¢esinde -p ve -arak/-erek eklerini karsilar. Kullanisi olduk¢a boldur. Biz
bu eki, daha sonraki donemde 6n sesi tonlulagsmis -bAn, -bAnl, -bAnln genisletilmis
tiirleri ile Eski Anadolu metinlerinde bol bol bulabilmekteyiz.126

Schinkewitsch, -p zarf-fiilini Harezm Tiirk¢esinde ge¢mis zaman zarf-fiili
(“Gerundium perfecti”) olarak adlandirmasina ragmen bunu gosterdigi hareketin asil
hareketten biraz once (“etwas frither”) ve asil hareketle ayn1 zamanda (“zu derselben
Zeit”) gerceklestigini belirtmektedir. (1927,23). Cagatay’a gore bu zarf-fiil, Eski
Anadolu Tiirk¢esinde hem”esas fiille ayn1 zamanda olan isi” hem de “esas fiilden bir
an evvel tamamlanmis isi” anlatmaktadir (1948,27). Korkmaz, ayn1 lehge icin “esas
fillden biraz 6nce veya onunla ayn1 zamanda” seklinde ifade ettigi benzer goriislere
sahiptir.(1973,193). Sc¢erbak, bu zarf-fiili Cagatayca icin ge¢mis zaman zarf-fiili
(“deepricastie prosedsego vremeni”) olarak adlandirmaktadir (1962,171). Eckman

' Ergin (2009),a.2.¢. 5.345

Umit Eker,(2010) “Cagatay Tiirk¢esinde Eklerde Goriilen Yuvarlaklasmalardaki Eski Anadolu
Tiirkgesi Etkisi”, Turkish Studiesinternational Periodical For the Languages, Literature and History of
Turkish or Turkic VolumeCilt-Say1:5-1, s. 374-389

'G. Giilsevin ve E. Boz, Eski Andolu Tiirkcesi, (Ankara: Gazi Kitabevi, 2004), s.152

1267eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesinin Temeli Oguz Tiirkgesinin Gelisimi( Ankara: TDK Yay,
2013), .52
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ise, ayni lehge i¢in bunun, ayni zamanda (“simultaneous”) ve birbirini takip eden

zamanda (“successive”) olarak iki durumundasn s6z etmektedir.(1966,149).'

1.2.11.2.Ekin kullanilis1

1.2.11.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullanilig1
Vokalle biten kok ve govdeler eki dogrudan dogruya alir: asrap saklayip dép
“deyip” oku-p “okuyup”, yiirii-p “ylriiylip”; konsonantla bitenler, araya bir yardimci

vokal alirlar: al-1p “alip”, kél-ip “gelip”, kop-up “cikip yiikselip”, kor-iip “goriip”'*®.

1.2.11.3. Ekin Fonksiyonlar

“gp”
iki harf emrin kilip niikte ver / ‘1yan eyleding munca dil-kes suver (A.N.S.1. 20)
iki ti¢ @i tort agihip perleri / harim-i celaling kebuterleri (A.N.S.I. 22)

kozidin bela rahnesi agihip / demidin nuhiset ot1 sagilip (A.N.S.1. 39)

sa‘adet ziyasin sagip mihr-san / yiizinde seref hullesi taylesan (A.N.S.I. 42)
menazilga bat bat kihip isti‘al / atin gah aytip bedr gahi hilal (A.N.S.1.70)

kahp konglini raz gencinesi / yiizin eyleding zat ayinesi (A.N.S.1.87)

anga sin hazayin iligin agip /¢ii sagmakka emreyleben ol sagip (A.N.S.1.108)
kadimni hacalet yiiki ham kihp / anga ciirm serbazlig hem kilip(A.N.S.1.123)
tutagip viicidumga hirman ot1 / ni hirman ot1 belki ‘isyan ot1 (A.N.S.1.124)

tiin {i kiin harabat ara mey-perest / kilip 6zni “isyan meyi birle mest(A.N.S.1.144)
dimey kirri riisiil her ni kim rith / bu kibritdin barca tapp fiitih(A.N.S.1.170)
hiredka salip ‘acz zating sining / hired ehliga mu‘cizating sining (A.N.S.1. 177)
kelami ki sindin tapip intizam / aning lafz-ber -lafzi mu‘ciz-nizam(A.N.S.1. 181)
sini ¢iinki sacid kilip kird-kar / anga secde kilmakbolup asikar(A.N.S.1. 187)
kalip fas mahfuz asrar fenin / Zariret ki mihr itti 6z mahzenin(A.N.S.I. 195)

kalip her kiin ol sayega resk fas / toker sargarp titrep eskin kuyas(A.N.S.1. 201)
dimey ziilf iki gisii-y1 “anberin / kararip alar ‘itridin miisk-i ¢in (A.N.S.I. 203)
liziilgende tapip cii tab u sikenc / iki ‘anberin ef"i ol cism genc(A.N.S.I. 206)
kacan kim tarar ¢agda tabin agip / saba berg-i giil iizre siinbiil sagip (A.N.S.1. 207)
dimey hal gisii-y1 miisk-riz / kihp aferinis {izre miisk-biz (A.N.S.1. 221)

"""Mustafa Ugurlu “~-ArAK ve-p ile Kurulan Zarf-Fiilli Parcalarda Siir Vurgulayisin Rolii”, 3. Uluslar
Arast Tiirk Dil Kurultayi1996,Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, (Ankara: TDK
yayinlar1:678,1999)

'2Eckmann,(2003),a.2.¢. 5.109
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ni simin varak belki yiiz lem‘a niir / kilip ol sebistanda her yan zuhur (A.N.S.1. 224)
kayan kim salip gam be-yek nazar / yiiz anca kilip gami1 amng giizer (A.N.S.1. 238)
yolidin kagip zahir itmey siirid / revan yasurup c¢aderi icre rud (A.N.S.1. 254)
kisalip ulus terkidin kinga tig / kalip terk-i kan tékmekin bi-dirig (A.N.S.1 258)
du‘asiga minberde ciin kol ag1p / basiga felek nakd-1 enciim sagip (A.N.S.i 260)

ac1p giillerin ol miisemmen ¢emen / basi {izre sagip giil {i nesteren (A.N.S.I 264)
hamel ¢iin amng dik tapip mihriban / kirekmes diben musi yanghig seban (A.N.S.1.
265)

iki peyker agilip du‘asiga il / tadgip hidmetide iki yirde bil (A.N.S.1. 267)
miiserrefkilip ciinki hargengni / acip rahsi timariga cengni (A.N.S.1. 268)

kacip sir yitken zaman ol dilir / kar tiilkii ol nev kim yitse sir (A.N.S.1. 269)

cayan nus sagmakkilip ihtida / itip nisining bend bendin ciida (A.N.S.1. 272)

yol1 iistide kopka kim su sag1p / sacar vakti su yok ingii sacip (A.N.S.I. 275)

felek bag1 andak tapip zib ii fer / ki bir carh olup anda her nilufer (A.N.S.1. 277)
otlip dagi bir yirge tartp “alem / ki bolmay anga hem-rehi hem-kadem (A.N.S.1.286)
kalip puyedin peyk-i eflak gerd / kadem almayin rahs-1 gerdiin-neverd (A.N.S.1. 287)
ozidin ¢ii camda kalmay nisan / salip 6zni canan sar1 can-fesan (A.N.S.I. 293)

¢li 6zliikni 6zdin kilip- ber-taraf / kilip cilve maksud anga her taraf (A.N.S.I. 295)
kalip meyl {immet nizamiga hem / yanip 1i ma“a'llah makamiga hem (A.N.S.1.304)
kalip miistemi‘ligda “arz-1 niyaz / tapip hak te‘aladin isma‘-1raz (A.N.S.1.305)

eger mahfi vii fas olup hak sdzi / 6zi aytip u hem isitip 6zi (A.N.S.1. 306)

¢li tapp tilep tapmaganni kisi / kirip konglige “avd kilmak isi(A.N.S.1.309)

yanip yiiz koyup rahs u yoldasiga / tanilmay yitiskeg alar kasiga (A.N.S.1. 312)

giili ¢iin kalip taze bu bagm / itip gayret “ars tofragm (A.N.S.1. 330)

tiisiip bolgac aram-gahi visak / yanip peyk ii cennetka iltip burak (A.N.S.1. 331)
barip kilmek andaktapip ittisal / ki bolmak burun songra lafz1 muhal (AN.S.1.334)
demi seyr iterdin biyik himmeti / muradmi hasil kalip iimmeti (A.N.S.1. 336)

kiliptenga astideligni haram / hem ol tért menzilni kildim hiram (A.N.S.1. 358)

salip ¢iin biyik yolga ¢ikmakka hiz / mekan tayy kalip ot kibi germ ii tiz (A.N.S.IL.
360)

salip kongliime s6z dimek niyyetin / kiyip ignime dagi s6z kisvetin (A.N.S.I. 396)
niimi-dar-1 resm-i riyaset kilip / iba eylegenge siyaset kilip (A.N.S.1. 400)

gehi mescid icre ‘alala salip / harabatara gah gavga salip (A.N.S.I. 433)
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hulel kim cemalin miisekkel kilip / me‘ani diiridin miikellel kilip (A.N.S.1. 438)
yiizige birip zib san‘at bile / salip ziilfiga tab dikkat bile (A.N.S.I. 439)

kogiiske kakip yumrug orniga tas / urup yir iize bork ormiga bas (A.N.S.1.448)
birevge yitiskenge kismet pesiz / yana birge kismet kilip genc-hiz (A.N.S.1.465)
nice kim ag1p genc dokmekke kol / veli mahzen-i raz genctir1 ol (A.N.S.1.468)
sihdb-1 kalem ciinki eylep tiras / tapip safha-imihr andimn hiras (A.N.S.1.478)

felek “0d stizida ahker kilip /melayik ani‘ud-1 micmer kalip (A.N.S.1.480)

ni kagazga kim kilki gevher-fesan / kilip mihr-i zer-kes anga zer-fesan (A.N.S.1.481)
cliciik niiktedin yapisip namesi / meger ney-sekerdin bolup hamesi (A.N.S.1.488)
ki ol siinbiil-i ter karanfil sagip / karanfil dag1 giah siinbiil sagp (A.N.S.1.490)
yana hem kilip nakd-culug eda / bu sevdaga urdi kadem her geda (A.N.S.1.505)
tapip ciizvi sud birle siirur / salip konglige ol siirur1 gurur (A.N.S.1.508)

tecaviiz kalip ‘adl u insafdin / kabartip 6zin da‘vi vii lafdm (A.N.S.1.509)
bi-hamdi’llah ol giil tapip reng ii b1 / bir akkan arikka yana akt1 su (A.N.S.I. 520)
koliga alip nize orniga kilk / s6z iklimini ser-be-ser kildi milk (A.N.S.I. 522)
clisiir‘at ara ot sag1p hamesi / yana germ olup niikte hengamesi (A.N.S.1. 524)

¢ii tab“1din akip me‘ani suy1 / kilip cesme-i zinciegani suy1 (A.N.S.1. 526)

ni cami ki ¢iin ciir*asidin nemi / teressuh kilip mest olup “alemi (A.N.S.I. 530)
yang1 ayni cam-1 hilali kilip / nice kim tola bolsa hali kilip (A.N.S.I. 534)

¢ii ol camdin ab-1 hayvan tapip / oni can birip ger biri can tapip (A.N.S.I. 537)

bu dem kim kilip hamesin diir-fesan /sikender hadisidir aytur nisan (A.N.S.I. 553)
ki camiga 6zni kilip ciir‘a-kes / s6z eyley eda mest ii divane-ves (A.N.S.I. 564)
yolumda ni kim ejdehalik kilip / kolumda mededga “asalik kilip (A.N.S.1. 589)
bozug sayeside kilip def™-i renc / tiisiimge kirip mahfi allinda genc (A.N.S.1. 590)
yutarga ¢u agizlar1 agilip /serar-1 bela her taraf sagilip (A.N.S.I. 618)

bu yan kok yiizin hayl-i kdlek anga / habab afglatip guy-1 eflak anga (A.N.S.I. 622)
kum igre tapip ol beyaban giimi / mesakkat hisab1 beyaban kumi (A.N.S.I. 628)
kisi kim bakip asikar u nihan / kériip beyle mihnet cihan-der-cihan (A.N.S.1. 629)
kalip yad da‘vi vii lafimni hem / sagmip burundin giizafimnihem (A.N.S.I. 632)
uyatka salip beyle halet mini / helak eyleben bel hacalet mini (A.N.S.1. 633)

veli dir zaman kaysibir defterin / sagip bahr-1 endisening gevherin (A.N.S.1. 679)
isittimkilip zib defter sézin / kilur nazm gliya sikender s6zin (A.N.S.1. 689)
kalip fatiha hatmu ihlas ile / kdziim bahrida cism-i gavvas ile (A.N.S.1. 710)
tazallum yiizidin tazarru® kalip / meded her biridin tevakku® kilip (A.N.S.1. 712)
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bulardin song ilgimge alip kalem/ ni kim hatir ister kilur min rakam (AN.SI. 713)
kireklik {iciin zabtu ayin dag1 / kilip nasb alarga selatin dag1 (A.N.S.i. 735)

atiga kaza dame ihsanehu / yazip halleda’llahu sultanehu(A.N.S.1. 741)

bu a‘raz ara cevher-i zat anga / kilip pak gevherlik isbat anga (A.N.S.1.743)

“adl bolsa bu ¢arh-1 gerdan anga / ¢ikip bir nefes yutmak asan anga (A.N.S.I. 752)
tapipalem ol h" anlaridin horis / aning dik ki ol kurs ile perveris (A.N.S.1. 756)

ni bahr igre bir diirr-i galtan kalip / ni kan igre bir la‘1-i rahsan kalip (A.N.S.1. 758)
veli kan gedaligtapip caresi / gedalar dik etrafida haresi (A.N.S.1. 760)

alip bahr u kanning ¢ii sermayesin / iki na-tiivanning yasap dayesin (A.N.S.1. 761)
“atasi kalip bahr u kanga cefa / anga bahr u kan dagi kilmay vefa (A.N.S.1. 763)
kalip ¢iinki bolsa belagat-si‘ar / mesihadin enfas-1 can-bahs “ar (A.N.S.I. 767)

¢ii ol niikte siirmekke agzin ag1p / dimey can birip ilge kim can sagip (A.N.S.1. 770)
aning dik ulus nutkidin can tapip / ki 6lgen kisi ab-1 hayvan tapip (A.N.S.1. 771)
demidin tapip bir eger ming hayat / kuyasdin nigiik kim yarur kayinat (A.N.S.1. 772)
oki1 rezm vakt1 ¢ii tapip kiisad / “adii cani1 tenga diben hayr-bad (A.N.S.1 777)

aning nevkige mani‘ olmay zirih / kim ol has konglidin agtp girih (A.N.S.I 778)

ug1 katre sudin tapip ¢asni / ni tangger tiser katre su tagn1 (A.N.S.I 782)

kihp hasmni bir bir ol div-zad / aning dik ki hasakni div-bad (A.N.S.1 785)

alip “alemi eylep a“dani ref” / bu isdin bolup ‘alem ehliga nef* (A.N.S.I 787)
usatmagda zayi kilip rencini / muradi seha eylemek gencini(A.N.S.I 791)

ger ol sa‘y birle alip husk u ter / bu bi-sa‘y bezl eyleben bahr u her(A.N.S.I 796)
muti‘i kalip bahr ile berni hem / ber ii bahr algan sikenderni hem (A.N.S.1 798)
yigip yahsilik birle yahs1 kihg / kilig dik basingdin ayag yahsilig (A.N.S.I. 816)
soziingdin yitip ilge kut-1 hayat / hizir suyum kem kalipol uyat (A.N.S.1. 820)
kolung himmet evcide ¢iin agilip / niicim ol direm kim koy1 sagtlip (A.N.S.1. 828)
direm yok ki bahr-1 kefing diir sagip / sehab eyle kim yirge miildiir sagip (A.N.S.I.
830)

yayip siinbiili miisk isin dehr ara / ki devran sebistanin eylep kara (A.N.S.1. 833)

¢ii sarg giilin carh bagi agip / tabak birle ‘alemga altun sagip (A.N.S.1. 834)

kadeh bezm-i‘aysing ara zer-nigar / cevahir kilip an1 gevher-nigar (A.N.S.1. 837)
kalip hak an1 seyidii’l-miirselin / risalet {ize bold1 mesned-nisin (A.N.S.I. 850)

kilip 6zgeler birle tatbik hem / bu ser-name fihristin ittim rakam (A.N.S.1. 858)
yana miilk iize kild1 gursasb hiikm / nigiik kim kalip irdi luhrasb hiikkm (A.N.S.1. 902)
nige kiin kalip zulm ya ‘adl u dad / cihan miilkige eyledi hayr-bad (A.N.S.1. 927)
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¢ii eskan-1 daraga kaldi ¢ihan / kilip zulmnu il kdzidin nihdan (A.N.S.1. 928)

yana ald1 firuz bin-i yezd-i cerd / cihanda kalip “adl u insaf derd (A.N.S.1. 966)

yana ferruh ald1 cihan kigverin / salip ‘adl ara tab‘-1 danisverin (A.N.S.1. 981)

¢ii kitkiim durur dehr bezmi kahp /kitey bari kamimni meydin alip (A.N.S.I. 987)
tapip bis yiiz i belki ming yil aman / bu miiddetde mahkumi ehl-i zaman (A.N.S.1.
996)

kalip olca hatirga kilgenge is / alarga nasib olmadi anga is (A.N.S.1. 997)

bu sevdasalip cismiga pi¢ pi¢ / kem olmas idi ol temennasi hi¢ (A.N.S.I. 1009)

meger bir kiin avdin alip kongli behr / tarab birle eylep idi ‘azm-1 sehr (A.N.S.I.
1010)

yatip allida tifl1 zar u zebin / ¢ikip geh gehi yiglagan {in (A.N.S.I. 1015)

{inige bu kim y1glamagni katip / ana stigi am1 meger yiglatip (A.N.S.I. 1017)

salip ¢iin alarga nazar filikas / digil tiisti konglige nar-1 meciis (A.N.S.1. 1018)

ac1p bahsis i bezl ebvabini / tiizetti besi sur esbabimi (A.N.S.1. 1042)

kilip hiz1ga kige kiindiiz kiyam / fiiziinrak itip dem-be-dem ihtimam (A.N.S.I. 1044)
nazar ¢abiikin ¢iin kalip tiz-bin / bolup nazir-1 vech-i ‘ayne’l-yakin (A.N.S.1. 1051)
bakip carhming barca halatiga / kevakibning ikbal @i afatiga (A.N.S.I. 1057)

kalip hiikkmler enciim erkamida / rakamlar koyup irdi ahkamida (A.N.S.I. 1059)
miiretteb kilip levh-i irsadini / anga kild1 ta“lim biinyadini (AN.S.1. 1070)

muganni kilip saz-1 rad-1 nesat / aning birle tiizgil siirad-1 nesat (A.N.S.1. 1105)
cu‘aldiir tizek tasimakdin zebun / ni bolmis kararp yiizi ser-nigin(A.N.S.i. 1130)
(14) 1skender bile ol gedalig ihtiyar itken padisah belki fi’I-hakika padisahlikka(15)
yitken geda hikayeti kim iskender an1 mezellet ¢ahidin gikarip saltanat-gahiga (16)
olturtmak istedi ve ol tac terkin kihip basidin terk-i tac1 hayalin ¢ikarmadi (A.N.S.I.
XVID)

kalip mu ikin bir aning dik kisi / ki kilsam riicu® anga bu miilk isi (A.N.S.I. 1168)
bas tac terkin kilip ihtiyar /bolup terk-i tac1 bile bahtiyar (A.N.S.I. 1177)

sikender isitkeg didi kim yoriing /an1 kayda bolsa tapip kiltiiriing (A.N.S.I. 1183)
revan hiikm ile her taraf siirdiler / tapip sah bezmiga yitkiirdiler (A.N.S.I. 1184)
iskenderning saltanat tacidin serkeslik kilip hilafet tahtidin ayak tartkani ve rim ehli
baslarin ayagiga koyup / aning makdemidin taht payesi biilend kilip tac kadrin
erclimend kilganlart ve aning ‘adli ‘aynining kuyasi bilezulm samining huffasin
koritip cihanni yarutkani ve zulm ehlining zulmet dik ‘alem yiizidin kirak tutkani

(AN.S.I. XIX)
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kop asiifte kilgac am bu mihen/ ulusn1 yagip tiizdi bir enciimen (A.N.S.1. 1232)
didim baglaban zalim ilgini rest / asip bogzidin ol y allida cest (A.N.S.1.1445)
re‘ayast tiinler itigagiban /sipahisi barp angakagiban (A.N.S.1. 1483)

kisi kim kalip hayye nezzaresi / giimaneylebensiyeh ip paresi (A.N.S.1. 2773)
alip zahmet-i cism ii renc-i revan / hired aytiban an1 genc-i nihan (A.N.S.1. 2877)
her esheb ki kokke bakip kisneben /kuyas eshebi tab1 dik isneben (A.N.S.1. 3644)
yanip ¢iin kucardin bolup kongli h'as /kitiirgenlerin eyleben pis-kes (A.N.S.I. 3770)
kahp ruseng birle ‘ays u nesat / aning birle az eyleben inbisat (A.N.S.I. 5065)
hamayil-sifattartiban koyniga / iligin hamayil kilip boyniga (A.N.S.I. 5156)

hem ol sehrler sahi salip sefi‘ /kabul eyleben mal boldi muti® (A.N.S.1. 5191)
tingiz eyleben kat* u tag artilip/ yoriir irdi yol rim ‘azm kilip (A.N.S.I. 5622)
miiheyya kalip ihtimam eyleben/barin cehd ile tiz-gameyleben (A.N.S.1. 5697)
kalip memleket ehliga hayr-bad / nevazis bile eyleben ilni sad (A.N.S.I. 5961)
urup on iki ming cezayirga gam / kilip feth ¢iin eyleben ihtimam (A.N.S.1. 6133)
¢li yir tapiban garh mikdarlik / taprp yana kok dik nigtin-sarlik (A.N.S.1. 6534)
sdziimagiban busitan dik igin / kilip lutf ignimge sald1 yingin (A.N.S.1. 7073)
“ip”

zeber-destler zir-desting sining / biyikler kilip barga pesting sining (A.N.S.I. 3)
viictd ehlining kami viicudung bile / kilip cid-1 kayim viicudung bile (A.N.S.I. 5)
kilip bir biri icre her bir nihan/ feza her birige cihan-der-cihan (A.N.S.I. 26)

felek takida iin ¢ikip kongli ting / bolup eyle kim dayire igre sinc (A.N.S.1.62)
kilip lem‘a-1 tig1 berk-1 bela / hem ol su ara halkgark-1 bela (A.N.S.1.48)

kisiik bagninng kasesin cam itip / velikan mey ormiga asam itip (A.N.S.1.50)

¢li tariga destan giizaris birip / bagirlarga tirnagi haris birip (A.N.S.1.59)

kagan hos-neva lahn biinyad itip / eger “akl-1 kiill bolsa feryad itip (A.N.S.1.60)
kayan kim yitip berbatidin negam / ni yol anda tapip kiidiretni gam (A.N.S.1.61)
miidekkik zamiride memla fiiniin / kilip dikkat ehli ara zu-fiinin (A.N.S.1.64)
birige birip lutf-1 tab‘-1 hayat / hayat ehliga birding andin necat (AN.S.1.77)

birip bu tezevviicka peyvend hem / pedid eyleding nige ferzend hem (A.N.S.1.80)
bes ol fi'l-hakika kerem-kis imes / 6ziing miikrim ol birip bis imes (A.N.S.1.109)
sererdin kevakib yiizi értenip / ni kevkeb melayik peri ¢orkenip (A.N.S.1.129)
giinehde mini &ltiiriirge kaza / kiyip dehr sahsi libas-1 “aza (A.N.S.1.132)

icin hem kara kaygu gam-nak itip / yakasin dagi subhdin ¢ak itip (A.N.S.I. 133)
munga tigrii andin ki 6zni bilip / dalalet ara ‘6mr zayi‘kilip (A.N.S.1.141)
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¢li mUsiga tevrit itip hakbeyan / sanga ol beyan i¢re mu‘ciz ‘tyan (A.N.S.1. 178)
nige kim kiitiib Asumant kilip / barisinda sindin nisani kilip (A.N.S.1. 182)

bu igdin felek tapkag agahlik / sanga sehler iizre birip sahlik (A.N.S.1. 189)

saba ¢in sar1 andin iltip semim / bolup ¢in dagi nafe miiskin nesim (A.N.S.1. 204)
melayik inip risen ahter kibi / ugup dehr devride seb-per kibi (A.N.S.I. 227)

bu kuslar cenahi yili ¢iin yitip / seyatin gubarii ber-bad itip (A.N.S.1. 228)

kilip hasila cebreyil-i emin / yitip turfa taviis-1 huld-1 berin (A.N.S.1. 235)

bola almayin ol sebistanda fas / kirip yir tiibige uyatdin kuyas (A.N.S.1.256)

birip ¢iinki kiirsige pirayei / ‘uriiciga kiirsi bolup payei (A.N.S.1. 281)

kalemga yitip makdemidin kiisad /yazip ¢esm-i zahmu iiciin in yiikad (A.N.S.1. 283)
kilip gonge vii bag-1 ridvan yamp/ yitip katre vii bahr-1‘umman yanmip (A.N.S.1.310)
¢li bir hayl itip hayr-badiga meyl / yitip hayr-makdem dibendzge hayl (A.N.S.1. 320)
bular kilmayin ‘avd pa-bus itip / ki bir 6zge hayl-1 melayik yitip (A.N.S.1. 321)

bu yanghg kirip hayl-1 eflak ara / giizer kilgali merkez-i hak ara (A.N.S.I. 325)
bariga birip miijde-i sadlig /giineh intikamidin azadlig (A.N.S.1. 337)

siihan-verlig esbabin saz itip / diir-inazm sagmaghg agaz itip (A.N.S.I. 397)

nigiik kim sikender kizip husk u ter / musahhar kilay nazm ile bahr u ber (A.N.S.1.
410)

ki ya‘ni ¢ikip hame-i hos-hiram /sikender isige kilay ihtimam(A.N.S.I. 411)

ol evc iizre kim sacilip sdz diiri /siireyya kilip anda tahte's-seri (A.N.S.1. 420)

birip niikfe-danlig fesahat anga /yasap niikte-ranlig belagat anga(A.N.S.1. 440)
kilip tab‘1 gerdiin-1 ‘ali-esas / me“ani diiri anda enciim-kiyas (A.N.S.1.476)

bu “attarligda makasid bilip / an1 dal danis-i “utarid kilip (A.N.S.1.493)

bu yirge ¢ikip paye husrevlug / bilik evcide mihr pertevlugi (A.N.S.1.498)

ger ol reh-rev olsa bu pey-rev kilip / ger ol sah bu dag1 husrev kilip (A.N.S.1.503)
veli her birige bir afet yitip / kim ol kamtahsili men‘in itip (A.N.S.1.506)

yana subha canristesin tar itip / ki her miihre bir diirr-i seh-var itip (A.N.S.1. 550)
¢ikip hame leyli vii mecniin sar1 / yiiz afet salip tag u hamun sari(A.N.S.1. 552)
hayalimda kisver-sitanlhg kirip / memalikde sahib-kiranlig kirip (A.N.S.1. 607)
nazarga kilip genc-i bi-intiha / veli her biri iizre yiiz ejdeha (A.N.S.I. 630)

gehi yiizlenip ol séziimdin uyat / séziimdin dimey dziimdin uyat (A.N.S.1. 634)
yitip gaybdin ¢iin bu nirt manga /bolup séz dimek meyli asru masa (A.N.S.1. 663)
bu yanglig yitip torti itmamga / biri yitmemis irdi encamga (A.N.S.I. 683)

bu sdzdin manga yiizlenip sadlig / tapip hatirim gamdin azadhg (A.N.S.1. 692)
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birip dasitan zibi ilge firib / sézidin firib olgay artuksi zib (A.N.S.1. 700)

bu suiretka bolgag ezeldin kaza / kaza ilge bu nev* itip iktiza (A.N.S.I. 729)

salurga dalalet tiinige Ziya / alar icre irsal itip enbiya (A.N.S.1. 734)

veli enbiya i¢re andak ki sah / muhammed kilip 6zge hayl u sipah (A.N.S.1. 736)
cihan halkidin pak zat1 garaz / bu cevher kilip aferinis ‘araz (A.N.S.1. 742)

eger bezm-i ‘ays! tiiziilse sipihr / tokuz h"an kilip anda bir kurs-1 mihr (A.N.S.1. 755)
giili “1tr1 yiiz y1l¢1lik yol kitip / yiiz ilig 6liig can tapip ¢iin yitip (A.N.S.1. 765)

cliciik til bile nas itip ilge behr /kilic1 tilidin tapip lik zehr (A.N.S.1. 773)

¢ii rezm igre rahsiga cevlan birip / ‘adu ¢iin kériip vehmdin can birip (A.N.S.1 784)

ki “alem fiituhida her ni yitip / barin ‘alem ehliga ihsan itip (A.N.S.I 788)

cikip fitne ye’cliciga ber-seri / kilig seklidin sedd-i iskenderi (A.N.S.I 789)

ger ol ab-1 hayvan tiley can birip / munung niiktesi ab-1 hayvan birip (A.N.S.1 795)
ger ol su birip hizr ‘6mriga med bu sudimn uluska hayat-1 ebed (A.N.S.I. 821)

bu yanghg yagilar bile ol sehab / birip ¢arh bosanmiga ab u tab (A.N.S.I. 831)

kutuldr alar dehr azaridin / kitip bar1 kald1 cihan bandin (A.N.S.1. 985)

iskender dasitaning agazi kim hak encamiga yitkiirgey ve tarihi (7) -ning iftitah1 kim
tingri ihtimami rakamin siirgey ve aning nesebide ihtilaf kim tarih ehli kilmislar ve ol
ihtilafn1 reftitip ehl-i tahkik isininghakikatin(8) bilmisler ve melik filiktisning dar-1
bekaga kitkeni ve iskenderning miilk-i fani tahtin makam itkeni (A.N.S.1. XV)
miibahat itip taht ile tac anga / biriirler idi sahlar bac anga (A.N.S.I. 1003)

melek-ves Kilip her sifati aning / melek-ves veli pak zati amng (A.N.S.1. 1005)

birip perveriska miinasib hiiris / miinasib hiirisdin tapip perveris (A.N.S.1. 1045)

¢ii tedbir ile def*-i afet itip / amng rayidin seh miibahat itip (A.N.S.I. 1053)

kadming hamidim bilip irdi hayl / ki cismiga tofrag sar1 boldi meyl (A.N.S.I. 1087)
tutay kim biyik tagka c¢iksun meleng /tolun ayga sigrip yitlirgey mii ¢eng
(AN.S.1.1153)

kilip bu kelami sikenderge h'es didi k'ey zeban-aver-i bar-kes (A.N.S.1. 1192)

ki ciin filikis ortadin ¢ikti raht /sikenderge teslim itip tac u taht (A.N.S.I. 1227)

eger terkige konglini §ad itip / atamng vasiyyetlerin yad itip (A.N.S.I. 1231)

cikip rayet-i mihr-i israkmi /yaruk eyleben dest-i kipgakn1 (A.N.S.1. 1529)

sikender kagiga kilip koyd1 bas / basin ¢iin kdterdi diben tokti yas (A.N.S.1. 3373)
kilip nez* vakti aming basiga / siikiin tutti rahm eylebenkasiga (A.N.S.1.3540)

kilip tag dik her birining teni / ¢ii zur eylebentag yikmak feni (A.N.S.1.3619)

seh alliga ¢abiik-siivar-1 dilir / yitip sigribenatdin andak ki sir (A.N.S.1. 5419)
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hirasan kilip yaniban sad-man / kime seyridin tinmayin bir zaman (A.N.S.1. 6333)

(13 29

-up
viicudungkagan kilsa zahir kidem / bolup barga esya viicudi ‘adem(A.N.S.1. 6)
cemaling ki mihr-i cihan-tab olup / hafa perdesi i¢re na-yab olup (A.N.S.1. 14)

barin tab‘bir canib aylandurup / burungi barin tab‘ile yandurup (A.N.S.1. 29)

bolup ol sikizning medar anga / taharriik ara ihtiyari anga (A.N.S.1. 30)

bar1 bir biri cevfide ti-be-ti1 / biri birge va-best olup mi-be-mi1 (A.N.S.1. 28)

bolup cilve-ger yiiz tiimen mah-ves /veli cilve igre siikiin birle h'es (A.N.S.I. 35)

bolup yahsilikka miinir ahteri /haridaligim diyin miisteri (A.N.S.1.45)

bolup zat-1 rahsende mir’at anga/giivah usbu da‘vide zerrat anga(A.N.S.1.55)

isi ser-beser lu'b u nireng olup/su dik kayda kim tiigse ol reng olup (A.N.S.1.65)

bu ‘isyan ot1 igre kdymek ara / bolup diididin riizigarim kara (A.N.S.1.125)

karartip tiitiin ¢arh cevfin tamam / zamane koyup aning atini sam (A.N.S.1.130)
musalla girev dami ala bolup / reva gusesi bade-palabolup (A.N.S.1.145)

bolup mey-kede deyr-i zulmel-esas / min anda kari kibr-i hak-na-sinas (A.N.S.1.146)
tutup gevher-1 zating evvel viicud / bolup songra mevcud bud ne-bud (A.N.S.1.166)
zamani ki niirungga bolmay zuhir / ni zulmet bolup zahir ol demni nir (A.N.S.1.167)
¢li hakkeylep ol niirn1 sem‘-i cem* / aming nuridinyarutup cem‘-i sem* (A.N.S.1.168)
bu mes*al ¢ii 6z su‘lesin yarutup / riisiil sem‘i andin yarugluk tutup (A.N.S.1.169)
bolup ¢iinki david kasmi zebur / sining mu‘cizing anda eylep zuhtr (A.N.S.1. 179)
¢li “isiga incil nazil bolup / hak anda sifatingga kayil bolup (A.N.S.I. 180)

bolup ¢iin zuhur-1 veladet sanga / bolup fas nur-1 sa‘adet sanga (A.N.S.1. 183)

aning pertevidin nigiik kim kuyas / medayin bolup mekke ehliga fag (A.N.S.1. 184)
siicidungga biitler bolup yirge pest / amng dik ki biit allida biit-perest(A.N.S.I. 185)
bu mihri ki naksin tutup ol ketif / kuyas i¢rediir ahter miinhasif (A.N.S.1. 192)
ni-kim ¢arh u enciim sanga cilve-gah / ki cilveng cag1 ‘ars olup hak-i rah (A.N.S.I.
218)

rikabingda c¢avus olup cebreyil / bu ma‘niga mi‘rac sami delil (AN.S.1.219)

ni sam ol sebistan-1 ferhunde-fal / bolup aferinis ‘izariga hal (A.N.S.I. 220)

ol envardin cirm-i gabra yarup / ni gabra sebistan-1 hazra yarup(A.N.S.1. 225)

kuyas dik ulusdin nihani bolup / yiri hiicre-i {immiihani bolup(A.N.S.1. 230)

anga sidre-gahi neva-gah olup / munga ravza bagi cera-gah olup (A.N.S.I. 234)
burak-1 sebiik-seyr-i kudsi-sirist / bolup cilve-gahi riyaz-1 behist (A.N.S.I. 236)
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¢ili yitti peyam-aver-i reh-neverd / bolup cebhedin hak-i der-geh-neverd (A.N.S.I.
239)

ki hicran bisatin tayy itmek kirek / kopup hak visaliga yitmek kirek (A.N.S.I. 241)
¢ikip kasid ol rahs u aylandurup /sefer sazin1 koldap atlandurup (A.N.S.I. 243)

bolup def* aning barga nahsiyyeti / kuli bolup aning sa‘adet at1 (A.N.S.I. 262)

bolup sadkasi carh-1 devvar dyi/ kilip dii reh andak ki ‘assar 6yi (A.N.S.1. 266)
bolup hiisega dane gevher kibi/ ni gevher kibi belki ahter kibi (A.N.S.1. 270)
ayagiga mizan koyup basini /‘adalet yiizidin tiiziip tasin1 (A.N.S.1. 271)

bolup kas ucidin isaret-niimay/birin kabe kavseyndin miijde yay (A.N.S.i. 273)

siiti 8¢kiining sire-i can bolup / amng katresi diirr-i galtan bolup (A.N.S.I. 274)
miinevver bolup levh envaridin / kilip semsehursid ruhsaridin (A.N.S.1. 282)
giizer-gahi ol dem ki refref bolup / yiizidin dem-a-dem miiserref bolup (A.N.S.1. 285)
burakin tiisiip peykige tapsurup / kademsiz yoriip puyesiz gam urup (A.N.S.i. 288)
boyidin viicudi libasin soyup / basidin ta“ayyiin livasin koyup (A.N.S.I. 291)

viicudi ‘adem-kerdi eylep saging /viicud u ‘ademdin bolup kongli ting (A.N.S.1. 292)
bolup ref* 6zliik ara perdesi / pedid old1 vahdet-sera perdesi (A.N.S.I. 296)

yarup vasl hursididin ‘ayn anga /mu‘ayyen bolup kabe kavseyn anga (A.N.S.1.301)
nige ikkilik naks1 na-bud olup /bir ok vahdet-i sirf mevcid olup (A.N.S.1.303)

bu makstdm ‘arz kilgan zaman /taleb birle tapmak bolup tev-eman (A.N.S.1.308)
melayik tutup yol basin cevk cevk/ temasasida barga konglide sevk (AN.S.1.316)
melekdin tolup bes ki her kol anga /niizul itkeli baglanip yol anga (A.N.S.I. 322)
veli niriga nurdin yok gezend / bolup nar ol nurdin behre-mend(A.N.S.1. 324)

ni pervane kim barg¢a sem‘in tutup / anin mes‘ali naridin yarutup (A.N.S.1. 328)
kicik irkenimdin bolup kasima /ulug miidde‘a saldingiz basima (AN.S.1. 348)
kadem urmagim bi-miidara bolup / kim ol hare yolumda hara bolup (A.N.S.1. 357)
ni menzilga yitkiinge ger renc olup / veli behre menzilde bir genc olup (A.N.S.1. 361)
velikin bisingide tab‘-1 nejend / nice kiin bulup levhga pey-bend (A.N.S.I. 383)
¢ikip barga alideligdimn ayag / tutup bari bihudeligdin kirag (A.N.S.I. 394)

salip tenga sz cevsen ii begterin / koyup bas iize pak nazm efserin (A.N.S.I. 404)
hem ol genc-riz ii hem ol genc-pas / bolup bezldin dehr ara genc tas (A.N.S.1.467)
tutup genci bu ¢arh-1 niih-takm /nigiik kim kuyas ntr1 afakni (A.N.S.1.472)

bu gerdin ara tab‘1 hursid olup / aning nur1 ‘alemde cavid olup (A.N.S.1.477)

kuyas ciinki nur anglamay ‘aynidin / an1 yarutup gerd na‘leynidin (A.N.S.1.484)
bolup s6z meyiga ¢ii hus1 girev / anga ciir‘a-kesyok meger kim birev (A.N.S.1.485)
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ki danis sevadida her kim ki sah / aning hidmetide bolup hak-i rah (A.N.S.1.499)
aning kim bolup nazin pirayesi / bu sevdani kilmakka sermayesi (A.N.S.1.507)

kisi nakl kilmakka cikmey nesak / bolup ol varak reml ¢cikken varak (A.N.S.1.512)
¢ii ol ¢asniga miiserref bolup / 6zi gergeliklerdin esref bolup (A.N.S.1.517)

hem ol otga kim nazm sem‘in tutup / me“ani sebistanini yaratup (A.N.S.1. 525)

bu yanglig cam-1 me‘ani tutup / melek hayliga dost-kani tutup (A.N.S.1. 531)

bolup ¢iin ani1ng camudin ciir‘a-ges / bolup carh sufileri ciir‘a-kes (A.N.S.I. 532)

ki mes‘Uf olup cam-1 mestanega / girev eyleben hirka meyhanega (A.N.S.1. 533)
cenahm olup sekrdin hak-rub / gehi dest-efsan gehipay-kub(A.N.S.1. 535)

bolup cilve-ger tab‘1 kdzgiiside / ki sebt eyledi hamse utrusida (A.N.S.1. 544)

ki farig bolup halk bi-dadidin / ferag istemey dad-ger yadidi (A.N.S.I. 573)
muradim eger hare biinyad idi / bolup gerd allimda ber-bad idi (A.N.S.1. 588)

veli tagining tigt ol nev* tiz /ki kok ham bolup eylep andin giiriz (A.N.S.1. 613)
bolup lale kan sebze tig-i helak /giyahi dagi ser-be-ser zehr-nak (A.N.S.1. 615)
bolup ¢iin bu ‘alemga nazir dem1/ manga yiizlenip her zaman ‘alemiv (A.N.S.1. 631)
oziimdin isim ye’s-i cavid olup/ isimdin kongiil dagi nevmid olup (A.N.S.1. 637)

ki hak lutfi bolmay bolup irkin ol / ol agmay yarup irkin allingda yol (A.N.S.1. 648)
nige mur iseng baht olup reh-niimun /sanga ejdehalarni kilgay zebun (A.N.S.I. 658)
kazadin kériip germ-i hengameni /yonup hamse tahririga hameni (A.N.S.1. 664)
bolup kilkim andak dil-aver neheng /ki bahr-me‘anide kilmay direng (A.N.S.I. 676)
siirii‘1 dag1 na-pedidar olup /ki tagyir vasfida diisvar olup (A.N.S.1. 684)

¢li hakdin bolup lutf zahir manga/ nasib oldi mundak cevahir manga (A.N.S.I. 695)
yonup hame kagaz nigaris kilay /hem ol dasitanni giizaris kilay (A.N.S.1. 696)
bolup germ ni herze sozler didim/ meger mest idim yoksa mecniin idim (A.N.S.I.
703)

kilurga niyazimning 1sbatini / tutup baska baska alar atini (AN.S.I. 711)

ezel subhi kim mevc urup bahr-1 cud /birip aferiniska naks-1 viicid (A.N.S.1. 724)
veli kdpreki suga makrin bolup/ beser me’meni rub‘-1 meskiin bolup (A.N.S.1. 726)
zaruret ki etvar olup muhtelif /her il bir san‘atka bolup muttasil (A.N.S.I. 731)

eger bolsa ba‘ziga agahlig /bolup lik kdprekke giimrahlig (A.N.S.1. 733)

bolup kadr1 bag: felek ‘alemi /miinir enciim ol bagning sebnemi (A.N.S.I. 745)
yaruglug ki etrafin amngtutup/ an1 agziming su‘lesi yarutup (A.N.S.I. 751)

sehas1 ¢ii zahir bolup bahr u kan /tutup tofrag u tas icinde mekan (A.N.S.1. 757)
bolup bahr divane vii telh-kam /yakasida sackan kefige makam (A.N.S.1. 759)
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yiizidin biri kim bolup miistecab /an1 halk can-bahs eylep hitab (A.N.S.1. 769)
nevayi ii bezm old1 araste / kadehdin tutup mah-1 na-kaste (A.N.S.I 804)

nihan lutfung er bi-miidara bolup /yasurgan say1 asikara bolup (A.N.S.I. 818)

yok ol kim bolup emr ii ferman bile/ ki ‘6mriingga eylep du‘a can bile (A.N.S.I. 825)
tolup ol kadehla‘li rahsan bile/ni rahsende la‘l 4b-1 hayvan bile (A.N.S.1. 838)

tutup ger cihanni esas1 aming/ ded i vahs germi libast aning (A.N.S.1. 864)

bast lizre tac-1 keyani bolup / direfsi aning kad-yani bolup (A.N.S.1. 874)

bolup zab tahmasbning nevbeti / felekdin dtiip getrining rifati (A.N.S.I. 881)

veziri bolup sah ile higm-nak /aning kasdidin boldi dara helak(A.N.S.1. 911)

yana erdevan bin-i esgan bolup / zamane aning gadrim hem kolup (A.N.S.1. 939)

ol itti beka miilki sar1 hiram / koyup ogl1 hiirmiizni kayim-makam (A.N.S.1. 956)
kubad bin-i firiiz hem tiizdi bezin/ ki kah icre likin koyup kild1 “azm (A.N.S.1. 968)
cihan ald1 perviz-i behram hem /koliga tutup tig ile cam hem (A.N.S.I. 979)

ayak¢1 manga cam-1 sahane tut / tilkengen say1 toldurup yana tut (A.N.S.1. 986)
korer kim koyup haml bir hamile / karin kalmayin ruh anga cism ile (A.N.S.1. 1014)
bolup sam-1 rihlet ananing kiini / kilip gah u geh yok ogulning iini (A.N.S.I. 1016)
ve ger ray1 birle bolup ¢are-saz / dilaverlig u kiigke bolmay niyaz (A.N.S.1. 1084)
kuvasini za‘f eylegen cagda siist /sikender bolup irdi sehligda ciist (A.N.S.1. 1088)
necaset yolidin tolup kiilheni/ zahirim dip enbar eylep an1 (A.N.S.I. 1129)

meger hak yitiirey bu agahlik / ki fakr istegey il koyup sahlik (A.N.S.I. 1159)

ni mesken bolup kige bir bum anga / ni kiindiiz yimek vechi ma‘lum anga(A.N.S.1.
1178)

kisibirle yok mutlaka iilfeti / bolup halk gavgasidin kiilfeti(A.N.S.1. 1179)

cihan sugh gerdige silkip itek / tutup ikki ilgige ikki siingek(A.N.S.I. 1186)

icazet sdzin “arz kilgag turup / tayaglatti kahr eyleben basturup (A.N.S.I. 2149)
hararet ¢ii galib bolup badedin / ciinlin artiban ol peri-zadedin (A.N.S.I. 2753)

ki ickeg tiivana bolup na-tiivan / giizer eyleben ‘dmr yanghig revan (A.N.S.I. 2910)
bolup ¢iin tezerv eyleben meyl-i serv / bu giil-deste meyli mutalla‘tezerv (A.N.S.I.
3844)

bolup sad hakan-1 devlet-karin / du‘alar bile eyleben aferin (A.N.S.1. 4311)

besi devr urup ihtiyat eyleben / bozug iizre kond1 nesateyleben (A.N.S.I. 5855)

bular ¢iin bolup ber-taraf yana fevc / pedidar olup saliban suga mevc (A.N.S.1. 6262)
diben birbir olhayl atin rehberim / kdriismekke dagi bolup baverim(A.N.S.I. 7105)

66 »2 99

_up



90

sanga korgiiziip meve-i derya-y1 cud / sin eylep ‘1yan kar-gah-1 viicud (A.N.S.1. 4)
tiigiip devr ara cam-1 niluferi / anga berg yiiz ming seref gevheri (A.N.S.I. 32)

vebal ii seref korgiiziip siir‘ati / gehi za‘fi artip gehi kuvveti(A.N.S.1.71)

gineh su‘lesin ¢lin ¢ikip ol tamug /kOylip ebr-i rahmet nigiik kim
mamug(A.N.S.1.128)

kadem urmayin gayr-1 bi-rahga / ki andin tiisiip bas tiiben ¢cahga(A.N.S.1.143)
yiiziing siinbiil-i ‘anberin-fam ara/ sa“adet tezervi tiigiip dam ara (A.N.S.1. 208)

otiip haml-1 evvelde bu bagdin / yil ii ot bile su vii tofragdin(A.N.S.1. 246)
kériip iimmetini‘ilmler mahzeni / revan ‘ilm kesb itmek old1 feni(A.N.S.1. 252)

cii tortiingi sar1 tekaver siiriip / kuyaska besi serzenis yitkiiriip(A.N.S.I. 255)
bisingige ¢iin yitkiiriip gammi / kilipbende-i emri behramini (A.N.S.I 257)

¢ii altigiga yitkiiriip rehberi / okup hutbe-i devleting miisteri(A.N.S.1 259)

¢ii seyr eylep ol nige tarem sar1 / tekaver siiriip ‘ars-1 a‘zam sar1 (A.N.S.1. 279)

t1i kim isteben eyler irdi heves / tamamiga hak yitkiiriip dest-res (A.N.S.1.300)

siiriip berk seyrini can miilkige / ni can miilkige 1a-mekan miilkige(A.N.S.1. 284)
koriip bahr-1 gufranni ¢iin meve-nak / tilep ‘asi iimmet giinahin1 pak(A.N.S.1.307)
felek ehli icre “alala tiigiip / melek hayliga stir u gavga tiisiip(A.N.S 1. 315)

sacip nir bar1 ayagin &piip / ayag ni ki rahsi tuvagin &ptiip (A.N.S.I. 319)

basiga aming ivriiliip her felek /nigiik kim felek iizre hayl-1 melek(A.N.S.I. 326)
disem ‘azm tergibiga yiiz mesel/ amng def*iga kérgiiziip ming hiyel (A.N.S.1. 370)
bu yanghg ki genc-i me“ani tokiip /cihan ehliga cavidani tokiip (A.N.S.1.473)

yitip anda alting1 kok ziveri / 6piip basiga sangiban miisteri(A.N.S.1.482)

¢li hindasitandin siiriip dasitan / kilip dehrni dagr hindasitan(A.N.S.1.495)

hem ol ¢esmedin ¢iin su birmek tiiziip / sithan-verlik olgen tenin tirgiiziip(A.N.S.I.
527)

koriip tingri lutfin felek caghg / nigiik kilmay utruda tofraglig(A.N.S.1. 591)

okur vakt1 ehl-i selamet mun1 / kériip ‘alem icre kiyamet kiini(A.N.S.1. 602)
yarimguk koriip seyr terk itmedim /yiri kalmadi kim anga yitmedim (A.N.S.1. 610)
hamakat tapip ¢iin kériip til anga /bu dest igre bazi bitip gl anga(A.N.S.1. 627)

bela ebridin tiiskec ol 1ldirim / kériip dest-i kipgakdin ta kirrm (A.N.S.1 776)

koriip menzil-i tire yitken zaman /ki yitmek heman anga 6tmek heman (A.N.S.I 780)
tiislip ciin vega ‘alemiga demi / demi sa‘y itip feth olup ‘alemi (A.N.S.I 786)

aning kdzglisi ger cihan korgiiziip / munung kdzgii dik ray: ‘alem tiiziip(A.N.S.1 792)
¢cii mesgul boldum temasasiga /Stiip vadi vii tag i deryasiga(A.N.S.1. 609)
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bu yol kat‘1din taymaging ni idi / koriip hamse sustaymaging ni idi (A.N.S.I. 646)
behane tarikini ber-bad kil / siiriip dasitan niikte biinyad kil (A.N.S.1. 845)
halayikka kop yitkiiriip intifa‘ / garib emr kop eyledi ihtira® (A.N.S.1. 870)
mugannitiiziip nagme-i pehlevi / siirudi aning birle ¢ik ma‘nevi(A.N.S.I. 918)
hemana ki stir eylegen tiin sehab / sadefka tokiip irdi diirr-i hos-ab (A.N.S.I. 1025)
bu yirde mini ¢iin ki ‘acz itti 131 / 8piip yirni dinadmittim su‘al (A.N.S.1. 1034)
koriip miistakimin bilip raci‘in / yazip irdi mevladining tali‘in(A.N.S.I. 1058)

yiti kok {izre sevketi yitkiisi/ yoriip rub‘-1 meskiinni feth itkiisi(A.N.S.I. 1061)
sipihr evciga yitkiiriip himmetin /felek takiga calgust nevbetin(A.N.S.1. 1062)

¢ii meydan ara zur resmin tiiziip /¢iiriik ip kibi ejdehani iiziip (A.N.S.1. 1083)

atasi1 dag ciin siiriip irdi “6mr / veda® itkeli yitkiiriip irdi ‘6mr (A.N.S.1. 1086)
buruntartiban rezm iigiin tig-i kin /ydriip eyledi ‘azm-1 magrib-zemin (A.N.S.1. 1512)
tiisiip mevcga bahr-1 cabbarlig / ‘1yan eylebenmevc-i kahharlig (A.N.S.1. 1839)
birisogluban gurde-gahiba tig / tokiip yirge kanin aning bi-dirig (A.N.S.I. 2267)
yanabakiban sem® i meclis tiiziip / yetimane kop siveler korgiiziip (A.N.S.1. 2741)
kdriip her dem emri be-gayet “acib / ani tartiban iltiir irdi nasib (A.N.S.1. 3178)

ki hem-rah an1 rtumdin kiltiiriip / hevaeyleben ol per ii bal urup(A.N.S.1. 6128)
opiip tofragm tokiip sevl-i esk / ki andin yiben tokkuz eflak resk (A.N.S.I. 7118)
“_pan”
anga eylegeg nlr-1 hiisniing zuhur / okuban melek hayli allahu nar (A.N.S.1. 88)
alar kim 6liimge deva kildilar / ‘asa taglaban ejderha kildilar (A.N.S.i. 212)

aning sevketing bi-‘aded tapiban /nige ahmed istep ahad tapiban (A.N.S.1. 313)
cemaliga ¢iin kdzlerin agiban / tabak nurlar basiga sagiban(A.N.S.1. 317)

rakam tapiban carh-1 mina dag1 / aning cevfide cirm-i gabra dagi(A.N.S.I. 725)
muganni siirid aytiban rud tiiz / vefasiz cihan birle pedrid tiiz (A.N.S.1. 988)
karindas tapibankarindasini / dem-a-dem tilep kiskeli bagin1 (A.N.S.1. 1820)

ata ogliga yiglaban hay hay / kiziga ana tartiban vay vay (A.N.S.I. 1840)

bu yanglig sipeh baglaban ikki sah / ki bir kiingilik kaldi yol rezm-gah (A.N.S.I.
1981)

tiisiip boyniga baglaban paleng / seh alliga yitkiirdi kilmay direng (A.N.S.I. 2172)
yaka yirtiban tacini taglaban / didi zar yiglay bu sz baglaban (A.N.S.I. 2299)
oziimge kirek kullugin ¢aglaban /aning bar-gahida bil baglaban (A.N.S.I. 2302)
muti® oldilar hitkm @i fermaniga / kongiil baglaban lutf u ihsaniga (A.N.S.I. 3233)
¢irik yapiban‘arsa-1 hakni / aning gerdi andak ki eflakni (A.N.S.I. 3602)
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ni kim hiikmi irdi iba kilmadim / boyun tolgaban macera kilmadim (A.N.S.1. 3673)
birer name kim ol tarafbariban / kilip nime-ber birle yalbariban (A.N.S.1. 4025)

du‘a aytiban sah-1 ferzanega / hiram eyledi mihman-hanega (A.N.S.I. 4362)
alarningtilin fehm kilmay kisi / ni kim aytiban herze bilmey kisi (A.N.S.1. 5213)

an1 muztarib eyleben tabdin / 6zin asraban lik kullabdin (A.N.S.1. 5413)

bu is saliban sah konglige tab / mizacida zahir bolup 1ztirab (A.N.S.1. 5394)

nige tar tutkan kime kagiban / tinabin1 turgan kime agiban (A.N.S.I. 6113)

mini tartiban bahr-1 zehhar ara / garik itse derya-y1 hin-h"ar ara (A.N.S.1. 6227)

anga beyle halet ki yitti giirih / kara astiga kaliban dest ii kith(A.N.S.1. 6553)
sitem-dideler dik kadem aliban / uyatdin felek baskoyisaliban(A.N.S. 1. 6557)

kisiik ilgini taglaban ¢ikti vay / alar igre hem tiisti kdp hay hay (A.N.S.1. 6709)

kaza def iga saliban ilge renc / galatdur tama“ eylemek mal u genc (A.N.S.1. 6809)
bolur irdi pend aytiban niikte-senc /nigiik kim boguzdm ‘1yan bolsa genc (A.N.S.I.
6875)

¢ii pengemga ‘isret bile bakiban /bu pencega ol pengeni kakiban (A.N.S.I. 6958)
sevadiga her kim ki koz saliban / kara sam-1 mihnet arakaliban (A.N.S.I. 6994)

salip tire tofrag ara yiglaban / bu yanglig tiiziip macerayiglaban (A.N.S.1. 7182)
“_ben”
liciingi sar1 ¢iin sitab eyleben / felek i ziihrega ihtisab eyleben (A.N.S.I. 253)

¢ii germ eyleben carh-1 atlaska at / tdsep atlasin at1 allinda bat (A.N.S.1. 278)
bolup miiftahir ‘ars aning zatiga / ki na‘l eyleben‘ayindin atiga (A.N.S.1. 280)
yakinrak s1gind1 visalisteben / visal evciga ittisal isteben (A.N.S.1. 299)

tapip her ni maksid kim isteben / bolup barga mevcud kim isteben (A.N.S.I. 311)
yanasigribenmerkebi {izre ciist / kalip piiye “azmi nigiik kim niihiist (A.N.S.I. 314)
nedamet kozin esk-nak eyleben / hem ol su bile gusl-1 pak eyleben (A.N.S.I. 395)
biri nale-i derd-nak eyleben / biri delk pesmine ¢ak eyleben (A.N.S.I. 445)

kagan hame destan-sera eyleben / sevadi cihanni kara eyleben (A.N.S.I. 494)

aning ciir‘ast ilni mesteyleben / dimey mest kim mey-perest eyleben (A.N.S.1. 529)
isitmekliki zevk-nak eyleben / veli derk-i ma‘ni helak eyleben (A.N.S.1. 540)

¢ii yusuf suizin asikar eyleben / zeliha kibi ilni zar eyleben (A.N.S.I. 551)

sek irmes ki feth eyleben husk u ter / sikender kibi algus1 bahr u ber (A.N.S.1. 554)
bu endise kongliimde koymay karar / helak eyleben‘acz ile 1ztirar (A.N.S.1. 636)
kayan kim bu suda tavaf eyleben / sun1 cong yanglig sikaf eyleben(A.N.S.I. 677)
eger rayming mihri korgiizse tab / kuyas zerre dik eyleben 1ztirab(A.N.S.I. 753)
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ki bolgac mesihaga ol miidde‘a / tazarru‘bile eyleben yiiz du‘a(A.N.S.1. 768)

soziing eyleben ‘dmr bahsendelik / yiiziingdin halayikka ferhundelik(A.N.S.1. 823)
anga hak nasib eyleben h usk u ter / ydriip feth kilgusidur bahr u ber (A.N.S.1. 1068)
sini isteben tapkanimdm murad /budur kim kacan eylesem hayr-bad (A.N.S.I. 1097)
biilend eyleben himmet ol bi-niyaz / ki her nice himmet biyik mihnet az (A.N.S.I.
1154)

didiler halayik du‘a eyleben / hadisiga canlar feda eyleben (A.N.S.I. 1170)

ki terk eyleben fakr sermayesin / pesend itke min sahlig payesin(A.N.S.1. 1196)
sikendemi hayret zeblin eyleben / didi bas uyatdin nigiin eyleben (A.N.S.I. 1202)

alip tacni eyleben erciimend /aning basidin eyledi ser-biilend (A.N.S.1. 1293)

yana tiizdi altun terazusini / kavi eyleben “adl bazusini (A.N.S.1. 1347)

cedel eyleben dad-h"ahi bile / kilip ol iki ii¢ giivahi bile (A.N.S.1. 1442)

ciida eyleben kizb alayisin /anga eylesem naz arayisin (A.N.S.1. 1508)

yanaeyleben fars fethiga ‘azm / miiyesser bolup eylemey kinii rezm (A.N.S.1. 1526)
simal ehlin ihsanga gark eyleben / tevacciih kilip ‘azm-1 sark eyleben (A.N.S.1. 1533)
¢ii ref"eyleben kiifr yanglig ‘uylb / birip reh-neverdiga ‘azm-1 cenib (A.N.S.1. 1540)
sipahan sar1 dest kilganda tay / bina eyleben sehri andak ki rey (A.N.S.I. 1543)
alardin reva eyleben kamini / kime igre koyd1 yana gamini (A.N.S.I. 1567)

kitiirdi bu sdzni diben niikte-gliy / ara yirge bir savlecan birle gity (A.N.S.1. 1730)
diben kopt: meclisdin eylep sitab / ulug zarf ara kiincid-i bi-hisab (A.N.S.I. 1736)

ki yir hey’etin eyleben ciist i ciy / miidevver tapipturlar andak ki giy (A.N.S.I.
1757)

binsinzafer eyleben ¢ire-dest / yana bir san zahir olsa sikest (A.N.S.1. 1829)

¢ii her birni kérmekke sah isteben /barip hacib-i bar-gah isteben (A.N.S.I. 1922)

bu isgalni eyleben ber-taraf / haylayikni tarkattilar her taraf (A.N.S.I. 1933)

bu isdin 6zige siikiin eyleben /yanip hasm kaddin niglin eyleben (A.N.S.i. 2014)
yezek eyleben eyle agahlik /ki kilmay anga saye hem-rahlik (A.N.S.I. 2019)
sipeh-bendleri hod guli eyleben / sikender sézin giift {i gii eyleben (A.N.S.1. 2028)
zuhirr eyleben arz zilzaliha / ve ahrecetii'l -arz eskaleha (A.N.S.1. 2041)

benefs eyleben sidde birle dirahs / semend iizre bergiistevan hem benefs (A.N.S.I.
2071)

an1 rezm ili sir-i derran diben / atin enciimen ehli harran diben (A.N.S.I. 2165)

anga eyleben hayret ehl-i cihan / anga tigrii kim bold1 kozdin nihan (A.N.S.I. 2220)
ol ikki kisi hem yarak eyleben / aning kathga ittifak eyleben (A.N.S.I. 2253)



94

aning dik ki tifl isteben inbisat / ¢ii satranc oynarga yaysa bisat (AN.S.1.2364)
e‘adisi kasd eyleben camiga / kili¢ la‘l-gin kildilar kamga (A.N.S.1. 2425)

birige kerem asikar eyleben / yana birni iimid-var eyleben (A.N.S.1. 2511)
hazayinga hiikm itti likin niihiist / ki ehl-i kalem eyleben baz-ciist (A.N.S.I. 2513)
seh ikbal1 tapmagni1 cezm eyleben / bar yittiler sehga “azm eyleben (A.N.S.i. 2635)
diben kim sikender yibergen bitik / ki semdin agigdur kiligdmn itik (A.N.S.I. 2685)
giiman eyleben su‘le kdrgeg tezerv / kilip devride lerze simsad u serv (A.N.S.1.2770)
bu isfendiyar eyleben ¢iin sitiz /salip ‘alem ehli ara riiste-hiz (A.N.S.1. 2780 )

¢ii bir r1tl niis eyleben mest olup / ki saki ayagida ok pest olup (A.N.S.I. 2787)

hem ol belh kim kild1 huiseng sah / cihandin giizin eyleben taht-gah (A.N.S.1. 2874)
didi kim bu yirdiir cinan giilseni /pesend eyleben hatir-1 rigeni (A.N.S.1. 2890)

¢li bu lafzga iltifat eyleben / hem ol sehr atin herat eyleben (A.N.S.I. 2893)

¢ii sa‘y eyleben kild1 dara-y1 dehr / bina beyle kisverde bu nev® sehr (A.N.S.I. 2901)
bu dervizeni eyle riist eyleben / kim ol ikki ciizvin diiriist eyleben (A.N.S.I. 2937)
alar kopt1 sehni du‘aeyleben / ni kim kamu irdi revaeyleben (A.N.S.1. 2976)
fetilesiga ot ciist eyleben / koyup ra“d yaniga riist eyleben (A.N.S.1. 2986)

hatin sehr ehli sevad eyleben / aning hitkkmiga inkiyad eyleben (A.N.S.1. 3056)

ki kilgay idiik hidmet izharini / “1yan eyleben kulluk asarmi (A.N.S.I. 3058)

ki min hod kiliir min sitab eyleben / yiberdi bu yanglig hitab eyleben (A.N.S.1. 3066)
“avam alliga iltica eyleben / yiraktin ¢ikip {in du‘a eyleben (A.N.S.1. 3074)

hos ol kim kéngiilde kiisad isteben / kopup‘azm kilgay murad isteben (A.N.S.I. 3132)
du‘a eyleben siirdi dana makal / ki ay sevketingga pay-mal (A.N.S.1. 3334)

digec niikte dana-y1 bisyar-dan / diben aferinler seh-i kam-ran (A.N.S.1. 3342)
harim-i visal igre haseyleben / nikah emriga ihtisas eyleben (A.N.S.1. 3388)

hem ol siig ref"iga sah-1 zemen / miiliikane saz eyleben enciimen (A.N.S.1. 3410)

ki erkan-1 devlet hiram eyleben / seh ahkamini ihtiram eyleben (A.N.S.I. 3423)

didi kim atangga nige ‘6mr idi / hisab eyleben viiz on ikki didi (A.N.S.I. 3545)
‘1yan eyleben hind ‘azmini cezm / revan kildi hindisitan sar1 “azm (A.N.S.1. 3600)
barining libasi sarig ya kizil / bahar u hazan eyleben muttasil (A.N.S.1. 3636)

hem ol pil ¢iin kim hirdm eyleben / bular anga uyku haram eyleben (A.N.S.1. 3637)
bular allida i‘tizar eyleben / besi ‘aczlar asikar eyleben (A.N.S.I. 3665)

mini lutf ile eyleben ser-biilend / halayik ara eylese erciimend (A.N.S.I. 3677)

ni nev* olsa dzlerni zabteyleben / du‘a sar1 ayin-i rabt eyleben (A.N.S.I. 3727)

kabil eyleben bold1 hos-hal kop / hem ol ilge yiizlendi ikbal kdp (A.N.S.I. 3790)
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yana iltimas eyleben didi ray / ki hiikm eylese sah-1 kisver-giisay (A.N.S.1. 3797)
seh ol yirdin asru nesat eyleben / yoriip her yanin ihtiyat eyleben (A.N.S.1. 3866)
gehi bise icre sikar eyleben / sikar icre mey ihtiyar eyleben (A.N.S.I. 4003)

am ba-viictd ihtisar eyleben / i¢in lik muhkem hisar eyleben (A.N.S.I. 4115)

tiire barca kullab ile bend ii best / mekin eyleben kiynide ehl-i sest (A.N.S.I. 4119)
‘1yan eyleben hidmet 1zharmni / alur her ni kim miilkidiir barin1 (A.N.S.I. 4174)
sikender didi eyleben ihtiram / anga tahtim allinda eyleng makam (A.N.S.I. 4217)
diben seh bu sozni didi kim yoriing / digen kimseni igkeri kiltiiriing (A.N.S.1. 4224)
didi eyleben fikr hakan-1 ¢in / ki ay dehr miilkige mesned-nisin (A.N.S.1. 4260)

kop izhar-1 “ays u nesateyleben / siihanver bile inbisateyleben (A.N.S.i. 4389)
te’emmiil kilur irdi ray isteben / piir-endise-i reh-niimay isteben (A.N.S.1. 4490)
sanem ziilfi dik eyleben tar u mar / koparur idi barcamizdin demar (A.N.S.1. 4547)
¢ii naz ol tezerv asikar eyleben / besi baz u sahin sikar eyleben (A.N.S.I. 4626)

uluk haylim reh-sinas eyleben / seh ihzarimi iltimas eyleben (A.N.S.i. 4644)

kabil eyleben s6zni dara-y1 dehr / revan atlanip eyledi ‘azm-1 sehr (A.N.S.1. 4646)
gehi sayd isin ihtiyar eyleben / y&riip ¢in kiyikin sikar eyleben (A.N.S.1. 4852)

hem ol fi‘lini asikar eyleben / ki bed-mestni serm-sar eyleben (A.N.S.1. 4860)

bu yan ikki yiiz ol taraf ikki yiiz / diben kige kiindiiz bu ma‘nide s6z (A.N.S.1. 4877)
¢ii husrevga ol ikki is birdi dest / nesat eyleben bold: “isret-perest (A.N.S.1. 4918)
cemeneylebenhullesin reng reng / tokiip hulle hil“at {i¢iin teng teng (A.N.S.I. 4974)
sikender nice eyleben ciist {i city / semen-ber dilir eylemey giift i gy (A.N.S.L
5084)

nice bu niyaz asikar eyleben / ol ayin-i naz agikar eyleben (A.N.S.1.5085)

kime igre gahi makam eyleben / cezayir bile geh hiram eyleben (A.N.S.I. 5183)
sevahilde feth-i bilad eyleben /cezayir diyarm kiisad eyleben (A.N.S.1. 5185)
meded eyleben luft-i bari anga / mekan boldi magrib diyar anga (A.N.S.I. 5188)
sipehdin tola kérdiler yir yiizin / kara eyleben dehr tag u tiizin (A.N.S.I. 5349)

gehi hamleler eyleben ri-be-rii / red eylerni fevt itmeyin mi-be-mii (A.N.S.1. 5383)
am dagu riist eyleben div-zad / ganim isteyii eyler irdi ‘inad (A.N.S.1. 5386)

yitip kongli haliga yiiz ming gezend / tekelliif bile eyleben zehr-hand (A.N.S.I. 5399)
cikerdin tenin na-tiivan eyleben / boyin tofrag icre nihan eyleben (A.N.S.1. 5417)
cikip tire tofrag iize saydini/ velik eyleben riist aning kaydini (A.N.S.I. 5420)

tiiziip meclis ehli bile enciimen / revan isteben giird-i vahsi-figen (A.N.S.1. 5426)

‘inayet besi asikar eyleben / basiga cevahir nisar eyleben (A.N.S.I. 5429)
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¢li kordiim sipahingm andak ki mur /yitiskey diben kavm u haylimga zur (A.N.S.I.
5474)

¢ii seh bakt1 lutf eylebenol sar1 / biri bar idi barik-1 berberi (A.N.S.1. 5498)

kiliir cag alar biz firar eyleben / vatandin cela ihtiyar eyleben (A.N.S.1.5665)

barim eyleben nukl biingahga / budur ‘arzimiz kim didiik sahga (A.N.S.1. 5672)

ki bir dest-biirdeyleben asikar /kilurga hem ol saydlardin sikar (A.N.S.I. 5710)
“acebrak ki ni hasm u ni 6z diben / yikilganni fi’l-hal iiziisiipyiben (A.N.S.1. 5724)
alar hem kop ilni helak eyleben / helak eylegenni hiirak eyleben (A.N.S.I. 5721)
dimen kim yiben cism i kalibn1 hem / ni cism ii ni kalib ki merkebni hem (A.N.S.I.
5723)

yana kiingiir i burc itip kal‘a-var / timiirler bile eyleben iistiivar (A.N.S.I. 5765)

ve ger birmese dest kam u tarab / tarab yokdiben 6zge bilme ta‘ab (A.N.S.I. 5814)
felek gerdisi eylebenzulm u zir /nige y1l eyleben hane-gur (A.N.S.1. 5847)

bu is beyle nivgiin durur hikmet it / tarikin beyan eyleben ‘illet it (A.N.S.I. 5862)

¢ii seh kime icre makam eyleben / ulus hem ser-a-ser hiram eyleben (A.N.S.I. 5987)
alar ¢iin bu yanglig sitab eyleben / muhasibler am hisab eyleben (A.N.S.I. 6119)
cezayirni ta fethi kilgunca sah / hisabin hakimeyleben rii-be-rah (A.N.S.1. 6124)

¢ii ol name serhin diiriist eyleben / kebuter ayagiga riisteyleben (A.N.S.I. 6127)
hakimi ki anca “aded eyleben / hesab icre sehga meded eyleben (A.N.S.I. 6153)
du‘a hatt1 bizge rakam-zed kiling / becel eyleben ‘azm-i rnaksad kiling (AN.S.I.
6230)

giiman eylebenhayl-1 derya-hirram/ ki gerdin ara eylemisler makam (A.N.S.1. 6243)
cii kolek ozin carh-1 sty eyleben / felek sathiga ab-1 riiy eyleben (A.N.S.I. 6281)
ta“ab kozlerin asikareyleben / tingiz igre gevher-nigar eyleben (AN.S.1. 6290)

anga tigrii kim eyleben suni tay / sa‘adet bile koydi sahilga pey (A.N.S.I. 6339)
temiiz otidin irdi ‘alemga ciis / sular eyleben kaynamaktin hurts (A.N.S.I. 6349)
aning kim mizacin ‘alil eyleben / beyabanda zar u zelil eyleben (A.N.S.1. 6458)

¢ii hak siikr ii hamdin edaeyleben / vasiyyet bu nev* ibtidieyleben (A.N.S.I. 6462)
sanga eyleben hak-i der-gahlig / aning atin aytsam idi sahlig (A.N.S.1.6470)

yana terk-i ah u figan eyleben /ni hiikmi ki sah-1 cihan eyleben (A.N.S.1. 6539)
mahafe ara eyleben ani riist / kadem koydilar seh digen sar1 ciist(A.N.S.I. 6541)
burunrak kisi iltiben nameni /anasiga “arz itti hengameni (A.N.S.I. 6542)

“1yan eyleben niiktei dil-hirag/ dir irdi vii kézdin toker irdi yas (A.N.S.1. 6671)

yana dest birdi ‘aceb siddeti / kolin kistiler eyleben tohmeti (A.N.S.1. 6700)
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bu nev‘eyleben sah-1 azadeni / aning kongli isterce seh-zadeni (A.N.S.I. 6872)
anieyleben rusen envar-1 kuds / munung nutkidin risen esrar-1 kuds (A.N.S.1. 6972)
bu yanglig mini eyleben giing ii 1al / ‘1yan eyledi ‘isi-asa makal (A.N.S.I. 6978)

nige genc kim asikar eyleben / ayagiga barin nisar eyleben (A.N.S.1. 7066)

kayu sdzde kim bir su’al eyleben /cevabin dige¢ zevk u hal eyleben(A.N.S.1. 7069)
selam eyleben merhaba eyledi / risalef tarikin eda eyledi (A.N.S.1. 7084)

iriir hazret-i seyh -agah bol / niyaz eyleben hak-i der-gah bol (A.N.S.1. 7096)

kabiil eylebenmin ni kin aytip ol / ki kat® old1 kdprek bu mecma‘ga yol(A.N.S.I.
7102)

(13 29

P
Tilep ol kebuterler aramini / yasading felek kasrining tamimi (A.N.S.1. 23)

viiciidungdin eylep kaza kimiya / misin altim eylep ban enbiya (A.N.S.1.172)

anga kim sanga birdi mundak viicid / bu siikranega sin hem eylep siicud (A.N.S.I.
186)

sining togmaging rusen eylep cihan / aning dik ki togkay kuyas nagehan (A.N.S.I.
188)

te’enni bile ciinbis eylep nesim / yayip miisk zzmnida evrak-1 sim (A.N.S.i. 223)
yitingige ¢iin ‘abir eylep semend / sa‘adetdin olup ziihal behre-mend (A.N.S.I. 261)
¢ii eylep sikizingi sar1 miirtir / sevabit tapip makdemidin siirar (A.N.S.1 263)

felek dip demidin tirilgende hut / ki subhane hayy ellezi 13 yemut (A.N.S.1. 276)
ceragiga pervaneler dik niicim / 6zin értemeklikke eylep hiicim (A.N.S.1. 327)

felek ehlin eylep ¢ii nir i¢ re gark / felekdin inip yirge andak ki berk (A.N.S.I. 329)
kerem eylep ikki kolum koldangiz / séz iklimi sar1 mini yoldangiz (A.N.S.1. 345)
kilay dip makam ol felek-ves serir / ilik tas ayagimga irdi harir (A.N.S.1. 356)
sikender dik eylep sipeh-darlik / sipehni haleldin nigeh-darlik (A.N.S.1. 409)
dil-aralig anda cihan-der-cihan /letafet an1 kozdin eylep nihan (A.N.S.I. 436)

veli ger tilep halk afetlerin / kiyip savt ile harf kisvetlerin (A.N.S.1. 437)

lutufdin yiizin eylep araste / bolup eyle kim mah-1 na-kaste (A.N.S.I. 441)

bu hal olsa minber iizre asikar / vera® ehlining konglin eylep figar (A.N.S.1. 444)
felek ehli ol name korgen zaman / basi iizre misvaki eylep keman (A.N.S.1.483)

eger kagazda kim niikte eylep rakam/ rakam kilmay an1 yana kimse
hem(A.N.S.1.511)

¢ii istep tarab tab“-1 azadesi / koyup nazm camiga sdz badesi (A.N.S.1. 528)

burun cilve eylep ‘1yan tuhfesi / birip “dlem ehliga can tuhfesi (A.N.S.1. 549)
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“atdyani anglap miisebbib isi / 6zin bilmegey orta yirde kisi (A.N.S.1. 580)

velikin ni gam tingri eylep kerem / ulug miidde‘a birse maksud hem(A.N.S.1. 599)
gazel tarziga evvel eylep sitiz /cihan igre sald1 ulug riiste-hiz(A.N.S.1. 601)

“ublir eylepol yan bela sarsari/ ki mevc-i bela yiizlenip her sari(A.N.S.I. 621)

bela menzili merz u bumi amng / ecel sahsin értep semumi aning(A.N.S.1. 625)
gehi dip ki yok dahl-1 imkan munga / tasarruf kila almak insan munga(A.N.S.1. 635)
sanga tiirk ekalimin eylep rakam / ezelde nasib eylemis yek-kalem (A.N.S.1. 643)
kongildin tevehhiimni eylep ‘adem / ilig iske ur yolga koygil kadem (A.N.S.I. 659)
ki ferzaneler dip kop efsane hem / s6zin nazm itiptiir bu ferzane hem (A.N.S.1. 701)
kieylep yarim tiinler uyku haram / ki hak secdesiga kilur min kiyam(A.N.S.I. 708)
yasap ¢iinki hem dizahh u hem behist / beserni kilip zist ii ziba-sirist(A.N.S.1. 727)
suyin kim hak eylep ziilal-i hayat / biitiin barga andin nihal-i hayat(A.N.S.1. 766)
sikender nice rest baglaptilism / bu eylep tilismin usatmag kism (A.N.S.1 791)
letafet nihan istep ehl-i cihan / cihan-1 letafet sin eylep nihan (A.N.S.1. 817)

¢li bu hasiyet bolmay ol su ara / nihan eylep 6zni karangu ara(A.N.S.1. 822)

isitken melek-san sifating sining / du‘a birle istep hayating sining(A.N.S.I. 826)

sin igmekke eylep anga iltifat / dem-a-dem ki bolsun memed-i hayat(A.N.S.1. 839)
veli tutt1 zerdiist ayini ol / mecus old1 istep alar dini ol (A.N.S.1. 903)

ki daraga birdi kizin sah-1 rim / yasap zib ile eyle kim nahl-1 mim (A.N.S.1. 1023)
sikendeni tapt: melik filikiis / yasap miilkin andak ki ziba ‘ariis (A.N.S.1. 1041)

an1 asramay kah u eyvan ara / yasap yir kongiil i¢re bel can ara (A.N.S.1. 1046)
meger feth boganda magrib-zemin / sehi zahir eylep idi katl u kin (A.N.S.I. 1164)
atamni eger lutf eylep ilah / bu kisver iize eyledi padisah (A.N.S.1. 1237)

kizil yasil eylep ¢ii her yan hiicim / yasalgan kibieyleben reng-i mim (A.N.S.I.
3834)

resulane eylep manga iltifat / bu kiinasraban sam bolgag uzat (A.N.S.I. 4328)

6zi eyleben suda feth-i bilad / cezayir biladin1 eylep kiisad (A.N.S.1. 6103)

niyaz ehli kirsiin dibencikti raz / bu raz anglagac kirdim eylep niyaz (A.N.S.1.6970)

1.2.11.4. Ekin Birlesik Fiil Teskilleri Olusturmasi
Janos Eckman, “Cagatayca” makalesinde -p zarf fiili ile ilgili sunlar
sOylemistir: “Harezmce’deki gibi. Menfisi -map kullanilmaz, (Nevayi’de ve

oncesinde tespit edilmedi) yine de krs. turmap “durmayip” (B105v:8), kalmap idi
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“kalmamist1”(H38r:11), onun yerine ¢gogunlukla-may sekli kullanilir. almay, korméy.
-ban sekli, siirde Harezmce’de oldugu gibi vezin zaruretiyle kullanilir.”'*

-p zarf fiili ile yapilan birlesik fiiller:

bar- “varmak”, uzaklagsmayi ifade etmek igin:

Cagatay Tiirkgesinde de hem esas hem yardimer fiil olarak kullanilan bu fiil,
esas fiile -A, -U, -y ve -p zarf-fiil ekleriyle baglanir. Bu sekilde olusan birlesik
fiillerin olumsuzu, yardimci fiil lizerine getirilen -mA olumsuzluk ekiyle yapilir. Bar-
“varmak” yardimci fiilinin asil islevi, esas fiilde ifade edilen olus ve kilisin olusum
siirecini, devamliligini bildirmektir.'*
miibariz tilep bar idi na‘re-zen / Zbmiriga a‘damng ates-figen (A.N.S.1. 2190)
bu sézdin bolup dzgege haletim / dziimge kilip bard1 ol giybetim (A.N.S.1. 7196)

bol-“olmak, var olmak”, imkansizliga isaret eden olumsuzluk i¢in kullanilir.

Tarihi lehgelerde ve Oguz grubu Tiirk lehgeleri (Tiirkmen Tiirkgesi harig)
disindaki ¢agdas Tiirk lehcelerinde ¢ogunlukla bol- “olmak” seklinde bulunan bu fiil,
ilk olarak Uygur metinlerinde “imkan” ve “imkansizlik” bildiren bir yardime fiili
olarak kullanilmigtir. Ancak kullanimi seyrektir: kilu bol- “yapabilmek”, esidgeli
bolma- “isitememek” (Korkmaz 1959: 120). Uygur devrinden sonraki metinlerde ise
bu yardime fiil, genellikle -p ekiyle yapilmis zarf-fiillerden sonra gortiliir. Ancak bu
tiir yapilar, Uygur doneminden sonra da sik goriilmez: Tewedin inip bolmas
“Deveden inmek olmaz.” (KE 49v/4); ve-likin bu haltiyikniy tilinden kurtulup
bolmas “Fakat bu insanlarin dilinden kurtulamaz.” (GT 124/6).

“Cagatay Tlrk¢esinde bol- “olmak™ fiili daha ¢ok isimlere gelen yardimer fiil
olarak goriilmiis; bu fiilin zarf-fiil eki almig bir esas fiille olusturdugu birlesik
yapilara seyrek rastlanmistir. Bu tiir yapilarda bol- “olmak” yardimei fiili, esas fiile -
p zarf-fiil ekiyle baglanarak esas fiildeki olug ve kilisin yerine getirilmesi igin gerekli
olan iktidar ve olabilirlige isaret etmistir.”"!
bilip bolmas irdi tavakkuf anga / kilur irdi tiirliig tasarruf anga (A.N.S.1. 1072)
kagip boldilar ‘azim pay-taht / anga tigrii kim melliivi tire-baht (A.N.S.I. 3012)
seh anglap bolup hayret ayin anga / didi eylep ihsan u tahsin anga (A.N.S.1. 3332)
sikender alarni kériip bold1 sad / hem ol sadlikda kilip hakni yad (A.N.S.1. 3349)
kilip bolga siz kilgamiga sefi* / ni kilgay be-ciiz “afv-1ray-1refi* (A.N.S.1. 3710 )

2 Eckman,(2003) a.g.m. s.97.
30 Filiz Meltem Erdem Ugar, “Cagatay Tirkeesinde Tasvir Fiilleri”, Ttirkbilig, 2016/32: 21-56.
Bl Erdem Ugar(2016), a.2.m, s. 21-56.
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bu s6zdin bolur $ad hakan besi / kopup bold1 sehga sena-h"an besi (A.N.S.1. 4428)

kopup bold1 hakan dag1 hem-rehi / bolup hifzida hem ata hem-rehi (A.N.S.1. 4734)

bu yanglig ii¢ giird rezm-azmum / kirip boldilar div-veska zebun (A.N.S.1. 5389)
¢ik- “cikmak” , bulunma:

ki melliiv ¢ii salip ¢ikip miilkini / kagip kald: giiya ki bir hazini (A.N.S.I. 3084)

kil- “gelmek” , yaklagmay1 gostermek igin:

Kél- “gelmek” fiili, Tiirkgenin ilk devirlerinden itibaren hem esas hem
yardime fiil olarak kullanilagelmistir: Ug oguz siisi basa kelti “U¢ Oguz ordusu
baskin yapt1.” (BK D32) (Tekin 2010: 62-63); bir bitig élti kelip erklig kanka birti
“Bir belge gonderip Erklig Kan’a verdi.” (AY 14/9); yana turdi anga bu oldurdiya /
sar1g tan ata keldi 6ndiirdi ya “Sabah olup gok aydinlana kadar dylece durup oturdu.”
(KB 5971); ‘aybimm aytmadi téyli perdedin ¢ika kéldi “Sugumu sdylemedi diye
perdeden cikageldi.” (KE 90v/18). Nesne almayan bu fiil, esas fiile -A, -y, -p zarf-fiil
ekleriyle baglanarak daha onceki bir tarihten beri devam eden bir durum veya
hareketi ifade eder (Eckmann 2003: 106)."*
sikender tiigiip kildi dara sar1/ isi tiisti rifk u miidara sar1 (A.N.S.1. 2277)
cikip kildi bar1 serasime-var / tutasip hem ol su‘ledin sime-var (A.N.S.I. 3366)
isik ehliga tiisti str u segaf / kirip kildi ol vahsi bii‘l-‘aceb (A.N.S.I. 5491)
ki mazlim ildin tilep ferdlik / ¢ikip kildi ol ilge hem-derdlik (A.N.S.1. 6712)

kal- “kalmak” , hareketin bitmesiyle ortaya ¢ikan bir durumu belirtmek igin:

Gegissiz bir fiil olan kal- “kalmak” fiili, Tiirk¢enin ilk donemlerinden itibaren
yardimei fiil olarak kullanilmaktadir: Oliigi yurtda yolta yatu kaltag1 ertigiz “Olenler
(de) yazida yabanda yata kalacak idiniz.” (KT K9) (Tekin 2010: 38-39); atalar ilig
begke Otliniip ayitip kaltilar “Babalar1 padisaha yalvardilar.” (AY 608/12); bu ay
toldr buld: tilekin tiikel / tiiketti tiriglig turu kaldi mal “Bu Ay Toldu, istegine
tamamen kavustu, Omriinii tiiketti mali ise kaliverdi.” (KB 1051); bu kimerse anlar
artinga baka kalur “Bu kisi onlarin ardindan bakakalir.” (NF 439/17); baka kal-
“bakakalmak™ (TZ 8a), kata kal- “katakalmak™ (TZ 8a). Cagatay Tiirkcesinde de
oldukea islek bir kullanima sahip olan kal- “kalmak” fiili, esas fiile -A, -y, -p zarf-fiil
ekleriyle baglanarak hareketteki devamliliga isaret eder (Eckmann 2003: 106).'*
ki melliiv ¢ii salip ¢ikip miilkini / kagip kaldi giiya ki bir hazini (A.N.S.I. 3084)

2 Erdem Ugar(2016),a.g.m, s. 21-56.
Erdem Ugar, (2016) a.g.m, s.21-56.
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koriip kalmaym 6zde vadi-neverd / dzin saldi der-gehgza andak ki gerd (A.N.S.1.
4043)

tur-““ durmak”, hareketin siirekliligini belirtmek i¢in:

Cagatay Tiirkcesinde de hem esas hem yardimci fiil olarak kullanilan tur-
“durmak” fiili, esas fiile -A, -(y)U, -y, -p zarf-fiil ekleriyle baglanir. Kimi 6rneklerde
Oguzcanin etkisiyle fiilin /d/’li sekli goriilmektedir. Bu fiilin baglica islevi, esas
fiildeki olus ve kilis1 siireklilik anlamiyla tasvir etmektir (Eckmann 2003: 107). Bu
sireklilik anlami kimi zaman ifadeye adet, aliskanlik gibi anlam incelikleri
katabilir."**

bakip tursa vahsi besi herze dip/ seh ol isde namusdin gussa yip (A.N.S.1. 5396)
1.2.12. -ken

1.2.12. 1. Ekin yapisi

“”’ken, “i-(#er-)” fiilinin zarf-fiili; “-ken” de, bu zarf-fiili olusturan ektir. “-
ken” eki, Eski Tiirkcede “-kan” sekliyle birlikte “kaide olarak fiil koklerine degil,
isim soyluya benzeyen kelimelere”(Gabain, 1988-Akalin,437); ikinci olarak da “-
“mazl isim-fiillere” (sifat-fiil) (age. ,437) getirilmistir.”iken”in Eski Tiirk¢edeki
sekli “erken” , muhtemelen “dr-méiz+kidn” e benzeterek teskil edilen olumlu bir *ar-
iir+kén den (age. , 437) kisalmistir.'>

Jean Deny, -An sifat fiil ekinin aslinda -ken / -kan bi¢iminde oldugunu ve
icinde bir girtlak sesi olan k'y1 da igerdigini sdyler. Dogu lehgelerinde ayni bigimde
kalmis olan bu ekten Osmanli Tiirk¢esinde geriye ancak -ken zarf fiilinin ve -ken'li
sifat fiillerin kaldigin1 sdyler (Deny, 2012: 409).

Resid Rahmeti Arat Eski Tiirk Siiri'nde -kan ve -ken seklinin Kutadgu
Bilig'deki "oglan erken" 6rneginden hareketle, Gabain'in fiillerin isim fiil yapisinin
tizerine gelen ekin zamanla eksiltiyle "oglan er-iir er-ken" bi¢iminden "oglan er-
ken"e déniistiigii fikrinin kabul edilmesi gerektigini sdyler.'*®

Arat, er-ken ve i-ken edatlarininsa eski -kAn sekliyle er- fiilinin -gen isim fiil

sekliyle karistirilmis olmasindan ortaya ¢iktigini diistinmektedir (Arat, 1991: 434).

B*Erdem Ugar, (2016) a.m, s.21-56.

SKamil Tiken, Eski Tiirkiye Tiirkgesinde Edatlar, Baglaclar, Unlemler ve Zarf Fiiller, (Ankara: TDK
Yay.2004) s.146

B.  Durgunay, “Karahanli Tiirkcesinde -ken Zarf Fiil Ekinin Kullanim Alanimna
Katkilar”, Uluslararasi Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi, Cilt-Say1:5-2, (2016), s.565-576.
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Tahsin Banguoglu, er- fiilinin simdiki zaman sifat fiili "-gen"den geldigini ve
er-gen > i-ken > -ken gelismesi i¢inde sifat fiil anlamindan siyrilip zarf fiil anlami
kazandigini ifade eder (Banguoglu, 2011: 480).

Talat Tekin, -KAn ekinin asil fiilin islenme zamanin1 belirttigini sdyler. Ona
gore - mAzkAn ekinin olusumu érkén zarfindaki -kAn ekinin, -mAz olumsuz simdiki
137

zaman bigimlerine benzetme yoluyla eklenmesine baglidir (Tekin, 2003: 178)

Yalniz e- ~ ér -ek- fiilinden sonra gelmektedir.
1.2.12.2. Ekin kullanilis1

1.2.12.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullanilig1

bu kiin kamil ol nev'-i methum imes / burun bar iken dagi ma‘lum imes
(AN.S.1.555)

tiivana iken cagda eylep giinah / ni sud eylegen vakt “emrin tebah(A.N.S.1. 3522)

ni sud ol dem olmak ‘1yan bu tarik / ki matlub ara bar iken sin garik (A.N.S.1. 5311)

1.2.12.3. Ekin Fonksiyonlari
sikenderge ikki ikenni ‘aded / ¢ii allinda tahkik idi kild1 red (A.N.S.I. 1035)
kisi kilsa ol ¢ah basini riist /hem ol nev* kim riist ikendiir niihiist (A.N.S.I. 3301)

1.2.13. -rdin burun

1.2.13. 1. Ekin yapist

Mustafa Argunsah’in “Genis zamanin olumsuzu -mAs ile ayrilma durumu
ekinin birlesmesinden olusur. ‘burun’ edatiyla birlikte gelerek eklendigi fiillere ‘-
madan 6nce’ anlami katar'>®.” Tanimma ragmen metnimizde “-rdin burun” seklinde

gecmektedir.

1.2.13.2. Ekin kullaniligi

Olumsuz sekli az kullanilan bir ektir: of yakar yer taptioyni menzil et-mestin
burun‘‘evi menzil etmeden Once ates yakacak yer buldu” (Nevayi), kusnt kim biryan
etiptiirbismil et-mestin burun “bismillah demeden 6nce kusu kebap etmis” (Nevayi),

" 1
urus-mastin burun “savasmadan 6nce”.'*’

“"Durgunay, (2016).a.m. 5.565-576.
138Argunsah, (2004)a.g.es. 160
2.6 160
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Bu ek metnimizde genis zaman eki -r ile ayrilma durum ekinin birlesmesi

sonucu ve “burun” edati ile birlikte kullanilmaktadir.

1.2.13.3. Ekin Fonksiyonlar
ni yirge yitiskey hired bilmeki / bar irse barurdin burun kilmeki (A.N.S.I. 335)

bolurdm burun bir biridin bahil / bolup irdiler bar¢ast muzmahil (A.N.S.1. 5307)
¢li ahir barur sin sitabing nidiir / barurdn burun 1ztirabing nidiir (A.N.S.1. 5805)

1.2.14. -mAy(olumsuz gerundium)

1.2.14. 1. Ekin yapisi

Cagatay Tiirkgesinde —may / -mey ,-maym/-meyin'* seklinde kullanilan bu
ekler: Karahanli Tiirkcesinde -mAdIn/-mAdl/-mAyI'*' seklinde, Harezm
Tiirkgesinde -mAyIn ve -mADIn'** sekillerinde ve Kipgak Tiirkgesinde -mAyIn, -
mAyIn(;A143sekillerinde kullanilmaktadir.

Janos Eckmann “Cagatay Dili Hakkinda Notlar” makalesinde Cagataycayi
Orta Asya Islam-Tiirk yazi dilinin 6nceki devirlerinden ayiran baslica fonetik ve
morfoloji hususiyetlerini soyle hulasa edebiliriz diyerek maddeler halinde vermistir
ve bu maddelerde su bilgiler yer almaktadir: “Eski —madin/-medin zarf-fiil ekinin
yerine -mayin/-meyin ve —may/-mey eklerinin gegmesi”.'*!

Janos Eckman menfi zarf fiil ekinin maym oldugunu ve anlamimin Harezm
Tiirkcesindeki gibi oldugunu belirtir. Bu zarf fiilin -may olarak kisaltildigim
belirtir.'*’

-a/-¢/-y/-p gerundiumlarimin olumsuz sekillerini yapar.'*

1.2.14.2. Ekin kullanilis1

1.2.14.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullaniligt
Olumsuzluk eki ile zarf-fiil eki -y’den olusmustur. Fiillere “-madan,-may1p”

anlamlari katar.

14 JanosEckmann, Cagatayca El Kitabi,(6. Baski. Istanbul: Kesit Yayinlari, 2013), s.121

! Mustafa Argunsah, Giilden Sagol Yiieksekkaya ve Ozcan Tabaklar, Tarihi Tiirk Lehgeleri
(Karahanlica, Harezmce, Kipcakca Derslerr), (Istanbul: Kesit Yaymlari, 2010-2011), s.43.
'2Argunsah, Sagol Yiieksekkaya, Tabaklar, a.e. s.159.

' Argunsah, Sagol Yiieksekkaya, Tabaklar, a.¢.5.293

"Janos Eckmann, “Cagatay Dili Hakkinda Notlar” Harezm Kipcak ve Cagatay Tiirkcesi Uzerine
Arstirmalaraz. O.F Sertkaya,(Ankara: TDK Yay.2003), s.143

'Janos Eckmann,“Cagatayca”, Harezm Kipcak ve Cagatay Uzerine Arastirmalar, Hazirlayan: Osman
Fikri Sertkaya, (Ankara: TDK Yay.2003) s.100

Janos Eckmann, Cagatayca El Kitabi, Cev. Karaaga¢ Giinay (Ankara: Akcag Yayinlari, 2003)
s.111.
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miihendis siar1 tahammiil isi /tahammiilluk ol nev* bolmay kisi (A.N.S.1. 37)
dimey hur kim ¢arh miilkide sah / anga taht-1 firize aram-gah (A.N.S.I. 53)

sipihr ehlining zib ile zeyni ol / dimey ‘ayn1 ol kurretii'l-‘ayni ol (A.N.S.I. 54)
dimey enbiya kavm u hayling sining / bar1 aferinis tufeyling sining (A.N.S.1. 165)
dimey kirri riisiil her ni kim rth / bu kibritdin barga tapip fiitih (A.N.S.I. 170)

1.2.14.3. Ekin Fonksiyonlar

“_may”

otiip dagi bir yirge tartip ‘alem / ki bolmay anga hem-rehi hem-kadem (A.N.S.1. 286)
6zidin 6zin ta ki kilmay halas / kila almayin 6zni cananga has(A.N.S.1. 294)

demi kim anga zahir olmayviicud / kim irdi ‘adem igre bud u ne-bud (A.N.S.1. 449)
nime aferinisde tutmay orun / ki tiprenmis olgay bu yildin burun (A.N.S.I. 456)

veli kani‘ olmay usak iske hi¢ / dimagimda irdi ulug pic-pi¢ (A.N.S.1. 604)

vefa kilmay ol ‘alem-araga miilk / yana miiste‘al bold1 daraga miilk (A.N.S.I. 908)
bularga dagi baki olmay hayat / felek miilkni birdi bat ald1 bat (A.N.S.1. 944)

yana bir yigitlik ki tapmay halel / karilig bile bolmagay ol bedel (A.N.S.i. 1199)

¢li ma‘mureni tiizdi kilmay direng / tingiz meyli kild1 nigiik kim neheng (A.N.S.1.
1553)

¢ii yir kalmadi almagan suda hem / bu isler bile bolmay asude hem (A.N.S.1. 1558)
ve ger ref” kilmay kongiildin hilaf/ ‘1yan kilmasang ‘aczingge i‘tiraf(A.N.S.1. 1733)
alar kiltiiriip dane tirmekke zur / ki bir dane hem kalmay iltiirge mur (A.N.S.I. 1767)
ve ger rahm kilmay ulus caniga / ‘azimet kilip rezm meydamga (A.N.S.I. 1828)

bu asub derdiga bolmay deva / ¢irik cem‘iga bold: ferman-reva (A.N.S.1. 1896)

ki ger mur tiprense kilmay direng / tikerler idi kozin atip hadeng (A.N.S.1. 1980)
yezekdin sipeh devride eyle bim / ki tiprenmek imkani tapmay nesim (A.N.S.1. 2021)
ili hi¢ tmmay yasap saz u berk / miiheyya kilip cevsen i hod u terk (A.N.S.I. 2035)
tiisiip boyniga baglaban paleng / seh alliga yitkiirdi kilmay direng (A.N.S.I. 2172)
velikin giiman kildi mekr ii firib / dem urmay 6z 6zige birdi sikib (A.N.S.I. 2260)
te’enni bile ‘azm itip ol taraf / ki bolmay perisan sipahida saf (A.N.S.1. 2274)

yana ‘azim oldum ¢ii kilmay direng / nasib old1 hakdin diyar-1 fireng (A.N.S.1. 2595)
kikozgalgay ol hayli tapmay aman / hem ol nev® kim tiind yildin saman (A.N.S.I.
2647)

sularmuzdin andak bolup ¢ak-best / ki tas ursalar miimkin olmay sikest (A.N.S.I.
2758)
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ki tapmay taharriikning imkanini / yaman vartada korgey 6z canimi (A.N.S.1. 2944)
manmay yarakin niimayis bile / yakin eyledi azmayis bile(A.N.S.1. 2948)

aning dik ki mey cezb kilmay kisi / ala almagay cezb kilmay kisi (A.N.S.I. 3098)

ni vakif kisi dydin almay kadem / ki ni can-fezadur tavaf-1 harem (A.N.S.1. 3131)

bu yanglig ‘aziz ol ki mihmani bar / kagan mizban bolmay imkam bar (A.N.S.I.
3145)

sefer kim mesakkatde kildi sakar / aning otida kimse tutmay makar (AN.S.1. 3210)
¢ii on yitti gam urd1 kilmay giizer / iki yaniga yahs1 kilgay nazar (A.N.S.1. 3308)

ili kalmak olmay hayal eylemek/ iriir pest hayal u muhal eylemek (A.N.S.I. 3316)
nige kimse kim kald1 bolmay helak / biri bar idi melliiv ibn-i hebak (A.N.S.1. 3369)
anga rasti resti itse nigar / kagan rast bolmaybolur rest-kar (A.N.S.I. 4460)

dem urmay cii ol diirr-i galtan alur / tingiz ka‘ridin gevher asan alur (A.N.S.1. 4477)
iki yliz anga ay u kiin dik yaruk / veli tire bolmay bolurdin aguk (A.N.S.1. 4598)

ni menzilga kim yitti bolmay sabur / kilur irdi menzil-be-menzil ‘ubur (A.N.S. 1.
5195)

seh ol dest ara kond1 kilmay hiras / veli miirdin tuttilar kice pas (A.N.S.1. 5339)
sebistanga turmay hirdm eylesiin / seh uykusin anda haram eylesiin (A.N.S.1. 5446)
bulut bagrin ay hecri giya soker / nidin yoksa eskini yummay toker (A.N.S.I. 5525)
alar bolmay eymen imes canimiz / kim ol marlardur nigeh-banimiz (A.N.S.I. 5590)
kayan kim kilip “azm koymay alip / ¢ii alip garayibga kop koz salip (A.N.S.I. 6102)
ni kim su ara tapt1 paludelik / itek tapmay andin ciiz aladelik (A.N.S.I. 6374)

ki kilmay tavakkuf tiin i kiin siiring / anamga bu mektubm yitkiiriing (A.N.S.I.
6508)

sining dik tapa almay agah kiz / ki dehr olmasun sindin agahsiz (A.N.S.I. 6638)

(2) hikmet ol babda kim mesveretde digiicige miilahaza kilmay ve tiyilgenni (3)
kongiilge cilve birmek kirek ve sacilgan cevahirdin miinasibni tirmek kirek
(AN.S.ILLXXXVII)

ni haddim isikken urarga ilig / ilig meyi kilmay agild1 isik (A.N.S.1. 6969)

kila almayin ‘arz-1 halimni hem / hayal eyley almay hayalimni hem(A.N.S.I. 6977)
“mey”

sining der-gehingde ni bolgay hasi /dimey has ki ol hasdin &ksiik besi (A.N.S.1.155)
dimey cism kim genc-i sahidiir ol / nihatemnigin-i ilahidiir ol (A.N.S.1. 196)

felekdin dimey 6tmek asan idi / koymi tehi birle yeksan idi (A.N.S.1. 248)

ta“alliimga yitmey sedidii'l-kuva / kdzi tapt: mazaga 6zi mataga (A.N.S.1. 302)
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yitismey kop ol isde penciimga renc / nasib oldibis gencidin tort genc (A.N.S.1. 380)
ki genc eyle yoktur feridiinga hem / feridiin dimey belki karinga hem (A.N.S.1. 382)
cii terk-i edeb ziill itip iktiza / s6z ayturga tevfik birmey kaza (A.N.S.1.510)

dimey cevr kim kilsa a‘dasi cevr / anga bolmagay tartmak kine tavr (A.N.S.I. 575)
ozige ara yirda kérmey viicid / bu siikranega hakka itkey siicid (A.N.S.1. 579)
hususa ki sin bar¢adin pest sin / dimey nest ki tofrakka hem-dest sin (A.N.S.1. 652)
acilgac girih turmayin anda kig / dimey kic kim kilmayin meks hi¢ (A.N.S.I. 779)
anga tac ile taht tiigmey kabul / bu endisedin bi-had irdi melul (A.N.S.1.1229)

yana bir basin acip itmey hirds / ‘1yan eyledi yalbarip iltimas (A.N.S.1. 1847)
yibermey hazayinga ii¢ y1l harac / basiga ser-efrazlig saldi tic(A.N.S.I. 1941)

isidin anga hasil olmas ferag / yimey kop kige dud-1 gerag (A.N.S.1. 2836)

birevdin birevge yitismey gami / kisidin kisi almayin dirhemi (A.N.S.1.3080)

cikip anca ni‘met ki carh-1 deni / hiram itkeli tiistekdrmey an1 (A.N.S.1. 3415)

didi tecribem yok idi ay refik / su iizmekni drgenmeyoldum garik (A.N.S.I. 3543)
kayu ot ki su kilsa tugyan anga / 6ziing di ki 6¢mey ni imkan anga (A.N.S.I. 3576)

bu kigsverde kim kdp garayib durur / dimey kop ki kan-1 ‘acayib durur (A.N.S.IL
3781)

sikender nice eyleben ciist ii clly / semen-ber dilir eylemey giift i gy (A.N.S.L
5084)

didi seh ki ay haste can afeti / dimey haste can kim cihan afeti (A.N.S.I. 5104)
kongiil name mahvi kilip kdzni hem / kayani unutti dimey 6zni hem (A.N.S.I. 5561)
bular sar1 hi¢ eylemey iltifat / urar irdi 6z tamn istep kanat (A.N.S.I. 5854)

seh er mesveretde sitem-karediir / sitem gikmey ol iste ni ¢arediir (A.N.S.I. 5924)
vatan eylemey turfa kasanei / kilip sin mekan kiinc-i viranel (A.N.S.I. 6425)

manga na‘s i¢inde makam eylengiz / dimey kige kiindiiz hiram eylengiz (A.N.S.I.
6511)

bu kiin ol durur ‘alem ehlide ferd / dimey sir-zen belki yiiz sir-merd (A.N.S.I. 6623)
kiol koymadi diismen itmey tebah / bu diismenleriga iriir nik-h'ah (A.N.S.I. 6737)
cirik ¢ikmey erci koriiniir irig /iriglik imes ref* ¢ikmey cirig (A.N.S.1. 6854)
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1.2.15. -mAyn

1.2.15. 1. Ekin yapist
147,

Koktiirkgede -mati,-mati(n) *'; Karahanli Tirkcesinde -madl(n)148

;Harezm
Tiirkgesinde -madm, maymn'®; Kipcak Tiirkcesinnde -maym, -maymca'™
sekillerinde kullanilmastir.

V. Thomsen, W. Radloff, W. Bang ve A. N. Samoylovi¢ tarafindan
gerundiumun —-ma olumsuzluk -t fiil ismi+in vasita hali, seklinde aciklanmasi,
Melioranskiy ve W. Duda tarafindan, olumsuzluk eki {izerine —t fiil ismi eki
gelemeyecegi tenkidi ile karsilanmistir.”'

J. Deny’nin -ma “mastar eki” -t1 “mastara olumsuzluk anlami1 veren bir ek” +-
n “vasita eki” seklindeki faraziyesi bir kenara birakilirsa, M.Ergin’in -ma-ma-
danbirlestirmesi tek ciddi iddia olarak kalmaktadir. -matin>-madin> -madan ekinin
bilhassa Bati Tiirk¢esi boyunca ablatife olan pek siki anolojik baglantisina dikkat
cekmek bakimindan degeri olan M.Ergin’in goriisii de, eski -mati/-meti seklini
aciklamaktan uzak kalmaktadir.'>

Zeynep Korkmaz ise monografisinde “Daha, Eski Tiirk¢e devrinde bile goze
carpan kimi lehge ve agiz ayriliklart dolayisiyla, Uygur metinleri i¢inde, olumsuz hal
zarf-fiili tliretmek iizere seyrek olarak -may/-mey ve c¢oklukla -mayimn/-meyin
eklerinin de kullamldigini gérmekteyiz” demistir ve drnekler vermistir.'>

Yine Zeynep Korkmaz ayni yazisinda —mayin /-meyin , -mayu / -meyl , -
may/-mey sekillerinde yeni bir kiime kuran -y-‘li sekillerin, Uygur metinlerinden
baslayarak ve Rabguzi’nin Kisasii’l Enbiya’st gibi bir kistm 6nemli eserleride igine
alarak giiniimiize kadar geldigini belirtmistir.'>*

Cagatay Tiirkgesinde ise -madin zarf fiil eki -mayin veya -may

olmustur.(Ercilasun A.B. 2012 s.351)

"“Ercilasun (2012) a.g.e. s 185

“SErcilasun (2012) a.g.e. 5.351

M. Argunsah, G. S. Yiiksekkaya ve O.Tabaklar, Karahanlica Harezmce Kip¢akea DersleriBirinci
Baski, istanbul: Kesit Yayinlar1 2011)s.160

"*®Argunsah, S. Yiiksekkaya ve Tabaklar (2011). a.e. s. 293

“"Mustafa Oner, “-mat1 Gerundiumu Hakkinda” 3. Uluslar Arast Tiirk Kurultayr 1996, (Ankara: TDK
yay.1999), s.835.

52 Oner, a.m. $.835

133Zeynep Korkmaz, “Tiirkiye Tiirkgesindeki —madan/-medem <-madin<medin Zarf-Fiil (Gerundium)
Ekinin Yapist Uzerine”. Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar-1, (Ankara:1995),s.151-159

%K orkmaz(1995), 2.m.5.151-159
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1.2.15.2. Ekin kullanilig

1.2.15.2.1.Ekin Yalin Sekilde Kullaniligt
Bu zarf fiilin isim isletme ekleri ve edatlarla ile birlikte kullanimi

bulunmamaktadir. Tiim metinde yalin halde bulunur.

1.2.15.3. Ekin Fonksiyonlar

“-maym”

kila almayin bu bela ihtiyar / barimiz kilur biz cela ihtiyar (A.N.S.1. 1283)

alip kilmaym vehm ii ‘azm itke sin / refi* asitan 6pkeli yitke sin (A.N.S.I. 1724)

eger name bes kilmak itseng heves / hem ol cam kem bolmaym kilma pes (A.N.S.I.
3106)

biri kilmayin terk-i miilk ii diyar / birikild1 likin sefer ihtiyar (A.N.S.I1 3173)

hosa ol ki “6mrin tebah itmedi / kilur islerin kilmaym kitmedi (A.N.S.I. 3524)

ki nefsaniyet kilmayn iste fas / kilurlar niciik kim kirektiir ma‘as (A.N.S.1. 3586)
deva tapmaym derd-i can-gahiga / kadem koydi 6z ham der-gahiga (A.N.S.1. 4096)
anga itti kim kalmayn iske meyl / sz izhar ite basladi hayl hayl (A.N.S.I. 4153)
yimekdin ¢ii halidiir ol merz ii bum / meger tapmayin tu‘me ol hayl-1 sum(A.N.S.I.
5736)

ni iklim ‘azmuga ¢ikti sipah / ki feth olmadi bolmaym kine-h*ah(A.N.S.I. 6386)

¢li bir zulm angaétti dem urmayin / nefes il bile bis it kem urmaym (A.N.S.I. 6701)
disem terk itey koymaym himmetim / disem zur itey yitmeyin kuvvetim (A.N.S.I.
6957)

“-meyin”

yasak birle yitkiirmeyin fevc fevc / ki tutsungirigni haziz veli eve (A.N.S.1. 402)
tiiziip mesnedi kim sipihr-i berrin /yana kérmeyin eyle mesned-nisin (A.N.S.1. 1917)
mun1 kérmek olmas cihan kizmeyin / ta‘ab zehrin 6z kamiga izmeyin (A.N.S.1.3120 )
“aceb is ki ¢iin yildin irdi ferag / nidin kalmad1 d¢meyin bir cerag (A.N.S.1. 3267)
yana bir bu kim her kagan kildi zayf / anga kilga sin irmeyin tu‘me hayf (A.N.S.1.
4792)

kayu iske ilgi uzaldi ikin / ki ol birmeyin dest kald1 ikin (A.N.S.I. 6385)
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Sekil 2. Zarffiil eklerinin Sedd- Iskenderi’de kag kelimede kullanildigini

gosteren sekil
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SONUC

Cagatay Tiirkcesi 15. yiizylldan 20. yilizyilin baslarina kadar Dogu
Tirklerinin konusma ve yazi dili olarak bilinir. Cagatay Tiirk¢esi denince akla gelen
en onemli isimlerden biri Ali Sir Nevayi’dir. Calismamizda, Ali Sir Nevayi’nin
hamsesinin bes mesnevisinden biri olan Seddi Iskenderi’den hareketle Cagatay
Tiirk¢esindeki Sifat fiil ve Zarf fiillerin kullanimlar1 ortaya konulmaya c¢aligilmistir.
Calismamizda Hatice Téren’in Doktora tezi olarak yayimladig Sedd-i Iskenderi’deki
transkripsiyon harflerine bagli kalinarak érnekler verilmistir.

Sedd-i Iskenderi adli eserdeki sifat fiil ve zarf fiil unsurlarinm tespiti
calismasinda sifat fiillerde genis zaman sifat fiilleri: -gan / -gen / -kan / -ken, -ar, -er /
-ur, -lir ve -mas, -mes (olumsuz genis zaman); gecmis zaman sifat fiilleri -mis, -mis
(-gan, gen ekine aktarilmistir); gelecek zaman sifat fiilleri -gu, -gii / -ku, -kii / -guet, -
giici / -kugt, kii¢i olmak tizere ve zarf fiil ekleri: -a, -u, -y; -urca; -arda, -erde,-urda; -
arga, -erge, -urga, -urge; -gac,-gec / -kag, -keg; gali,-geli / -kali, -keli; -ganga, -genge;
-ganda, -gende / -kende; -gandin songra; -ginga, -gunca, -giinge; -guga,-kiige; -p, -1p,
-ip, -up, -lip / -ban, -ben; -ken; -rdin (burun); -may, -mey; -mayin, -meyin ekleri ile
karsilasildi.

Sedd-i Iskenderi’de en ¢ok kullanilan sifat fiil eki 375 kelimede kullanimi ile
“-gan, -gen / -kan, -ken” ekidir. Bu eki kullanim sikligina gore 31 kullanim ile “-gu,-
gii”; 20 kelimede kullanim ile “-ar, -er, -ur, -lir”’; 17 kelimede kullanimi ile “-guci,
giici”’; 7 kelimede kullanimi ile “-mas, -mes”; 3 kelimede kullanimi ile “-mis, -mis”
eki takip etmektedir.

“-gan, -gen” sifat fiil eki Cagatay Tiirk¢esinin bir 6zelligi olarak bu sifat genis
zaman ifadesi tasirken ge¢mis zaman eki durumuna da geg¢mektedir. Ayrica
calismada -gan, -gen / -kan sifat fiil ekinin isim ¢ekim ekleri ile birlesip kaliplasarak
olusturdugu zarf fiil yapilar1 da vardir. Genis zaman ifadesi tasiyan eklerden -r, -ar, -
er, -ur, -Ur sifat fiil eki isim ¢ekim eklerinden durum ekleri ile birlesip kaliplasarak
zarf fiil yapilar1 olusturmustur.

“-gu, -gii” gelecek zaman ifade eden sifat fiil eki ¢ogunlukla —deg (dik) edat:
ile birlikte kullanilmistir.

Sedd-i Iskenderi’de en sik karsilasilan zarf fiil eki 3705 kelimede kullanimi
ile “-p, -1p, -ip, -up, -lip” ekidir. Bu eki kullanim sikligina gore 256 kullanim ile “-
ban, -ben”; 130 kelimede kullanim ile “-gac, -ge¢”; 84 kelimede kullanim ile “-may,

-mey”’; 83 kelimede kullanimi ile “-a, -u, -y” (-a, -e: 45, -u, -i: 11, -y: 26 kelimede);
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50 kelimede kullanimu ile “-arga, -urga”; 47 kelimede kullanimu ile “-gali, -geli”: 24
kelimede kullanimi ile “-ganda, -gende”; 23 kelimede kullanimi ile “-ginga, gunga”;

21 kelimede kullanimi ile “-mayin, -meyin”; 18 kelimede kullanim ile “-arda, -urda,

3 [3

-rda”; 7 kelimede kullanimi ile “-ganga”; 5’er kelimede kullanimlari ile “-gandin

songra”, “-ken” ve 3’er kelimede kullanimlari ile “-guga, -giige”, “-rdin burun” ve “-
urca” ekleri takip etmektedir. Eklerin dagilimi ve yiizdesi asagidaki sekillerde
verilmistir.

“-mastin burun” zarf fiil eki Mustafa Argunsah’in “Genis zamanin olumsuzu
-mAs ile ayrilma durumu ekinin birlesmesinden olusur. ‘burun’ edatiyla birlikte
gelerek eklendigi fiillere ‘-madan O6nce’ anlami katar.” tanimina ragmen metnimizde
de “-rdin burun” seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu da genis zamanin olumsuzu -
mas yerine direkt genis zaman eki “-r”” ile de olusabilecegini gostermektedir.

Yapilan bu ¢alismada, bu alanda yapilmig ve yapilacak diger caligsmalarla

birlikte incelendiginde donemin dil hususiyetleri hakinda ayrintili bilgiler ortaya

konmasi agisindan yardimci olmasi hedeflenmistir.
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